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BesonacHocT bg

1 Be3onacHocT

CnagBalite ykasaHuaTa 3a 6e30nacHOCT No-4ony.

1.1 O6wM yKasaHuA

® [IpoyeTeTe BHMMATE/THO TOBa PbKOBOACTBO.

® 3anaseTe PbKOBOACTBOTO, KAKTO 1 NpoayKToBara MHpopmauma,
3a no-HaTaTblHa cnpaBka Wiu 3a cneapalimte coOCTBEHULN.

= He cBbp3BaWTe ypeaa B cnyyan Ha noBpena, nojydeHa no Bpe-
M€ Ha TPaHCMOpPTUPAaHETO.

1.2 YnoTtpeba no npeagHasHaueHue

Tosn ypen e npeaHasHa4vyeH camo 3a BrpaxaaHe.

Vianonseante ypena camo:

® 33 OxJlaxJaHe 1 3amMpasfBaHe Ha XPaHUTENHN NPOAYKTU U 3a
NnpUroTBAHe Ha KybueTta nen.

® B JOMakMHCTBOTO U B 3aTBOPEHM NOMELLEeHnA B JoMallHa obcTa-
HOBKaA.

= 10 BUcoumHa ot 2000 m Hag MOPCKOTO paBHULLE.

1.3 OrpaHUueHHe Ha Kpbra OT NoTpedbuTenu

Tos3n ypen Mmoxe Aa ce M3nonsea oT Aella Ha Bb3pacT Haa 8 roaw-
HV 1 OT IMLAa C HaManeHu GuUsnyecku, CETUBHN UM YMCTBEHW Cro-
COBHOCTU UM IUMca Ha OMNUT /WK 3HaHWA, ako ca noj Habsto-
[leHNe UKW ca MHCTPYKTUpPaHn oTHOCHO ©e3onacHaTta yrnotpeba Ha
ypeda un ca pasbpanu npoustuyalmnte ot ynotpedara onacHOCTU.
[euaTa He TpAGBa ga UrpaAT ¢ ypena.

MouncTBaHeTo M NoaapbXKKata OT cTpaHa Ha notpeduTena He
TpAOBa [Ja ce M3BbpLlBAaT OT Aeua 6e3 HabnaeHue.

[eua Haa 3 roavHu v noa 8 roanHu Morar Aa 3apexjaT U pasTo-
BapBar xnaaunaHuka/ppusepa.



bg BbesonacHoct
1.4 CurypeH TpaHcnopT

A NPEAYNPEMAEHUE — OnacHocCT OT HapaHfBaHe!
BucokoTo Terso Ha ypeaa MoxXe da AoBede [0 HapaHABaHWA Mpu
nosauraHe.

» He nosaurante camu ypepaa.

1.5 be3onacHoO UHCTanupaHe

/A NMPEAYNPEMEHUE — OnacHOCT OT TOKOB yaap!
HekoMneTeHTHO N3BbPLIEHO MHCTaIMpaHe NpeacTaBiABa onac-
HOCT.

» CBbp3BanTe 1 ekcniaoatnpanTe ypeaa camMo B CbOTBETCTBME C
JaHHUTe Ha hadbpuyHaTa Tabenka.

» YpenbT TpAdBa Ja ce CBbp3Ba KbM €/1eKTpMUYecka Mpexa ¢ npo-
MEHNB TOK eAMHCTBEHO NOCPEACTBOM MHCTaMpaH cnopes npa-
BMNaTa 3a3eMeH KOHTaKT.

» Cucrtemara oT 3alnTHM NPOBOAHMUM Ha eflekTpuyeckara crpai-
Ha MHCTanauua TpAdBa Aa € MHCTanMpaHa CbrNacHO U3NCKBaHK-
ATa.

» Hukora He 3axpaHBanTe ypeaa nocpeacTBOM BLHWHO KOMyTaL-
OHHO YCTPOWCTBO, Hanp. TanMep Uan ANCTaHUMOHHO ynpas/ie-
Hue.

» AKO ypeabT e BrpafeH, WencensTt Ha kabena 3a CBbp3BaHe KbM
MpexaTta TpAbBa aa e cBOOOAHO AOCTBLMEH, WM aKO HE € Bb3-
MOXeH cBOOOJEH AOCTBM, B MOOXKEHATa HEMNOABUXHO eN1eKTpU-
yecka MHcTanauua TpAadBa Aa ce Brpaau pasaenutenHo npucno-
cobneHne cbrnacHo pasnopendute 3a MOHTax.

» [lpu pasnonaraHe Ha ypena He JonyckamTe NpuUTUucKaHe uam
noBpexaaHe Ha kabena 3a CBbp3BaHe KbM Mpexara.

MoBpeaeHa n3onauma Ha kabena 3a CBbP3BaHe KbM MpexaTa

npeacrasnABa ONacHOCT.

» Hukora He gonyckanTe KOHTaKT Ha kadena 3a CBbp3BaHe KbM
mMpexaTta C U3TOYHMLM Ha ToMmHa.
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A NMPEAYNPEXOEHUE — OnacHocT oT ekcnno3una!

AKO OTBOpUTE 3a NPOBETPEHME HA ypeda ca 3aTBOPEHU, Npu Tey

OT XaAWTHUA KPblr MOXe a ce oOpasyBa 3anasiuMma CMec OT Bb3-

OyX U ras.

» OTBOPUTE 3a MPOBETPEHME B KOPMyca Ha ypeaa Wi BbB Brpa-
NEeHNA Kopnyc ga He ce 3aTBapHArT.

A NPEAYNPEMEHUE — OnacHocT oT nomap!

YnotpebaTa Ha yab/KeH Kaben 3a CBbp3BaHE KbM Mpexarta u He-

paspeleHn agantepun npeacrasnasa OnacHoOCT.

» He nanonasarite paskAOHUTENN UAN YOBIHKUTENN.

» /IanonseanTe camo paspelleHn OT Npon3BoaANTENA adanTepu u
kabenu 3a CBbP3BaHE KbM Mpexara.

» AKO KabenbT 3a CBbP3BaHE KbM Mpexara € TBbpAe KbC 1 HE e
HaMuyeH No-Abbr Kaben 3a CBbp3BaHe KbM MpexaTa, Ce CBbp-
XEeTe CbC cneunanmanpaHa upma 3a eneKTpOTEXHUYECKN YCIy-
rv, 3a Ja agantupaTe AomallHaTa pasnpeaenntesiHa Mpexa.

MpeHoCUMM PasKIOHUTENN UK 3axpaHBall 6/10KOBe Morar Aa

nperpenT 1 ga NpeansBuKaT noxap.

> [MpeHoCcUMK padKIoOHUTENN MK 3axpaHBaLlly 610KOBE Aa He ce
NOCTaBAT OT 3aJHaTta CTpaHa Ha ypeauTe.

1.6 CurypHa ynotpeba

/A NMPEOYNPEMEHUE — OnacHOCT OT TOKOB yaap!

[NpoHMKBaLlaTta Bnara MoXxe [a npeavssnka TOKOB yaap.

» A3nonssanTe ypena camo B 3aTBOPEHW NMOMELLEHWA.

» Hukora He nanaravTte ypefa Ha cuiHa TonavHa v Bnara.

» 3a nouncteaHe Ha ypeaa He n3noniaearite MallvHa 3a nouyncrsea-
He C napa wau C BUCOKO HasAraHe.

A NMPEAYNPEXAEHUE — OnacHocT OT 3agyLuaBaHe!

[eua morart ga Haxny3AaT Ha rnaBaTta Cl ONakoBbYHUA MaTepuan
N1 aa ce yBUAT B HErO W Aa ce 3aayllar.

» [lobXKTe ganed ot Aela onakoBbYHMA MaTtepuann.

» He gonyckanTe aeua ga urpaAaT ¢ ONakoBbYHMA Matepuan.
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Jeua morar ga savwart uam aa norbaHaT Maslku YyacTu U Ja ce 3a-
aywar.

» [lobKTe ganed ot Aela MasikuTe YyacTu.

» He gonyckanTe aeua ga urpaAaT ¢ Masiku yacTu.

A NPEAYNPEXAEHUE — OnacHocT oT eKcnno3usa!

[Npn noBpexaaHe Ha Kpbra Ha X/1aguiHuAa areHT 3anaMMnAT xia-

OWNEH areHT MoXKe Ja U3Tede 1 aa ekcnnogupa.

» 3a yckopABaHe Ha npoleca Ha pa3MpasfaBaHe HE U3MNOoN3BaNTe
APYr MexXaHUYHU CbOPBXEHNA UIKN OPYTr CPeaCcTBa, Pa3INYHN
OT NPEenopbYaAHNTE OT NPOU3BOANTENA.

» OcBoboaeTte 3aMpPb3HaAIUTE XPaHUTENHN NPOAYKTM C ThMN Npea-
MET, Hanp. AbPBEHA bXuLa.

[MpoayKTK C BbINIAMEHUMIN aepO30/I1 N EKCMNNO3MBHM BELLECTBA,

Hanp. cnpenose, MoraT Aa ekcnnoampar.

» He cbxpaHaABaunTe B ypeaa npoayKTn ¢ Bb3njiaMeHnMm aepos-
O/ N eKCMN/I03VBHW BELLECTBA.

/A NPEAYNPEMEHUE - OnacHocCT oT noxap!
Enektpuueckute ypeam BbB BbTPELWHOCTTA Ha ypeda morar ga ao-
Bedat [0 noxap, Hanp. OTOMUTENHN YPEean Uan eNeKTPUYECcKm
neforeHeparopu.

» He nsnonaeanTe enekTpoypean B ypena.

A NPEAYNPEMAEHUE — OnacHocCT OT HapaHfBaHe!

CbloBe C ragmpaHun HanuTku morar [a ce crnykar.

» He cbxpaHABanTe CbAOBE C ra3npaHn HanuTku BbB pusepa.

HapaHABaHe Ha ounTe nopaau u3TnyaHe Ha 3anaavm xnaaunsieH

areHT 1 BpeaHn ra3ose.

» NageTe TPBOUTE Ha KOHTYpa Ha X1aauIHUA areHT 1 n3onaumArta
OT NoBpexaaHe.

A NPEOYNPEMOEHUE — OnacHocCT oT CTyAeHo usrapaHe!

KOHTaKTBbT CbC 3aMpasdeHn NPOAYKTU 1N CTyAEHW MOBBPXHOCTN MO-

Xe [a fosefe A0 HapaHABaHe.

» Hukora He nocTaeAnTe B ycTata Cu 3aMpasdeHn NPoayKTW Hemnoc-
PENCTBEHO Cle[ n3BaxaaHe ot pusepa.
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» 136ArBariTe NPoab/IKUTENEH KOHTAKT Ha Ko)aTta CbC 3ampase-
HU NPOAYKTW, ed U Tpudute BbB hpursepa.

/A BHUMATEMHO — OnacHocT oT yBpexaaHe Ha 3apaseTo!
3a fa nsberHeTe saMbpcABaHe Ha XpaHu, cnassanTe cnegHuTe
yKasaHuA.

» AKO BpartaTa ce OTBOPW 3a AbJro, MOXe Aa Ce MOBULLN 3HaUK-
Te/IHO Temneparypara B ypea.

» MOBBPXHOCTUTE, KOUTO B/IN3AT B KOHTAKT C XPaHUTENHW NPOaYyK-
T 1 JOCTBMHU CUCTEMU 3a U3TUYAHEe, PeJOBHO [a Ce MoyucTBar.

» CypoBOTO Meco 1 pubaTa Aa ce cbxpaHABaT B KOHTENHepuTe B
XnaauHUKa Taka, Ye [a He JOKOCBaT Apyrute npoaykKTi unv aa
He KanAaT BbpXy TAX.

» AKO XJTaaunHUKBT/KamepaTa ca npasHu 3a ObAro, UskstoueTe
r1, pasmpaseTe, NoYncTeTe U ocTaBeTe OTBOPEHa BpaTara, 3a
Na ce n3berHe odbpasyBaHe Ha NieceH.

YacTute B ypeaa oT MeTan Wiv MeTasiHa ONT1Ka moraT Ja CbAbp-

Xat anyMmuHui. Korato Kucenm XxpaHutenHu npoayKTu BaesHaTt B

KOHTaKT C a/lyMUHWA, a/lyMUHUEBUTE MOHW MoraTt Aa npemMuHaT B

XPaHUTENHUTE MPOAYKTW.

» He AxTe 3aMbpceHuTe XpaHUTEHW MPOAYKTL.

1.7 MNoBpeneH ypen

A NPEOYNPEMJOEHUE — OnacHOCT OT TOKOB yaap!

MoBpeneH ypen unu kaden 3a CBbP3BaHe KbM MpexaTa npeacTas-

nABaT OMNacHOCT.

» Hukora He nyckanTe B ekcnioaTauna noBpeaeH ypea.

» Hukora He abpnanTe Kabdena 3a CBbp3BaHe KbM Mpexarta, 3a Aa
oTaenuTe ypeaa OT efiekTpo3axpaHBallata mpexa. BuHarn xsa-
LanTe wencena Ha kabena 3a CBbp3BaHe KbM MpexxaTa.

» AKO ypeabT nin KabensT 3a CBbP3BaHe KbM MpexaTta ca noBpe-
[eHn, HesabaBHO n3gbpnanTe Lencena Ha Kadena 3a CBbp3Ba-
HEe KbM Mpexarta OT KOHTakTa WUan U3KIYeTe Npeanasntens B
KyTUATa C npeanasutenm.

» CBBbPXETE ce CbC cnyxbata 3a 00CNyXBaHE Ha KINEHTW.

— CrpaHuya 29

11
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HekoMneTeHTHO M3BbPLIEHUTE PEMOHTU NpeacTaBnABaT ONacHOCT.

» Camo obyueH 3a Lenta cneunannampar nepcoHan Tpadea na
N3BBLPLIBA PEMOHTU Ha ypeaa.

» 3a peMoHTa Ha ypeaa TpAdBa Aa ce M3non3Bart caMo OpurnHan-
HU PEe3epBHN YacTu.

» AKO MpPexoBuAT Kaden nnn KkadensT 3a CBbp3BaHe Ha TO3M
ypen 6bae nospeneH, Ton TpadBa Ja ce CMEeHU CbC crneunaneH
MpexoB kaden unu cneunaneH kaben 3a cBbpP3BaHe Ha ypeaa,
KOWTO MOXe [a ce 3aKynu OT Npou3BOANTENA WIN HEroBUA OT-
[en no o0CnyXXBaHe Ha KINEHTW.

A NPEOYNPEMJOEHUE — OnacHocCT oT noxap!

Mpn noBpexaaHe Ha TPpbOUTE MoraTt Aa uanesHaT 3anaamm xnaau-
JIEH areHT 1 BpeaHW ra3oBe 1 [a Cce Bb3n/iaMeHAT.

» [TageTe ypena ganey oT OrbH WM U3TOYHULIM Ha 3anasiBaHe.

» [1poBeTpPETE NOMELLEHNETO.

» N3knoueTte ypeaa. > CrpaHuya 18

» VlagbpnanTte wencena Ha Kabena 3a CBbp3BaHE KbM Mpexara
OT KOHTaKTa Win U3KIYeTe npeanasuTesna B KyTuAaTa ¢ npeana-
3mnTenu.

CBbpxeTe ce ¢ otaena no oOcny)xBaHe Ha KIMEHTU.

— CrpaHuya 29

v
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MNpenoTtepaTABaHe Ha matepvanHu wetn bg

2 MNpepoTBpaTAaBaHe Ha
MaTepuasiHu LWeTun

BHUMAHMUE!

Ypes n3nonsBaHeTo Ha Noanymu,

nocTaBKM UK BpaTu Ha ypeda KaTo

MecTa 3a cAdaHe WAM KauBaHe ype-

ObT MOXe Aa ce noBpeau.

» He cTbnBarite BbpXy OCHOBATa,
yekMekeTata Wiv Bpatute u He
ce noanuparTte Ha TAax.

Ypes 3aMbpcABaHNA C Macsio Uan

rpec morat Aa ce HanykaT niacTMma-

COBUTE YaCTu M yNTbTHEHMATA Ha

Bpatute.

» [Noagabpxante naacTMacoBuTe yac-
TV 1 YNOBTHEHUATA Ha BpatuTe
UYMCTK OT Mac/o 1 rpec.

YacTuTe B ypeaa oT metan uamn me-

TasiHa onTuKa moraT Aa CbhabpXxaT

anyMuHUA. ANyMUHUAT pearvpa npu

KOHTaKT C KNCEN XPaHUTENHN Mpo-

OYKTW.

» He cknagupante XpaHUTEHU NMPo-
OyKTW HeonakoBaHW B ypena.

AKO yacTi Ha obopyaBaHeTo U npu-

HaNEeXHOCTW Ce YUCTAT B CbAOMMAN-

Ha MallnHa, Te Morat Aa ce aedop-

MupaT unu oBesLBeTAT.

» Hukora He mouuncTBaNnTEe YacTn Ha
o6opyaBaHETO U NPUHAANEXHOCTA
Ce YNCTAT B CbAOMMAMNHA MallnHa.

3 Ona3BaHe Ha OKonHaTa
cpeAa U MKOHOMMUA

3.1 NpepnaBaHe Ha onaKoBKa-
Ta 3a oTNnagbuM

OnakoBbYHUTE MaTEpUan ca CbB-

MECTUMW C OKoNHaTa cpega u morat

[a ce 13nosnsBaT NnoBTOPHO.

» [lpenasaite OTAE/HUTE KOMMOHEH-
T 3a oTNaAbUM pasaenHo cnopes
BMAa.

3.2 MNecTeHe Ha eHepruA

AKO crnasBaTe Tesu ykasaHud, Balu-
AT ypen e KOHCYyMMpa no-masko
TOK.

M360p Ha MACTO Ha NOCTaBAHE

® [lageTe ypeda OT ANPEKTHA C/TbH-
yeBa CBeT/IMHA.
® [HcTanupanTe ypega Ha Makcu-

Ma/sIHO pas3CcTofAHME CNPAMO paana-

TOpW, NEeYKN 1 APYrn U3TOYHMLM Ha

TonnuHa:

— 30 MM pascToaHne cnpamo ney-
KN Ha eneKkTpuyecTBo Wiu ras.

— 300 MM pascToaHue cnpamo
NMeykn Ha TeYHO roPUBO WIN Bbr-
auuwa.

® HpKora He nokpwuBanTe Wnu 3aTBa-
PANTE BLHLHWUTE BEHTUAALMOHHM
OoTBOPW.

lMecTeHe Ha eHeprua nNpu

ynotpe6a

BenexkKa: Pa3nonoxeHneTo Ha ene-

MeHTWTE Ha 000PYABAHETO HE BINAE

Ha pasxoja Ha e/eKTpoeHeprma Ha

ypena.

m Camo 3a KpaTko oTBapAlTe ypeaa
1 ro 3aTBapAnTe BHUMATE/HO.

13



bg PasnonaraHe n cebp3BaHe

® Hukora He nokpusarTe Win 3aTBa-
pATE BLTPELIHNTE OTBOPY 3a Mpo-
BETPEHME WM BbHLIHUTE BEHTWUIA-
LIMOHHW OTBOPMW.

= TpaHcnopTupanTe KyneHuTe xpa-
HUTENIHW NPOAYKTU B XNaauiHa
yaHTa 1 rv noctasete 6bP30 B
ypeaa.

m OcTaBeTe TOMUTE XPaHUTEHN
NPOAYKTU W HANMUTKKN Aa ce oxna-
[OAT Npean CbxpaHeHueTo.

= [locTaBeTe 3amMpaseHnTe NpoayKTu
3a pasmpasfBaHe B X1aAuIHOTO
oTaeneHne, 3a ga usnonsBarte cry-
[la Ha 3ampaseHnTe NPoaYKTH.

= BuHaru octaBaite Masiko npocT-
PAHCTBO MexXay XpaHUTeHUTe
NPOAYKTU W 3aaHaTa CTeHa.

4 PasnonaraHe U CBbp3-
BaHe

4.1 O6xBaT Ha foCTaBKaTa

[MpoBepaABanTe cnea pasonakoBaHe-
TO BCUYKM YaCTU 3a TPAHCMOPTHU Le-
TW W MbAHOTa Ha JocTaBKaTa.

B cnyuan Ha peknamauma ce oObpHe-
Te KbM Balwua Tbproeewu niM KbM Ha-
wara cnyxo6a 3a 00cny)KBaHe Ha Kau-
eHtn — CrpaHuya 29.

[loctaBkarta Bk/tOUBA:

= Ypen 3a BrpaxaaHe

O6opyasaHe v NpUHaLNeXHOCTH'
MoHTaxeH martepuvan
P1HkoBOACTBO 3a MOHTaX
PbkoBOACTBO 3a yrnotpebda
CnnChK C KIMEHTCKUTE CyX0n
FapaHUMOHHA KHUXKA?

EHeprueH etunker

Cnopen oBopyaBaHeTo Ha ypena
He BbB BCUYKK CTpaHU

14

= [lHhopMauma 3a pas3xona Ha enek-
TPOEHEPTUA 1 3a LIYMOBE

4.2 Kputepuu 3a MACTOTO Ha
MOHTaMm

A NPEAYNPEXOEHUE

OnacHocT oT eKcnno3usa!

AKO ype[bT € B Masika cTas, npu tey

OT X1adWTHUA KPbI MOXe Aa ce 00-

pasyBa 3anajvma CMec OT Bb3ayX U

ras.

» [locTaBeTe ypena camo B nometle-
HUe, KOETO UmMa MUHUMYM oOme OT
1 M° Ha 8 r xnaauneH areHt. Konu-
YecTBOTO X/N1aAn/IeH areHT e Bbpxy

tunosarta tadenka. — Our. I/

Ternoto Ha ypeaa Moxe Aa Bb3nmnaa
Ha 40 55 Kr B 3aBUCUMMOCT OT MOAe-
na.

3a fa ce noeme TernoTo Ha ypena,
TpAdBa ocHoBAaTa Aa € AOCTaTbUHO
ctabunHa.

PaspelueHa TemnepaTtypa B
nomeLleH1eTo

PagpelueHara Temneparypa B romMe-
LEHNETO 3aB1CKU OT KIUMATUUYHUA
Knac Ha ypegna.

KNMMaTUYHUAT KNac € BbPXy TUNnoBsa-

Ta tadenka. — Our. /A

Knumatn- PaspelueHa Temnepa-
YeH Knac  Typa B NOMeLleHUeTo
SN 10 °C..32 °C
N 16 °C...32 °C
ST 16 °C...38 °C
T 16 °C...43 °C

YpenbT e HanmbAHO rofeH 3a eKCno-
aTauvAa B pamMKuUTe Ha paspelueHaTa
Temnepartypa B NMoMeLleHNeTo.



AKO ypef oT knumaTtudeH knac SN ce
1N3Mon3Ba Npw no-Hucka Temnepatypa
B NMOMELLEHNETO, MOXE Aa Ce WU3KJIO0-
UM BEPOATHOCTTA 3a NOoBpPean Ha ype-
[a [o TeMnepaTypa B NoMeLleHNEeTo
ot 5°C.

Paamepu Ha HULWaTa

CnasBalite pasmepute Ha Huwara,
aKo Brpaxxgarte ypena cu B HuwWa.
[Mpn OTKAOHEHMA MOraT Aa Bb3HUKHAT
npodnemMmn nNpu NHCTaIMPaHETO Ha
ypena.

Obn6ounHa Ha HULLIATa

BrpaxgaliTe ypena B npenopbunten-
HaTa gbndounHa Ha Huwarta oT 560
MM.

Mou no-masika AbndounHa Ha HuwaTa
pasxoabT Ha eNeKTpoeHeprua ce no-
BULIABA Neko. JbndounHaTa Ha HK-
wara TpAdsa ga € MUHUMYM 550 mm.

LLinpuHa Ha HMLWIaTa

3a ypena e Heobxoanma BbLTPeLlHa
LIMPUHA Ha HULAaTa 3a BrpaxaaHe oT
MUHUMYM 560 MMm.

Over-and-Under u Side-by-Side
nocraBsiHe

AKO 2 oxnagalu ypega ce nocra-
BAT €AMH Had Apyr Wi eavMH 0o Apyr,
Mexay Tax TpAdBa Aa uma MUHUMYM
150 mm pascTosHue. 3a nsdpaHute
ypean e Bb3MOXHO nocTtasaHe 6e3
MUHUMAaNHO paacToAHue. MNonutante
3a ToBa BalumAa cneunannampaH Tbp-
rOBEL UV KYXHEHCKM An3anHep.

4.3 MoHTUpaHe Ha ypeaa

» MoHTUpaliTe ypeaa cbrnacHo npw-
JIOXXEHOTO PBKOBOACTBO 3@ MOH-
Tax.

3anosHaBaHe bg

4.4 MoparoTBeTe ypena 3a
nbpBaTa ynotpeba

1. BaemeTte nHpopMaunMoOHHNA MaTe-
puan.

2. OTCcTpaHeTe 3almTHUTE honva un
TpaHCNOPTHUTE NpeanasuTen,
Hanp. NeHTUTe TUKCO U KapToHa.

3. [MoumncTBaHe 3a NPbLB MbT Ha ype-
na. — CrpaHuia 24

4.5 CBbp3BaHe Ha ypeaa KbM
eJfleKTpo3axpaHBaLlaTa
Mpexa

1. BknoueTe Wencena 3a cnadoToko-
BW ypeaun Ha kabena 3a CBbp3BaHe
KbM Mpexarta B ypeja.

2. BkntoyeTe wencena Ha kabena 3a
CBbPp3BaHe KbM MpexaTa Ha ypeaa
B e/IeKTPUYEeCKN KOHTaKT B éﬂl/l-
30CT [0 ypeaa.

TexHnyeckuTe napameTpu 3a CBbp-

3BaHe Ha ypeaa ca NocoYeHn Ha
tdupmenara tabenka. — Our. [}/

3. [poBepeTe CTABUNHOTO MOJIOXKe-
HVe Ha Lencena.
v YpenbsT e rotos 3a padoTa.

5 3ano3HaBaHe

5.1 Ypen

TyK LWe HamepuTe obLy npernea Ha
KOMMOHEHTUTE Ha Balumna ypea.
- our. |l

XnagunHo otTaeneHne
- CtpaHuya 20

[Z] ©pusep — Crpanuua 21

MaHen 3a oBcnyxsaHe
- CrpaHuya 16
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bg Ob6opyasaHe

MocTaBka 3a ByTUIKK
— CrpaHuya 16

® 3 sec. BktouBa UK U3k-
NtouBa ypena.

OcBeTnexune

KoHTelHep 3a cbxpaHeHue
- CrpaHuvya 16

o~ oo

KyTnA 3a n1040Be 1 3eneHYy-
UM C perynaTop Ha BNaxXHOCT-
Ta — Crpaxuya 17

®abpuyHa Tadenka
- CrpaHuya 30

KyTuna 3a 3ampaseHu npoayk-
™ — CtpaHuya 25

MpomeHMBO OTAeNeHne Ha
Bpartata — CrpaHuya 17

B8N

OtneneHne Ha BparaTa 3a ro-
nemMu wuweta
- CrpaHuya 17

BenemKa: Bb3MOXHM ca OTKIIOHEHUA
Mexay ypeaa n gurypute B 3aBuUCH-
MOCT OT 080pyABaHeTO.

5.2 MaHen 3a o6cnymBaHe

Mocpeactsom naHena 3a 0OCAyxBa-
HEe ce HacTpowmBaT BCUYKKN DYHKLINM
Ha Bawwua ypen n ce nssexaa WH-
dopmauma OTHOCHO pexuma Ha pa-
6oTa.

- our. &3

alarm off n3k/OUBa Npeaynpe-
ANTEeNHWNA CUrHas.

super freeze pkouBa WM U3K-
ntouBa VIHTEH3MBHO 3ampass-
BaHe.

super cool gkntouBa NN U3K-
nousa CynepoxiaxgaHe.

paTypa B kamepara B °C.

MNMokasBa HacTpoeHaTa Temne-
5

5] Nokassa HacTpoeHata Temne-
paTtypa B X1aauHOTO OTAene-
Hne B °C.

6 O6bopynsaHe

O6opyasaHeTo Ha ypeaa e B 3aBUCK-
MOCT OT Mojena.

6.1 lNMocTtaBKa

3a foa npomeHATe padta cnopea
Hy)aaTa, n3BajeTe ro u ro nocraseTe
Ha Opyro MACTO.

— "CasiiHe Ha oTAe/1IeHneTo",
CrpaHuia 25

6.2 MocTaBKa 3a OYTUIKK

Cknagvparite OyTUIKUTE CUTYPHO B
oTAeNeHneTo.

3a [a NpoOMeHATe OTAeNeHneTo 3a
OYyTUIKN criopen HyxxgaTa, Mo)eTe Ja
ro n3BaauTe 1 aa ro noctaBuTeHa
[PYro MACTO.

— "CasiiHe Ha oTAe/1IeHneTo",
CrpaHuia 25

6.3 HoHTelHep 3a cbXxpaHe-
Hue

B KoHTelHepa 3a cbxpaHeHne Temne-
paTypuTe ca No-HUCKN OTKOJIKOTO B
XNaAnNHOTO oTaeneHne. BbaMoxHM
ca Temnepatypu nog 0 °C 3a kpaTko
Bpeme.

3a [a nocTurHete Temnepartypu
6nmskn go 0 °C B oTaeneHneTo 3a
cKnaaupaHe, HacTponTe Temneparyp-
HaTa Ha X1aguIHOTO OTAeNeHne Ha

2 °C. - CrpaHuya 18

VI3nons3Barnte no-HUCKUTE TeMmnepary-
pPW B OTAENEHWEeTO 3a CbhXxpaHaBaHe,
3a [la CbxpaHABaTe N1ecHO pasBas-
LUTE Ce XpaHUTEsIHX NPOAYKTU, Hanp.
pnba, MECO N canaMm.



6.4 Kytua 3a nnogose u 3e-
NeH4yuu ¢ perynaTtop Ha
BfIaX{HOCTTa

Cknagupante npecHuTe nNa1oaoBe u
3e/1eHYYLIM B KOHTENHEpa 3a N1040Be
N 3e/IeHYYLM HEONaKoBaHMW.
CknagupanTe paspfazaHuTe n1og0Be
N 3eM1eHYYLIM NOKPUTU UK OnakoBa-
HK 6e3 Bb3AyX.

C nomoulta Ha perynaropa Ha Bnax-
HOCTTa MOXETe [ia peryavpare Bnax-
HOCTTa Ha Bb3/yxa B KOHTENHepa 3a
nnonose u 3eneHuyumn. o T03M Ha-
UMH MOXETe [a CbxpaHABaTe NpecHu-
T€ NJ10A0BE N 3e/IEHYYLIM NO-ABArO,
OTKOMIKOTO MpU TPaAMNLIMOHHOTO Cbx-
paHeHue.

- our. i

MoxeTe nia perynvpare BiaxHoOCTTa
Ha Bb3[yxa B KOHTelHepa 3a
MJI00BE ¥ 3e/1eHYyLn Cropes Buaa u
KOJIMYECTBOTO Ha CbhXpaHABaHWUTe
NPOAYKTU Upes3 U3MecTBaHe Ha
perynaTopa Ha BIaXHOCTTa:
= Hucka BNaxHOCT Ha Bbaayxa & npu
NPeaMMHO CbxpaHABaHe Ha Mao40-
BE, CMECEHO W1 BUCOKO HaToBap-
BaHe.
= Bucoka BNaxHOCT Ha Bbaayxa 86
Npw cbhxpaHABaHe NPeayMHO Ha
3e/IeHUYLIW, KaKTO W MPW HUCKW KO-
NNYecTBa.

B 3aBMCMMOCT OT CbXpaHABaHUTE KO-
NMyecTBa 1 NPOAYKTUTE 3a CbXxpaHe-
HMe B KOHTelHepa 3a N1o40Be 1 3e-
NIeHYyLn MOXe Aa ce oOpasyBa KOH-
[eHsar.

OTcTpaHeTe BoaaTta OT KOHAEH3

ChC Cyxa Kbpna 1 HacTponTe HuUcKa
BNaXHOCT Ha Bb3ayxa B KyTuATa

3a 3e/eHUyLmn upes perynaropa Ha
B/IAXKHOCTTA.

3a ga ce 3anasAT KauecTBOTO U apo-
MaTbT, CbXpaHABalTe YyBCTBUTETHN-
Te KbM CTYy[l N/100BE U1 3e/1eHYYLIN
N3BBLH ypena npu TemnepaTtypu oT OK.

O6opyasaHe bg

8 °C pgo 12 °C, Hanp. aHaHac, 6aHa-
HW, UMTPYCOBM M/10A40BE, KpacTaBuLM,
TUKBUYKN, UYLLKK, JOMETU U KApTODU.

6.5 OTneneHve Ha BpaTaTa

3a ga NpOMEHATE OTAENEHMETO Ha
BpaTaTa crnopen Hyxxjaata, MOXeTe aa
ro u3BaauTe Aa ro Ms3nona3sBare OTHO-
BO Ha ApYyro MACTO.

- "CBasigHe Ha oTAe/1IeHNeTo Ha Bpa-
rara”, CtpaHuya 25

6.6 NpomeHnuBo oTAeneHue
Ha BpaTaTa

3a oa NpoOMeHATE OTAENEHMETO Ha
Bparara crnopen HyXXgarta, MOXeTe Aa
ro nsmMecTuTe uan ga ro n3Bagnte u
Aa ro us3non3eare OTHOBO Ha APYro
MACTO.

- our. A

MoxeTe fa nsBaguTe oTaeneHneTo
Ha Bpartarta 1 Ja ro uanons3Bare OTHO-
BO Ha APYyro MACTO.

— "[leMOHTaX Ha pesicara Ha oTAesie-
HmneTo Ha Bparara”, CtpaHuua 25

6.7 MNMpuHagneHOCTH

Vi3nonaparite opurnHaaHu npuHai-
nexxHocTu. Te ca cneumanHo Npuro-
neHun 3a Bawwna ypeg.
MpuHagnexHocTuTe Ha Bawwua ypen
3aBUCAT OT Mogena.

OTtneneHue 3a Avua

[TocTaBAnTe CUrypHo Aanuarta B oTae-
JNIEHNETO.

MocTaBKa 3a nen

anonsearite nocrtaekara 3a feg, 3a
[la reHepuparte kybyeta nef.
FeHepupaHe Ha negueTta

3a npon3soACTBO Ha Kyéqua nen ns-
nos3BanTe eANHCTBEHO MUTElHA BO-
na.

17



bg pabota c ypena

1. HanbnHeTte nocraBkara 3a neq Ao
% c nuTeNHa BoJa 1 nocraseTe
BbB (hpusepa.

3ampb3HanaTa noctaska 3a fief
ce 0cBOBOXaasa camo C Thbil Npes-
MET, Hanp. APbXKKa Ha TbKuLa.

2. 3a vnsBaxaaHe Ha kybueTaTta e[
noctaeeTe NocTaskaTa 3a jieq 3a
KpaTko noJ Teyatla Boda Win A
ycyyeTte NIeKo.

7 OCHOBHMH NMONOMEHHUA
npu paborTa c ypeaa

7.1 BknrouBaHe Ha ypeaa

1. Enexktpuuecko cBbp3BaHe Ha ype-
na. — CtpaHuya 15

BenexkKa: AKo ypeabsT npean toea
e Oun n3KIoYEeH OT naHesna 3a 06-
cnyxsaHe, sagpwxre © 3 sec.
HaTUCHAaT 3a 3 CEeKyHaW.

v YpeabT 3anousa aa oxniaxja.

v [lposByuyaBa TOH, TeMNepaTypHaTta
nHankauma (kamepa) mura u
alarm off Mmura, Tbii KaTo Kamepara
oule e TBbpAae Tonna.

2. M3kntouete npeaynpeanTenHns
CuUrHan c alarm off.

v alarm off yracBa, BegHara Lom ype-
ObT AOCTUIHEe HacTpoeHaTa Temne-
partypa.

3. HacTtpoiite xenaHaTa temnepary-
pa. = CrpaHuya 18

7.2 YKasaHuA 3a usnon3BaHe

® AKO CTe BK/IOUUAN ypeaa, HAKOIKO
yaca ca Hy>Hu [0 AOCTUraHe Ha
HacTpoeHara Temnepartypa.
He nocrassaiTe xpaHu npean HacT-
poeHaTta TemnepaTypa Aa ce [oc-
TUTHE.

18

= KOpnyCbT OKOJIO KaMmeparta JIeko
ce Harpnaga. ToBa npegoTepartasa
obpasyBaHe Ha KoHaeH3aT B 00-
nacTTa Ha YNIbTHEHMETO Ha BpaTa-
Ta.
® AKO 3aTBOpUTE Bpartarta, Moxe aa
ce nonyuu Bakyym. Bpararta ce oT-
BapA TpyaHo. M3uakainte eanH Mo-
MEHT [0KaTO BaKyyMbT Ce U3pas-
HW.
= TemnepatypaTa B ypena sapupa
npv cnegHuTe ycnoBua:
— YecToTa Ha oTBapAHMATa Ha
ypena
- KonunuecTtBo 3a 3apexaaHe
- TemnepaTypa Ha NPACHO CKna-
JVPaHV XpaHUTeNHU NPOaYKTH
- Temnepatypa Ha okonHaTa cpe-
na
- [MpeKTHa cnbHUYeBa cBeT/IMHA

7.3 UsknrouBaHe Ha ypeaa

» 3agpwbxre HatucHato @ 3 sec. 3a
3 cekyHaw.

7.4 HacTtpowKa Ha Temnepary-
paTa

HacTtpoiKka Ha TemnepaTypaTa Ha
XNaAUNHOTO oTAeNeHue
» HartucHeTte xenaHarta Temneparty-
pa.
MpenopbunTenHarta Temneparypa B
XNaANNHOTO OTAEeNEHME Bb3NN3a
Ha 4 °C.
- "Crukep OK", CrpaHuua 21

HacTtpoWKa Ha TemnepaTtypaTta B

KamepaTta

» HartucHeTe xenaHata Temnepary-
pa.

[MpenopbunTeiHaTa Temneparypa B
Kameparta Bb3/m3a Ha —18 °C.



8 JonbnHUTenHU PyHK-
LUK

PasbepeTe C KakBW peryavpyemu no-
MbAHUTENHN DYHKUUM pasnonara Ba-
wvA ypea.

8.1 CynepoxnamnaaHe

Mpu CynepoxnaxiaHe x1aaniHoToO
oTAeNeHne ce oxnaxaa MakCUMasHo.
Mpean cknagvpaHe Ha rofiemu Kosu-
yecTBa xpaHu Bktouete Cynepox/i-
axkjaHe.

Benemka: Korato CynepoxnaxaaHe
€ BKJ/It0UeHa, € Bb3MOXKHa 3acuieHa
noABa Ha LyMOBE.

CynepoxnampaaHe BKIIHOUBaHe
» HaTucHeTte super cool,
v supercool cgeTn.

Benemwka: Cnen okono 6 vaca ype-
ObT NPEBK/oYBa B HOPMasIeH PEXUM
Ha padoTa.

CynepoxnamaaHe U3KIIOUBaHe
» HaTucHeTte super cool,

8.2 UHTeH3UBHO 3aMmpa3fBaHe

Mpwn VIHTEH3MBHO 3aMpasnaBaHe hpu-
3epbT Ce ox/1akaa MakCUMasiHO.
Bkntouete VIHTEH3MBHO 3aMpasfABaHe
4 no 6 yaca npeam ckiagMpaHeTo Ha
KONIMYECTBO XPaHUTENHN MPOAYKTM OT
2 Kr B Kamepara.

3a Oa 1m3nonseaTte Bb3MOXHOCTTa 3a
3ampasfABaHe, nanonasante VHTeH-
3VBHO 3ampasfBaHe.

— "lMpeanocraBku 3a 3ampasdsalla
crnoco6HocT", CrpaHuya 21

Benexka: Korato /IHTEeH3UBHO 3am-
pasfBaHe e BK/loYeHa, e Bb3MOo)KHa
3acuneHa nosaea Ha LyMOBe.

HonbnHutentdn gyHkumn  bg

UHTeH3UBHO 3ampa3fBaHe
BKNrOUBaHe

» HaTucHete super freeze,
v super freeze cgeTn.

Benexka: Cnen okono 50 vaca ype-
ObT NPEBK/OYBA B HOPMaIEH PeXunm
Ha paboTa.

UHTeH3UBHO 3ampa3fBaHe
U3KIOUYBaHe

» HaTucHete super freeze,

8.3 Cb0OOTeH perum

3a ga MoxeTe [da u3nonsearte ypeaa
n B cbboTa, CbOOTEH PEXUM HE U3BK-
JIloYBa HENPEMEHHO BCUYKN HEOOXO-
anMn QyHKLMK.

Mo Bpeme Ha CbOOTEH PexnM
cnegHuTe YHKUUNU Ca N3KTHOUYEHN:
CynepoxnaxaaHe

VIHTEH3MBHO 3aMpa3fABaHe
Anapma

BbTpelwHo ocBetnenne
AKYCTUYHU CUrHaIN

CbobLieHna B naHena 3a 00Cyx-
BaHe

BenexkKa: o Bpeme Ha CbOOTEH pe-
XXMM CE U3K/OYBA OCBET/IEHNETO Ha
naHena 3a obcnyxsaHe. super freeze
CBETW C HaMasieHa APKOCT.

Cb60TeH peum BKNOUBaHe

» 3agpbxTe HaTucHar super freeze 3
15 cekyHam okaTo Npo3ByYn
aKyCTUYEH CuUrHaJs.

v super freeze cgeTn.

Benemwka: Cnen okono 80 vyaca ype-
ObT NPEBK/IOYBA B HOPMA/IEH PEXUM
Ha paboTa.

Cb60TeH peum U3KnoUBaHe

» 3agpbxTe HaTucHat super freeze g
15 cekyHam okaTo Npo3ByYn
akKyCTnyeH curHasl.
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bg Anapma

9 Anapma

9.1 Anapma Ha BpaTaTa

AKO Bpartarta Ha ypeaa oCTaHe OTBO-
peHa No-npoab/HKUTENHO, Ce BK/IOU-
Ba ajslapmMarta Ha Bparara.
MpeagynpeavteneH curHan npossyya-
Ba, alarm off M1ra 1 HacTpoeHara Tem-
rnepartypa Ha 3acerHatoto oTAeNeHne
mMura.

UskntouBaHe Ha anapmaTta Ha
BpartaTta

» 3arBopeTe BpartaTta Ha ypeaa wamu
HaTUCHeTe alarm off.

v [penynpeanTesiHuAT TOH € U3KJILo-
YeH.

9.2 Anapma 3a Temnepartypa-
Ta

AnapmaTta 3a Temnepartyparta ce
BKJ/1OUBA, KOrato BbB hpuaepa e
TBBPAE TOMMO.

Mpo3ByyaBa npeaynpeanTeneH ToH,
HacTpoeHarta Temnepartypa (hpusep)
1 alarm off murar.

/A BHUMATENHO

OnacHocCT OT yBpewaaHe Ha 3apa-

BeTo!

[Mpn pasmpasfaBaHe € Bb3MOXHO pas-

MHOXaBaHe Ha BGakTepuu 1 3ampase-

HWUTE NPOAYKTW MoraT Aa ce pasBa-

NAT.

» YacTMYHO nam Hamb/IHO pasmpas-
E€HWN XpaHUTETHN NPOAYKTU He 3aMm-
pasfABanTe NOBTOPHO.

» 3ampaseTe OTHOBO e/[Ba cfnej cBa-
pABaHe Unu neyeHe.

» He n3yakBalTe kpasa Ha nepunoaa
Ha CbXxpaHeHue.

TemneparypHara afiapMa Moxe Aa ce
BKJIOYUN B CeOHUTE Cyyau:
® YpeawsT ce nycka B ekcrsoarauus.
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CknagupanTte XxpaHUTenHUTe Npo-
OyKTW eflBa KoraTto HacTpoeHarta
Temnepartypa e gocturHara.

® [TJocTaBAT ce ronemu Koam4yecTsa
MNPECHN XPaHUTEHM NPOAYKTN.
[Mpean cknaanpaHeTo Ha no-rone-
MW KOMYecTBa XpaHUTeHU Npo-
OyKTX BKAOYBaNTE VIHTEH3MBHO
3ampasfBaHe.

m BpartaTa Ha KkamepaTa e OTBOpeHa
TBbPAE OLTO.
[MpoBepeTe ganv 3ampaszeHnAaT
NPOAYKT € 3aMpasdeH uin pasmpa-
3€H.

UsknouBaHe Ha TeMmnepaTypHaTa
anapma
» HatucHete alarm off.

v [MpenynpeantenHnaT TOH e U3K/Io-
YeH.

10 XnagunHo otTaeneHue

B xnaaunHoTo oTaeneHne MoxeTte Aa
cbXxpaHaBate meco, canam, puoba,
M/IEYHWN MPOAYKTY, ALAa, NPUrOTBEHM
ACTMA M neyusa.

Moyke ga ce HacTpou Temnepartypa
ot 2 °C pno 8 °C.

BnarogapeHve Ha cbxpaHeHneTo Ha
CTYZIEHO MOXeTe Ja CbxpaHAsaTte 3a
KpaTbK WM cpeaHo Ob/br Nnepuos ot
BPEME U JIECHO pas3BasiALLN Ce XpaHu-
TenHu npoaykTn. KoskoTo no-Hucka e
nsbpaHarta Temneparypa, To/JIKoBa
No-ObAro ce 3anassaTt NPoayKTUTeE.

10.1 CbBeTH 3a CKnaaupaHe
Ha XpaH! B XNaAUSTHOTO
otaeneHue

m Cknaaupante camo NPecHu 1 He-
pasBaeHN XPaHUTENHN NPOAYKTL.

= CknagupanTe XpaHUTEeHUTE Mpo-
OYKTN OnakoBaHu 6e3 Bb3ayx Wiu
NMOKPUTW.



= 3a [Ja He ce BoWN uMpKyaumAata
Ha Bb3ayxa v aa ce usderHe 3am-
PB3BAHETO Ha XPaHUTETHUTE NpPO-
OYKTW, HE M NOCTaBANTE B ANPEK-
TEH KOHTaKT BbpXy 3aaHaTta cTeHa.

= [TbpBO M34YakanTe aa n3cTnuHat
TONANUTE XPaHU U HaNUTKK.

= CnasBaliTe 3agageHaTa oT Npouns-
BOANTENA MUHUMaHA TPANHOCT
AW AaTa Ha KoHcyMaLmA.

10.2 TemnepaTypH# 30HU B
XNagunHoToO oTAaeneHue

Cuctemara 3a oxnaxaaHe ¢ LUMPKYn-
pall Bb34yX UWMPKY/Mpa Bb3ayXxa pas-
HOMEPHO B OTAENEHMNETO 3a OoX/iaxxda-
HE N OCUrypABa KOHCTaHTHa Temre-
parypa Ha BCUYKK OTAESTIEHUA.

30Ha ¢ Han-H1UCKa TeMmnepaTypa

Hai-cTyneHata 30Ha € B KOHTENHepa
3a CbxpaHeHue.

CbBeT: CbxpaHABalTe IECHO pasBa-
NALWNTE Ce XpaHWUTeNHM NPOAYKTU B
Hali-cTyeHaTa 30Ha, Hanp. puba, ca-
am 1 Meco.

10.3 Ctukep OK

Mocpenctsom cTukepa OK moxeTte
[a npoBepuTe ganu Temneparypara B
XNaaunHOTO OTAeNeHne aoctura npe-
nopbunTeNHaTa 3a XpaHUTeNHU Npo-
OyKTV BesonacHa CTonHocT oT +4 °C
NN No-HMCKa.

CtukepbT OK He € HaamueH npu
BCUYKN MOAENN.

AKO CTuKepbT He nokassa ,,OK", no-
HWKETe TemnepaTtyparta noeTarnHo.

— "Hactpovika Ha Temneparypara Ha
X1aguWiHOTO oThes1ieHme”,

CrpaHuia 18

Cnen nyckaHe Ha ypeaa B ekcnioa-
TaumA JOCTUraHeTO Ha HacTpoeHarta
Temneparypa Moxe aa otHeme Ao 12
yaca.

®puzep bg

[MpaBnNHO HacTponBaHe

11 dPpusep

B kameparta moxeTe ga cbxpaHaBare
NPOoAYKTU 3a AbIOOKO 3aMpasnBaHe,
[a 3ampasABaTte xpaHu 1 aa reHepu-
paTe neadyeta.

Moxe aa ce HacTpou Temneparypa
oTr —16 °C go —24 °C.
JbNrocpoyHOTO ChXpaHeHne Ha xpa-
HUTEIHWM NPOoAYKTU TpAdBa Aa cTasa
npu Temneparypa —18 °C unu no-
HUCKa.

Ypes cknagmpaHeTo BbB hpusepa
MOXXEeTe Ob/ITOCPOYHO [a CbxpaHABa-
Te pasBanAlm ce xpaHu. Hucknure
Temnepartypu 3abaBaTt uim cnupat
pasBa/IAHETO.

11.1 KanauuTeT Ha 3ampa3ssf-
BaHe

MaKCUManHOTO KOMMYECTBO 3a 3aMm-
pasfABaHe yKasBa KakBo KOIMYECTBO
XpaHUTenHn npoaykKTn 3a KOJIKO Yaca
MOe Aa 6be 3aMpaseHo 1auaso.
[aHHn 3a KOMYecTBO 3a 3aMpasABsa-
He ca nocoyeHu Ha dadbpuyHarta Ta-

6enka. — Our. K/

MpeanocTasku 3a 3ampasABaLLa
cnocobHocT

1. OK. 24 yaca npeaun NOCTaBAHETO
Ha NpecHW NPOAYKTU BK/OUETe
VIHTEH3MBHO 3ampasfBaHe.

- "MIHTeH31BHO 3amMmpa3ABaHe
BrroyBaHe", CtpaHuia 19

2. [TbpBO NOcCTaBeTe XPaHUTENHUTE
NPOAYKTU B HAN-rOPHOTO oTAene-
HWe Ha KameparTa.
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bg ®pusep

3. 3ampasnaBanite NPecHn XpaHuTe-
HW MPOAYKTU MakKCUManHO MTbTHO
[0 CTPaHUYHUTE CTEHW.

11.2 LUanocTHO n3nonssaHe
Ha o6ema Ha KameparTa

HayueTe Kak ga nocraBaTe MaKCcu-
MasTHO KOJIMYECTBO NPOAYKTU B Kame-
paTta.

1. [lo Hal-0ONHUA KOHTEMHEp 3a 3am-
paseHn NPOAYKTN CBaNeTe BCUUKM
yacTu BbB hpusepa.

— CrpaHuia 25

2. 3anoyHeTe Ja HaTpynBaTe XpaHu-
TEeNHUTE NPOAYKTU B HAW-AONHUA
KOHTelHep 3a 3ampaseHu NpoayK-
™.

11.3 CbBeTH 3a CKnagupaHe
Ha XpaHu B Kameparta

m Cknaanpante XpaHuTenHuTe npo-
OYKTW onakoBaHu 6e3 Bb3ayX.

m XpaHuUTenHuTe NPOoayKTW 3a 3ampa-
3ABaHe He TpAOBa ga nonajar B
KOHTaKT CbC 3aMpagdeHn XpaHuTes-
H MPOAYKTW.

® Pasnpegenete xpaHUTENHUTE NPO-
OyKTX N0 LAnata NnoBbpPXHOCT B
KOHTeNHepuTe 3a 3aMpaseHn Npo-
OYKTW.

= 3a ga MoXe Bb3ayXbT Aa LUMpPKyu-
pa B ypeaa, KOHTEMHEPBT Ha Kame-
paTta fa ce nMbxHe JOoKpali.

11.4 CbBeTH 3a 3ampa3fiBaHe
Ha NPEeCcHU XpaHu

= 3amMmpasnaBanTe camo NpPecHn xpa-
HUTENIHW NPOAYKTU B Be3ynpeyHo
CbCTOAHME.

® 3ampasfABaHe Ha XpaHWUTesHW Npo-
OYKTV Ha nopuumn.

® [TpUroTBEHUTE XpaHU ca no-noaxo-
OALWN OT CYPOBUTE XPaHM.

22

m [Ipean 3ampasfABaHe U3MUINTe, Ha-
pPEeXeTe Ha CUTHO W BnaHlwmpanTe
3eneHyyumTe.

® [1n040Be: Npean sampasfaBaHe Us-
MUIATE, MOYNCTETE OT CEMEHHULINTE
N eBeHTyalHO obesnieTe, Npu Heoo-
X0AMMOCT foBaBeTe 3axap win
Pas3TBOP Ha ackopOUHOBA KUCen-
Ha.

= [logxoaslwm 3a 3aMpasABaHe xpa-
HUTENHN NPOAYKTN Hanp. Neumsa,
pnba 1 MOPCKN AapoBe, Meco, Au-
BeY 1 NTuuM, ANLa 6e3 yepynka,
cupeHe, Macsno, usBapa, rotToBu Ac-
TUA 1 OCTaTbLM OT ACTUA.

® HenoaxoAAww 3a 3ampasfABaHe
XPaHUTeNHW NPOAYKTW, Hanp. cana-
Ta, PenuuKkn, ALa ¢ Yepynku,
rposae, CypoBu AGBAKN U KPYLLN,
KNCeNno MIAKO, K1ucena cMeTaHa,
Kpem dpeLl 1 maroHesa.

OnaxoBaHe Ha 3ampa3eHu
NPOAYKTH

[MoaxoaAulaTa onakoBka 1 npasusi-

HWUA BU OnakoBaHe 3anasBaT 3Haun-

TENHO NPOAYKTOBOTO KAuecTBO U N3-

6arsaT OosKaTa npu AonNup Cbc 3am-

paseHo.

1. MocTaBeTe XxpaHUTeHUTE NPOoayK-
TV B onakoBsKara.

2. ManycHeTe BbL3ayXa.

3. 3aTBOpETE OMAaKoBKaTa XepMeTu-
yecku c Len npenoteBpaTaBaHe 3a-
ryfa Ha BKyca WM U3ChbxBaHe Ha
XPaHUTeNHUTE NPOAYKTU.

4. [NocTaBeTe HaAMMC Ha onakoBKaTa
CbC CbAbPXKAHMETO 1 aataTa Ha
3ampasnfBaHe.



11.5 TpanHoCT Ha 3ampa3se-
HUA NpoAyKT npu -18 °C

XpaHuTeneH npo- Bpeme Ha
AYKT CKnagupaHe
Punba, canamn, npy- 1o 6 meceua
rOTBEHW ACTUA, Neyn-

Ba

[MTnue meco, meco no 8 mecela

3eneHuyun, nnogose ao 12 mece-
ua

MapKunpaHuaT KaneHgap Ha 3ampass-
BaHe nokasBa MaKcuMaHuA nepuos
Ha CbxpaHeHne B MeceLu npu nocTo-
AHHa Temnepatypa oT -18 °C.

11.6 MeToau Ha pa3mpa3sfBa-
He 3a NPOAYKTH

A BHUMATENHO

OnacHOCT OT yBpeMaaHe Ha 3apa-

BeTo!

Mpu pasmpasnaBaHe € Bb3MOXHO pas-

MHOYKaBaHe Ha OakTepun 1 3ampase-

HUTE NPOAYKTM MoraT Aa ce pasBa-

NAT.

» YacTnyHO nnm HambIHO pasmpas-
€HWN XpaHUTE/TIHN NPOAYKTU HE 3am-
pasfABariTe NOBTOPHO.

» 3ampaseTe OTHOBO e/Ba c/ef CBa-
pABaHe UK neyete.

» He nayaksaite Kpaa Ha nepuoaa
Ha CbXxpaHeHwue.

® B oTgeneHneTo 3a oxnaxaaHe pas-
MpasfaBanTe XXMBOTUHCKN XpaHu-
TEJHU NPOAYKTU, Hanp. puba, me-
CO, CUPEHE N n3Bapa.

® PasmpasHaBaHe Ha x1a0 npu ctan-
Ha TemnepaTtypa.

® [IpuroTBANTE XPaHUTENHUTE MPO-
OYKTV B MUKPOBB/IHOBATA MeuKa,
BbB (hypHaTa uam Ha KOT/IoHa 3a
HesabaBHa KOHCyMaLA.

PasvpasasaHe bg

12 PasmpasfaBaHe

12.1 PasmpasfaBaHe B xnagun-
HOTO oTAeneHue

Mpu padoTa No 3agHaTa cTeHa Ha
XNaaunHoOTO oTaeneHne ce obpasysat
Kanky KOHAEH3Ha BOJa WK CKPexX.
3agHaTa cTeHa B x1aauiHoToO oTae-
NleHne ce pasMmpasfaBa aBTOMaTUYHO.
-our. A

KoHaeH3HaTa Boga NpemMrHana npes
ynena 3a KOHAeH3Ha BojJa B OTBOpa 3a
OoTTUYaHe KbM KyrnaTa 3a manapaBaHe
n He TpadBsa fa ce ObpLue.

3a ga Moxe aa uaTeuye KoHAeH3HaTa
BOoAa W Ja ce usberHat MUpusMmnTe,
cnasaiTte cregHaTa MHhopmauna:

— "TloyncreaHe Ha y/ieqa 3a KOHAEH3
M OTBOpAa 3a M3toysaHe",

CrpaHuia 24.

12.2 PasmpasfaBaHe B Kame-
pata

BnarofapeHune Ha Hamb/HO aBTOMa-
TnanpaHata cucrema NoFrost dpuse-
pPBbT He ce obnenAasa. He e Heobxoau-
MO pasmpasfBaHe.

13 lNMouucTtBaHe U noxa-
APbHKa

[MouncTeanTe 1 nogabp)xanTe crapa-
TenHo Balna ypen, 3a ga cbxpaHute
HerosaTa (YHKLMOHAIHOCT 3a AbAr0
BPEME.

lMouncTBaHETO Ha HeJOCTbMHM MecTa
TpAdBa Ja ce U3BbpLUBa OT oTAena
no obcnyxeaHe Ha KaneHTtu. Mounct-
BaHETO OT oTAena no oBcnyxBaHe Ha
K/IMEHTN MOXe Aa NPUUNHK pasxoaun.
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bg T[MouncTBaHe 1 nogapwxkKa

13.1 NoaroToBKa Ha ypenaa 3a
noyncTBaHe

1. Nakntouete ypena. — CrpaHuia 18
2. PaskaueTe ypega oT enekTpuyec-
KaTa Mpexa.

WagbpnaliTte wencena Ha kabena
3a CBbP3BaHe KbM Mpexata oT
KOHTakKTa nan n3kardyeTe npeana-
3UTEJIA B KyTUATa C npeanasnTesn.

3. VIzBageTe BCUYKM XPaHUTENHW NPO-
OYKTU U T CbhXpaHABanTe Ha xnaf-
HO MACTO.

AKO & Ha/lMueH, NocTaBeTe aKymy-
natopa Ha CTy[ BbPXy XPaHUTEHU-
TE NPOAYKTW.

4. /\3BageTe BCUYKM e/IEMEHTU Ha
o6opyaBaHeTO ¥ NPUHAANEXHOCTY
ot ypeana. — CrpaHuia 25

5. JleMOHTa)XX Ha pencaTa Ha oTaene-
HMETO Ha Bparara.

— CtpaHuia 25

13.2 MNMouucTBaHe Ha ypena

A NPEAYNPEXAEHUE

OnacHocT oT TOKOB yaap!

[MpoHuKBaLlaTa Bnara Moxe aa npe-

[V3BUKA TOKOB yaap.

» 3a nounctBaHe Ha ypeaa He na-
nonaBanTe mallnHa 3a noyncreaHe
C napa Wiv ¢ BUCOKO HanAaraHe.

TeuHOCTTa B OCBET/IEHMETO U B

eNeMeHTUTE 3a ynpas/eHne MOXe aa

e onacHa.

» Bopgata oT MueHeTo He TpAGBa aa
nornaja B OCBET/IEHVNEeTO WK B efle-
MEHTUTE 3a ynpaBs/eHue.

BHUMAHUE!

Henoaxoaawwm noyncTeallm cpenctsa

mMorar Aa noBpeaAT NoBbPXHOCTUTE

Ha ypena.

» He nanonssante t8bpan abpasms-
HW TEOW AW TbOM 38 UNCTEHE.

» He n3nonseante arpecuBHn nm
abpasnBHM nouncTealln cpeacTsa.
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» He nanonssaiTe nouncrealim
cpeacTBa C BUCOKO ChAabpXaHue
Ha asIkoxos.

AKO TEYHOCT nonajHe B 0TBOpA, W3-

napuTenHaTta Kyna moxe aa npesnee.

» Bopata oT MveHeTo He TpAbdBa aa
nonaga B OTBOpa 3a M3TO4YBaHe.

AKO yacTi Ha obopyaBaHeTo U npu-

HaONEXHOCTU Ce UNCTAT B CbAOMUAN-

Ha MallunHa, Te moraTt ga ce aedop-

mMupat unm o6esLBeTAr.

» Hukora He nouncTBaiiTe YacTu Ha
o6opyaABaHETO U NPUHAANEXHOCTM
Ce YNCTAT B CbAOMUANHA MallnHA.

1. [NogroToBKka Ha ypega 3a no4yucT-
BaHe. = CrpaHuia 24

2. YpenabT, yactute Ha 000pyaBaHeTo,
NPUHAANEXHOCTUTE N YMTbTHEHNA-
Ta Ha BpaTuUTe Ce NoYucTBaT C Kbp-
na, xnagka soga u manko pH HeyT-
paneH noyncTeall npenapar.

3. [loAcylleTe OCHOBHO C Meka cyxa
Kbpna.

4. Isnonseaiite yactute Ha obopya-
BAHETO W MOHTMpalTe YacTuTe Ha
ypeaa.

5. Enektpunuecko cBbp3BaHe Ha ype-
na. — Crpaxuya 15

6. BkapainTte xpaHuTenHuTe npoaykTu.

13.3 MNMouucTBaHe Ha ynen 3a
KOHAEeH3 M OTBOpa 3a U3-
TouBaHe

3a ga Moxe fa usteue KoHAeH3HaTa

BOAA, NMOYMCTBalTe yaena 3a KOHAEHSs-

Ha BOJA M OTBOpa 3a OTTUYaHe pe-

[IOBHO.

1. I3BageTe KOHTeHepa 3a CbxpaHe-
Hune. — CrpaHula 25

2. IakapBaHe Ha oTaeneHneTo Haa
KOHTelHepa 3a naoaose U 3e/1eH-
YyLn.



3. BHumatenHo nouuncrere ynena 3a
KOHOEH3 1M OTBOPBT 3a U3TOYBAHE,
Hanp. C TaMMoHMW.

- our. A

13.4 CBanfAHe Ha eneMeHTUTe
Ha o6opyaBaHeTo

AKO vcKaTte OCHOBHO [ja NMouncTuTe
yacTu Ha oBopyaBaHeTo, U3BaaeTe v
oT ypeaa.

CBanfHe Ha oTOeNIeHUeTo

» [loBaurHeTe oTnpen OTAE/IEHNETO
®, nzrerneto ro u ro ceanete @.
- Qur.

CBanfHe Ha oTAeJIeHUEeTO Ha
BpartaTa
» [loBaurHeTe OTAENEHNETO Ha Bpa-
TaTa u ro ceanete.
- our. |}

CBasnfiHe Ha KOHTelHepa 3a

CbXpaHeHHue

1. /I3BageTe KoHTenHepa 3a cknaau-
paHe A0 orpaHudnTens.

2. MosaurHete Hanpea @ u ceanete
@ KoHTeNHepa 3a ChxpaHeHue.

- our. B}

CBansiHe Ha KOHTelHepa 3a
nnoaoBe v 3eneH4yyuu

1. M3Terniete KoHTeHepa 3a naoao-
BE W 3e/eHYyLM AOKPa.

MouncTtBaHe n nopapbxka bg

2. Mosaurnete @ otnpen v ceanerte
@ KoHTeNHepa 3a NI1o40BE U 3e-
NEHYYLIN.

- Qur.

CBanfiHe Ha KyTHATa 3a

3aMpaseHU NPoAYKTH

1. I3BageTe KOHTEHepa 3a 3ampa-
3EeHU NPOAYKTWN [0 orpaHnunTens.

2. [loBOUrHeTe Hanpen KoHTeHepa
3a 3ampasenn npoayktm @ u ro
ceanete @.

- our. KKl

CBansiHe Ha NpegHaTa yacT Ha
KOHTerHepa
MoxkeTe fa cBasmTe npegHara 4yact
Ha KOHTEeMHepa 3a M1040Be U 3eNeH-
UYLIM U Ha KOHTEHEpPa 3a 3aMpaseHu
NpPoayKTW 3a No-006pO NMoUNCTBaHE.
» HaTucHeTe CTpaHUUHUTE KYKUYKK
Ha koHTenHepa @ n nssagerte
npenHaTa 4acT Ha KoHTelHepa
ypes BLPTALLO ABWKeHNE @.
- Qur.

13.5 JleMoHTUpaHe Ha 4YacTu-
Te Ha ypena
AKO nckate ga nounmctute ypena cun

OCHOBHO, MOXETE Aa AeMOHTUpare
onpeneneHu yactn ot BawwA ypen.

JleMoHTaM Ha pencara Ha
oTaeneHUeTo Ha BpaTtaTta

» [loBanrHeTe Harope pencara Ha
OTAENIEHMETO Ha Bpartata n ro cea-
nete.

- our. [F)
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bg OTcTpaHABaHe Ha HEN3MPaBHOCTU

14 OTCTpaHﬂBaHe Ha Hen3npaBHOCTHU

MoxeTe Ja OTCTpaHUTe CaMOCTOATENIHO Manku HensnpaBHOCTM Nno Balunsa ypea.

Mpean Oa ce cBbpXeTe ¢ oTaena no oOCcnyKBaHe Ha KIMeHTWU, HanpaseTe
cnpaska ¢ MHpopmMaLnATa 3a OTCTpaHABaHe Ha HeM3npaBHOCTW. Taka Lie Us-
6erHeTe HeHy)XHU pasxoau.

A NPEOYNPEXOEHUE

OnacHoCT OT TOKOB yaap!

HekomneTeHTHO N3BbPLIEHNTE PEMOHTK NpeacTaBiABaT OMacHOCT.

» Camo obyueH 3a LenTta cneumannsnpaH nepcoHan TpAdea Aa U3BbPLUBA pe-

MOHTU Ha ypeja.

» 3a pemoHTa Ha ypeaa TpAdBa Aa ce U3Mos3BaT camo OPUTMHaIHK PEe3epBHU

4yacTu.

» AKO MpexoBuAT kaben nnn kadenbT 3a CBbp3BaHe Ha To3n ypea Obae nos-
pefeH, Ton TpAadBa Ja Ce CMeHM CbC creuvaneH Mpexos kaden uamn cneyma-
neH kaben 3a cBbp3BaHe Ha ypeaa, KOMTO MOXe [a ce 3akynu OT NpOoU3BO-
anTena nnn Herosua otaesna no oécnymBaHe Ha KJIMEeHTN.

HeusnpaeHocT

MpuuKnHa 1 oTcTpaHABaHe Ha HEU3NPaBHOCTH

YpensT He oxnaxaa,
nHanKaummTe n OCBeT-
NNEHNETO CBETAT.

BkntoueH e pexum lMpernea.

1. Maknouete ypena. — CrpaHuia 18

2. /Izyakante 2 MUHYTK.

3. Bktouete otHOBO ypena. — Crpaxumua 18

4. Nsuakante 1 MUHyTa 1 3aOpbXTE Cred ToBa HaTuUC-
HaT super cool [okaTo He NposByyar 4 akyCTUUYHU
curHana.

5. Cnen kpaTko BpemMe NpoBepeTe, Aaav BaWUAT ypen
oxnaxnaa.

LED ocBeTtnenneto He

Bb3MOXHM ca pasinyHn NpUUnHu.

(byHKLMOHMPa. » CBbpxeTe ce cbe cnyxbarta 3a odcnyxeaHe Ha
KIMEHTN.
HomepbT Ha knveHTckata cnyxoa e oTKpueTe B
NPUIOXEHNA CMUCHK C KIMEHTCKN CIYy>XOW.
MpeaynpeanteneH Bparata Ha xn1agunHOTO OTAeNneHNe e OTBOpeHa.

curHan nNposBy4vaBa,
HacTpoeHarta Temne-
partypa (x1aanaHo oT-
nenexue) v alarm off
murar.

» 3artBopeTte Bpatarta Ha X1aauTHOTO OTAeNeHVe.

[Mpo3ByuaBa npenyn-
peauTeneH TOH, HacT-
poeHara Temneparypa
(tbpuzep) n alarm off
murar.
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Bb3MOXHM ca pasfiuHn NpuunHu.
» HatucHete alarm off.
v Anapmarta ce U3KJ/to4Ba.

BpataTta Ha dpusepa e oTBOpeHa.



OT1cTpaHABaHe Ha HeusnpaBHocT  bg

HewusnpasHoCT

anLIVIHa U OTCTPpaHABaHe Ha HEU3NPaBHOCTH

[po3ByyaBa npeayn-
peauTeneH TOH, HacT-
poeHaTta Temneparypa
(bpuzep) n alarm off
mMurar.

» 3artBpeTe BpartaTa Ha gpuaepa.

BbHLHWTE BEHTUIALWMOHHN OTBOPU Ca MOKPUTH.
» OTCTpaHeTe NPeyYky OT BBHLIHUTE BEHTUAALMOHHN
OTBOPMU.

[Mo-ronemu KoM4YecTBa NPecHu XpaHu ca NoCTaBeHMU.
» He npeBuliaBanTe kanauuteTa Ha 3ampasfBaHe.
- "Kanayuret Ha 3ampasasaHe", CtpaHuia 21

TemnepatypaTta ce
pasnnyasa 3HaYnUTeN-
HO OT HacTpolkaTa.

B1b3MOXHM ca pasnnyHin NpuUnHu.

1. Maknouete ypena. — CrpaHuia 18

2. Bk/toyeTe OTHOBO ypeaa cnefl oK. 5 MUHyTW.
— CrpaHuia 18

- Korarto Temnepartypara e T8bpAe BUCOKa, A Npo-
BepeTe OTHOBO C/iefl HAKOJIKO yaca.

- Korato Temnepartyparta e TBbpAe HUCKa, A NpoBe-
peTe OTHOBO Ha creasaluma AeH.

[loobT Ha xnagunHOTO
OTAENEHME € BAaXKEH.

YNeAT 3a KOHAEH3 1 OTBOPBT 3a M3TOYBaHE ca 3any-

LLEHN.

» [louncTeTe ynen 3a KOHAEH3 1 OTBOPA 3a U3TOYBa-
He. = CrpaHuua 24

Ypenwst Oyun, wymu,
OpbMUN, TBPropu,
LpaKa uam Tpaka.

He e Hanuue rpewka. JaneH motop padoTu, Hanp.
xnaguneH arperart, BeHTunatop. OxnaxaalloTo Bell-
€CTBO Teye no TpboOuTe. MOTOPBT, WanTepsT WK Mar-
HUTHWUTE KnanaHu ce BKAYBaT Unn uskaousar. MNa-
BbpLUBa Ce aBTOMaTUYHO pasmMpasaBaHe.

He e HeoBxoaumo gencTeme.

YpeasT nsaasa 3syLM.

YacTute ce knaTaAT Wan 3axsallar.
» [NpoBepnABaliTe cBaNAWNUTEe Ce YacTu Ha odopyasa-
HETO 1 MPU HyXda r'1 pasmecTsainTe.

ByTunkuTe nnn cbaoseTe ce aonupar.
» PasmecTteTe OyTUNKUTE UK CHAOBETE.

VHTEH3VBHO 3aMpasfABaHe € BK/IHOUEH.
He e HeoBxoanmo aencTeue.
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bg CwbxpaHeHve 1 npegaBaHe 3a oTnagbun

14.1 CnupaHe Ha TOKa

Mowv cnupaHe Ha Toka Temnepartypa-
Ta B ypeda Ce nokaysa, Taka ce CKb-
cABa BPEMETO Ha CbhXpaHeHue 1 Ka-
YeCTBOTO Ha 3amMpaseHnTe NPoayKTu
ce Hamansea.

Ha HawwuA yebcanT 3a Bawuna ypen
e OTKpueTe B TeXHUYECKUTE AaHHK
BPEMETO Ha CbxpaHABaHe Ha 3ampa-
3eHMA NPOAYKT NMpv noespeaa.

Benexku
= []o Bpeme Ha crnmpaHe Ha Toka no

Bb3MOXHOCT MasIkO OTBapAnTe

XnagunHvka n He cbxpaHaBanTe

OOMbAHUTENHN XPaHUTEAHN NPO-

OYKTN.

= [IpoBepABariTe Ka4ecTBOTO Ha

XPaHUTENHUTE MPOAYKTU

HenocpeacTBEHO Cned CNMpaHeTo

Ha ToKa.

— W3xBbpreTe sampaseHunTe npo-
OYKTWN, KOUTO ca pasmMpaseHin U
no-tonam ot 5 °C.

— CBapeTe nnn naneyete neko
pasMpaseHuTe NpoayKTU U
KOHCYMUpaKnTe uin 3ampaserte
OTHOBO.

14.2 UssbpLUBaHE Ha camoC-
TOATENeH TeCcT Ha ypeaa

BawwuAaT ypea pasnosara cbC cCaMoc-
TOATENIEH TECT Ha ypeaa, KOWTO Mno-
KasBa nosBpeaun, Kouto BawuaT otaen
no oB6CcnyXBaHe Ha KANEHTN MOxXe Aa
OTCTPaHMW.

1. Nskntovete ypepna. — CrpaHuia 18
2. PaskaueTe ypega oT eneKTpuyec-

KaTa mpexa.

WaobpnaniTe wencena Ha kabena

3a CBbP3BaHe KbM Mpexara oT

KOHTaKTa Win uskodeTe npeana-

3UTeNns B KyTUATa C npeanasutenm.
3. CBbpXETe OTHOBO KbM €1eKTpU-

YecTBOTO ypena cneg 5 MUHyTH.

- CrpaHuya 15
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. MuHyTa cnen enekTpnyeckoTo

npUcheanHABaHE 3a4pPbXTe
super cool yaTycHar 3a 3 1o 5 ce-
KYHOW, [OKaTO He MpO3BYyYlM BTOPU
aKyCTUMUEH CuUrHar.

CaMOoCTOATeNIHUAT TEeCT Ha ypena
cTapTupa, Korato nHankaTopurte
3a TeMmneparyparta CBeTHaT nocse-
[0oBaTesHo.

AKO cnef Kpas Ha caMOCTOATe EeH
TECT Ha ypeja uyeTe 2 aKyCTUYHK
curHana u TemnepatypHaTa UHau-
KaLMA NoKaxe HacTpoeHaTta TeM-
nepartypa, ypeabT e Hapea. YpeabsT
npemMmHasa B HOPMasieH PEeXUM.
AKO cnefl KpaAa Ha caMOCTOATEN-
HWA TECT Ha ypeda nNpossyyar

5 akyCTUYHW CUrHana 1 CBETOAMNO-
[uTe Ha TeMnepatypHUA UHANKa-
TOP CBETAT C pas/nuHa APKOCT,
yBefomeTe cnyxoaTa 3a 00Cnyx-
BaHe Ha knaneHTn. CeBetoanoanTe
nasart Ha cnyxobata 3a o0cnyxBa-
He Ha K/IMEeHTU yKasaHuAa 3a Ha/luu-
HaTa HeMsnpaBHOCT.

15 CbxpaHeHHWe U npena-

BaHe 3a oTnaabuM

15.1 UsBamaaHe Ha ypena ot

3

ynotpeba

. Miskntouete ypena. — Crpaxumya 18
. PaskaueTe ypena oT enekrpuyec-

Karta Mmpexa.

VagbpnaliTe wencena Ha kabena
3a CBbp3BaHe KbM Mpexarta oT
KOHTaKTa nin n3kKmayete npeana-
3UTEeNIA B KyTUATa C npeanasntesnn.
13BaaeTe BCUYKM XPaAHUTENHN NPO-
OYKTW.

4. MMouuctete ypena. — CrpaHuia 24



5. 3a ga rapaHtupaTe npoBeTpeHune-
TO Ha BBbTPELWHOCTTA, OCTaBeTe
ype[a OTBOPEH.

15.2 lNpepnaBaHe 3a oTNagbUM
Ha U3nesnu ot ynotpeba
ypeau

Ypes ekonorocbodpasHo npegasaHe
3a 0TNagbUM € Bb3MOXHA MOBTOPHA
yrnoTtpeda Ha LeHHU CYPOBUHW.

A NPEOAYNPEXXOEHUE
OnacHocCT OT yBperwaaHe Ha 3apa-
BeTo!

[eua morar ga ce 3akntouat B ypeaa

1 Oa nornagHaT B OnacHa 3a XuBoTa

cutyaums.

» 3a Oa 3aTpyaHuTe KatepeHeTo Ha
neua B ypefa, He naBaxgante
padToBETE U KOHTENHEPUTE OT
ypena.

» [lpbKTe geuata fanedy oT nasaje-
HUA OT ynoTtpeda ype[.

A NPEOAYNPEXXOEHUE

OnacHocT oT noxap!

Mpw noBpexagaHe Ha TPbLOUTE MoraT

Aa ce oTaAendrT 3anajimm xnagumnex

areHT 1 BpeAHW rasose, KOUTO a ce

Bb3rM/jiaMeHAT.

» [lazeTe TpBLOUTE Ha KOHTypa Ha
xXnagnnHmAa areHTt n ndonaumAata ot
noBpexaaHe.

1. /I3gbpnainTe OT KOHTaKTa Lencena
Ha kabena 3a CBbpP3BaHE KbM Mpe-
xaTta.

2. [pepexeTe Kabdena 3a CBbP3BaAHE
KbM Mpexarta.

3. [pepnarite ypena 3a oTnagbLy Mo
€K0/I0roctoBpaseH HaunH.
AKTyanHa nHhopmMauma OTHOCHO
HaUMHWTE Ha NpegaBaHe 3a OTM-
agbum wWe noayumte ot Bawma cne-

Otaoen no obcnyxsaHe Ha kKIMeHTn  bg

LUMannmanpaH ThProsew, KakTo n oT
CbHOTBETHATA OOLIMHCKA WK rpad-
cKa ynpasa.

B

Tosu ypen e o6o3HaueH
B CbOTBETCTBME C €BPO-
nernckara gmpekTtuea
2012/19/EC 3a ctapu
€NEeKTPUYECKN N eNeKT-
POHHU ypeau (waste
electrical and electronic
equipment - WEEE).
Tasun anpekTmnea perna-
MEHTMpPa BaIMOHUTE B
pamkute Ha EC npasuna
3a npMemMaHe 1 n3nons-
BaHe Ha cTtapu ypeaw.

16 OTaen no obcnymea-
He Ha KNMUeHTH

CBbp3aHu ¢ PyHKUMOHAIHOCTTa opu-
FMHaHWM PE3epPBHM YacTu Cbr1acHoO
OMpeKTBaTa OTHOCHO ekoandaiHa
e nosyymTe OT HawwmAa oTaen no oob-
cny)XBaHe Ha KIMEeHTW 3a Nepuoj oT
MUHUMYM 10 roanHy OT NyCKaHeTo
Ha nasapa Ha BalwvAa ypen B pamku-
Te Ha EBpONEenNcKoTo MKOHOMUYECKO
NPOCTPaHCTBO.

Benexka: Ycnyrute Ha otaena no
obcnyxxBaHe Ha KnmeHTu ca 6eannat-
HW B paMKWUTE Ha CbOTBETHO BaMOHW-
Te Ha MACTO YC/NOBWA Ha npeanaraHa-
Ta OT Npou3BOAMTENA rapaHuma. Mu-
HUMaNHWAT CPOK Ha rapaHumATa
(MpennaraHa oT Npou3BOAMTENA ra-
paHUMA 3a YaCTHU NoTpeduTenn) B
EBpoOnenckoto MKOHOMMYECKO NPOCT-
PaHCTBO Bb3/1M3a Ha 2 rOANHN Cbl-
NacHoO BaAMaHWUTE Ha MACTO rapaHum-
OHHW ycnosuA. [[apaHUMOHHKTE YCOo-
BMA HE NOB/MABAT APYrY npasa win
npeteHumn, kouto Bu ce nonarat
cnopen MECTHOTO 3aKOHOAAaTe/CTBO.
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bg TexHnueckn paHHu

MoapodHa nHbopmaumna OTHOCHO ra-
PaHUMOHHMA CPOK U rapaHUnOHHUTE
ycnoBuA BbB BallaTta cTpaHa Lie no-
NlyYnTe OT HalMA OTAEN NO 0OCNYX-
BaHe Ha KAneHTW, Bawwua Tbproeedy
UNW Ha Hawara ye® cTpaHuua.

B cnyuan ue xxenaete ga ce CBbpXe-
Te ¢ oTaena no obcnyxeaHe Ha K-
eHTun, ca Bu HeobxoaMMu HOMEPBT Ha
nsgenneto (E-Nr.) n 3aBoACKUAT HO-
mvep (FD) nHa Balwwua ypea.

[laHHWTe 3a KOHTaKT Ha oTAena no
obcnyxBaHe Ha K/MEHTU Lie HaMmepu-
Te B NPUIOXEHNA yKasaTes C oTAenu
no 0BCyXXBaHe Ha KANEHTW WK Ha
Halwara ye® cTpaHuua.

16.1 Homep Ha uzgenueto (E-
Nr.) ¥ 3aBOACKK HOMEP
(FD)

HomepbT Ha nanenneto (E-Nr.) n sa-
BoAckuAT Homep (FD) ca nocoueHu
Ha abpuyHaTa Tadenka Ha ypena.

- our. K/

MoykeTe Ja cu 3anvuieTe aaHHUTe, 3a
[a pagnonarare CBOEBPEMEHHO C
naHHuTe Ha Balwwua ypen n tenedon-
HWUA HOMEpP Ha oTaena no obcnyxBa-
HEe Ha K/IMEHTN.

1
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17 TexHUYeCKU AaHHHU

XNagunHWAT areHT, HEeTHUAT 00eM 1
APYrY TEXHWYECKN OaHHW ca NocoYe-
HW1 Ha dabpuuHaTta Tabesnka.

- our. K/

HacToAawmnAaT NnpoayKT ChabpXxa CBET-
JIMHEH MBTOYHUK C Kac Ha eHeprumn-
Ha edeKTuBHOCT E. CBETANHHUAT 13-
TOUHWK Ce nmpeanara Kato pe3epBHa
yacT 1 TpAbdBa Ja ce CMeHsa camo OT
oByueH cneunannanpad nepcoHar.
JonbnHutenHa nHdopmaumna 3a Ba-
lWIMA MOAdeN e HamepuTe B MHTEpPHeT
Ha aapec https://eprel.ec.europa.eu/
. Tosun ye6 aapec e cBbp3aH ¢ opu-
LuuanHarta npofykToBa 6asa JaHHW Ha
EC EPREL. Cnepn ToBa, monsa, cnea-
BaMTE MHCTPYKLMUTE 3a ThPCEHE Ha
mogaen. MlgeHtndukatopbuT Ha mogena
ce noJjlyyaBa OT 3HaUUTE Npea Hakno-
HeHaTa yepTa Ha HOMepa Ha nU3genu-
eT0 (E-Nr.) Ha habpuyHaTa Tadenka.
ANTEPHATUBHO LLIe HamepuTe UAeHTU-
dukaTopa Ha MoJena CbLo Ha Mbp-
BUA pel Ha eHeprumHua eTuKeT Ha
EC.

Baxu camo 3a cTpaHu B EBPONENCKOTO MKOHOMUYECKO MPOCTPAHCTBO


https://eprel.ec.europa.eu/
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Siguranta ro

1 Siguranta
Respectati urmatoarele instructiuni de siguranta.

1.1 Instructiuni generale

= Cititi cu atentie acest manual.

m Pastrati instructiunile, precum si informatiile producatorului in ve-
derea utilizarii ulterioare sau Inmanarii acestora urmatorului pro-
prietar.

= Nu este permisa punerea in functiune a aparatului daca acesta
a fost deteriorat in timpul transportului.

1.2 Utilizarea conform destinatiei

Acest aparat este destinat numai utilizarii dupa incorporarea intr-

un corp de mobilier.

Utilizati acest aparat numai:

® pentru racirea si congelarea alimentelor si pentru prepararea
cuburilor de gheata.

® in locuinta proprie si in incaperi inchise din mediul casnic.

® pana la o inaltime de pana la 2000 m deasupra nivelului marii.

1.3 Limitare a cercului de utilizatori

Acest aparat poate fi folosit de copii cu varsta de peste 8 ani si
de persoane cu capacitati fizice, senzoriale sau mintale reduse
sau fara experienta si/sau cunostinte numai daca sunt suprave-
gheati sau au fost instruiti referitor la utilizarea in siguranta a apa-
ratului si au inteles pericolele care rezulta din aceasta.

Copiii nu trebuie lasati sa se joace cu aparatul.

Curatarea si intrefinerea curenta efectuata de utilizator nu sunt
permise copiilor daca nu sunt supravegheati.

Copii cu véarsta cuprinsa intre 3 si 8 ani pot incarca si descarca
combina frigorifica.
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ro Siguranta
1.4 Transportul in siguranta

/A AVERTISMENT - Pericol de ranire!

Greutatea mare a aparatului poate conduce la vatamari in mo-
mentul ridicarii acestuia.

» Nu ridicati singur aparatul.

1.5 Instalarea in siguranta

/\ AVERTISMENT - Pericol de electrocutare!

Instalarile executate incorect sunt periculoase.

» Aparatul se va conecta si utiliza numai conform datelor de pe
placuta cu date tehnice.

» Aparatul se va racorda doar la o priza de curent alternativ cu
impamantare, instalata regulamentar.

» Sistemul de protectie a instalatiei de alimentare cu energie elec-
trica a cladirii trebuie sa fie instalat corect.

» Nu racordati aparatul la o alta sursa de comutare, de exemplu,
la un comutator temporizat sau la un sistem de comanda de la
distanta.

» Dupa montarea aparatului, stecherul cablului de alimentare
electrica trebuie sa fie accesibil; daca accesul liber nu este po-
sibil, in instalatia electrica permanenta trebuie sa fie montat un
separator de faze pentru totii polii conform conditiilor din dispo-
zitiile de instalare.

» La amplasarea aparatului acordati atentie cablului de alimentare
de la retea sa nu fie intepenit intr-un loc sau deteriorat.

O izolatie deteriorata a cablului de alimentare electrica este peri-

culoasa.

» Cablul de alimentare electrica nu trebuie sa intre niciodata in
contact cu surse de caldura.

/A AVERTISMENT - Pericol de explozie!

Daca orificiile de ventilatie ale aparatului sunt obstructionate, se

pot produce scurgeri de agent frigorific, ceea ce poate duce la

producerea unui amestec inflamabil de gaz si aer.

» Nu obstructionati orificiile de ventilatie din carcasa aparatului
sau pe cele din carcasa de montare.
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Siguranta ro

/A AVERTISMENT - Pericol de incendiu!

Utilizarea unui cablu prelungitor de alimentare electrica sau a unui

adaptor neadecvat este periculoasa.

» Nu utilizati prelungitoare sau blocuri de prize multiple.

» Utilizati numai adaptoare si cabluri de alimentare de la retea ca-
re au fost avizate de producator.

» In cazul in care cablul de alimentare de la retea este prea scurt
si nu aveti la dispozitie un cablu de alimentare de la retea mai
lung contactati un atelier specializat in domeniul electric pentru
a adapta instalatia electrica din casa.

Sinele de prize multiple portabile sau adaptoarele portabile se pot

supraincalzi si pot duce la producerea unui incendiu.

» Nu amplasati sinele de prize multiple portabile sau adaptoarele
portabile pe partea posterioara a aparatului.

1.6 Utilizarea in siguranta

/A\ AVERTISMENT - Pericol de electrocutare!

Patrunderea umiditatii in interiorul aparatului poate provoca elec-

trocutarea.

» Utilizati aparatul numai in spatii inchise.

» Nu expuneti niciodata aparatul la caldura si umiditate excesive.

» Nu utilizati pentru curatarea aparatului aparate de curatat cu jet
sub presiune sau cu jet de abur.

/A AVERTISMENT - Pericol de asfixiere!

Copiii se pot infasura in ambalaj sau si-l pot trage pe cap, asfixiin-
du-se.

» Nu lasati copii in apropierea ambalajului.

» Nu lasati copii sa se joace cu materialul de ambalaj.

Copii pot aspira sau inghiti piesele mici si se pot asfixia.

» Nu lasati copii in apropierea pieselor mici.

» Nu lasati copii sa se joace cu piesele mici.

35



ro Siguranta

/A AVERTISMENT - Pericol de explozie!

Prin deteriorarea circuitului agentului frigorific, agentii frigorifici in-

flamabili se pot scurge sau pot exploda.

» Pentru a accelera procesul de dezghetare, nu utilizati alte artico-
le mecanice sau de alt tip, conform indicatiilor producatorului.

» Desprindeti alimentele intepenite cu un obiect bont, de exemplu,
0 coada de lingura din lemn.

Produsele cu gaze propulsoare inflamabile si substantele explozi-

ve pot exploda, de exemplu, spray-urile.

» Nu depozitati in aparat produse care contin gaze propulsoare
inflamabile sau materiale explozive.

/A AVERTISMENT - Pericol de incendiu!

Aparatele electrice din interiorul aparatului, precum aparatele de
incalzire sau aparatele electrice de produs gheata, pot duce la
producerea unui incendiu.

» Nu introduceti aparate electrice in interiorul aparatului.

/A\ AVERTISMENT - Pericol de ranire!

Recipientele cu bauturi care contin dioxid de carbon pot plesni.

» Nu depozitati in compartimentul congelator recipiente cu bauturi
_ care contin dioxid de carbon.

In cazul scurgerii agentului frigorific inflamabil si gazelor nocive,
exista pericolul de vatamare a ochilor.

» Nu deteriorati tubulatura circuitului de agent frigorific si izolatia.

/A AVERTISMENT - Pericol de degeraturi!

Contactul cu alimentele congelate si suprafetele reci se poate sol-

da cu degeraturi.

» Nu introduceti niciodata in gura alimentele congelate imediat
dupa ce le-ati scos din congelator.

» Evitati contactul indelungat al alimentelor congelate, ghetii si su-
prafetelor din compartimentul congelator cu pielea.
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Siguranta ro

/A ATENTIONARE - Pericol de afectare a sanatatii!

Pentru a preveni contaminarea alimentelor, fineti cont de urmatoa-

rele recomandari.

» Daca usa este lasata deschisa pentru mai mult timp, temperatu-
ra din interiorul compartimentelor aparatului ar putea creste.

» Curatati cu regularitate suprafetele care ar putea in contact cu
alimentele si sistemele de evacuare accesibile.

» Depozitati carnea cruda si pestele in recipientele adecvate din
compartimentul frigider astfel incat celelalte alimente sa nu intre
in contact cu sau sa se ecurga peste acestea.

» Daca combina frigorifica este mentinuta goala pentru mai mult
timp, deconectati-o, dezghetati-o, curatati-o si lasati usa deschi-
sa pentru a preveni formarea mucegaiului.

Piesele metalice sau cu aspect metalic ale aparatului pot contine

aluminiu. Daca alimentele acide intra in contact cu componentele

din aluminiu, ionii de aluminiu pot patrunde in alimente.

» Nu consumati alimentele contaminate.

1.7 Aparat deteriorat

/\ AVERTISMENT - Pericol de electrocutare!

Un aparat deteriorat sau un cablu de alimentare de la retea deteri-

orat este periculos.

» Nu utilizati niciodata un aparat deteriorat.

» Nu trageti niciodata de cablul de alimentare electrica pentru a
deconecta aparatul de la reteaua de alimentare electrica. Scoa-
teti intotdeauna din priza stecherul cablului de alimentare electri-
ca.

» Daca aparatul sau cablul de alimentare electrica este deteriorat,
scoateti imediat stecherul din priza sau decuplati siguranta din
cutia cu sigurante.

» Contactati unitatea de service abilitata. - Pagina 55

Reparatiile executate incorect sunt periculoase.

» Numai personalul de specialitate are permisiunea de a efectua
lucrari de reparatii la nivelul aparatului.

» La reparatia aparatului trebuie utilizate numai piese de schimb
originale.
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ro Siguranta

» In cazul in care cablul de alimentare la reteaua electricd sau ca-
blul de racordare al acestui aparat se deterioreaza, el trebuie in-
locuit cu un cablu de alimentare la reteaua electrica special, ca-
re poate fi achizitionat de la producator sau de la unitatile servi-
ce abilitate ale acestuia.

/A AVERTISMENT - Pericol de incendiu!

/A

In cazul deteriorarii tevilor, se pot produce scurgeri de agent frigo-

rific inflamabil si gaze toxice care se pot aprinde.

» Pastrati aparatul departe de foc si de sursele de aprindere.

» Aerisiti incaperea.

» Deconectati aparatul. = Pagina 44

» Scoateti din priza fisa cablului de alimentare cu energie electri-
ca sau deconectati siguranta de la tabloul de sigurante.

» Contactati unitatea de service abilitata. - Pagina 55
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2 Prevenirea prejudiciilor
materiale

ATENTIE!

Soculul, glisierele sau usile aparatul

se pot deteriora daca sunt utilizate ca

suprafete de asezare sau de urcare.

» Nu va urcati pe soclu, pe etajerele
extractibile sau pe usi si nu va

_sprijiniti pe acestea.

In cazul contaminarii cu ulei sau un-

soare, piesele din plastic si garnituri-

le de etansare ale usii pot deveni po-
roase.

» Componentele din material plastic
Si garniturile de etansare ale usii
trebuie pastrate curate, fara urme
de ulei si unsoare.

Piesele metalice sau cu aspect meta-

lic ale aparatului pot contine alumi-

niu. Aluminiul reactioneaza la contac-
tul cu alimentele acide.

» Nu depozitai alimente neambalate
in aparat.

Nu curafati piesele din dotare si ac-

cesoriile in masina de spalat vase, in

caz contrar, acestea se pot deforma
sau decolora.

» Nu curatati niciodata piesele din
dotare si accesoriile in masina de
spalat vase.

3 Protectia mediului si
economisirea

3.1 Predarea la deseuri a am-
balajului

Ambalajele sunt ecologice si recicla-

bile.

» Eliminati componentele separat, in
functie de tipul acestora.

Prevenirea prejudiciilor materiale ro

3.2 Economisirea de energie

Daca respectati aceste instructiuni,
aparatul dvs. va consuma mai putina
energie electrica.

Alegerea locului de instalare

® Protejati aparatul impotriva radiatii-
lor solare directe.

® Amplasati aparatul la o distanta
céat mare posibil fata de calorifere,
aragazuri si de alte surse de caldu-
ra:

- la o distanta de 30 mm fata de
aparatele electrice si pe gaz.

- Pastrati o distanta de 300 mm
fata de aparatele de gatit pe pe-
trol sau carbuni.

= Nu acoperiti si nu obturali orificiile
de ventilare exterioare.

Economisirea de energie in timpul
functionarii

Nota: Ordinea in care sunt amplasate
piesele din dotare nu are nicio influ-
entd asupra consumului de energie
al aparatului.

m Deschideti numai pentru scurt timp
usa aparatului si inchideti-o repe-
de.

= Nu acoperiti si nu obturati nicioda-
ta orificiile de ventilare interioare
sau pe cele exterioare.

= Transportati alimentele cumparate
intr-o sacosa izoterma si depozitali-
le rapid in aparat.

= Alimentele si bauturile calde trebu-
ie lasate sa se raceasca inainte de
a le depozita.

m Pentru a putea utiliza temperatura
scazuta a alimentelor congelate,
asezati-le in vederea decongelarii
in compartimentul frigider.

® | dsati intotdeauna putin spatiu in-
tre alimente si peretele posterior al
aparatului.
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ro |Instalarea si conectarea

4 Instalarea si conecta-
rea

4.1 Pachetul de livrare

Dupa dezambalare, verificali daca
pachetul de livrare este complet si
asigurati-va ca niciuna dintre piese
nu prezinta deteriordri rezultate in tim-
pul transportului.

In caz de reclamatii, adresati-va distri-
buitorului de la care ati cumparat
aparatul sau Serviciului nostru de
Asistenta pentru Clienti

— Pagina 55.

Pachetul de livrare contine:

m Aparat incorporabil

Dotari si accesorii’

Material de montare

Instructiuni de montare

Instructiuni de utilizare

Lista cu unitatile de service abilita-

te

Anexa garantiei®

Eticheta energetica

= |nformatii referitoare la consumul
de energie si nivelul de zgomot

4.2 Criteriile privind locul de
instalare

/\ AVERTISMENT

Pericol de explozie!

Daca aparatul este instalat intr-o inca-

pere prea mica, se poate scurge

agent frigorific si se poate produce

un amestec inflamabil de gaz si aer.

» Instalati apartul numai intr-o inca-
pere care are un volum de mini-
mum 1 m® per 8 g de agent frigori-

" In functie de dotérile aparatului

2 Nu este disponibil in toate tarile
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fic. Cantitatea de agent frigorific
este specificata pe placuta cu date

tehnice. - Fig. I/ IR

Greutatea aparatului poate fi de pana
la 55 kg, n functie de model.

Pentru a stabili greutatea aparatului,
suportul acestuia trebuie sa fie sufi-
cient de stabil.

Temperatura admisa din incapere

Temperatura admisa din incapere de-
pinde de clasa climatica a aparatului.
Clasa climatica este specificata pe
placuta cu date tehnice. = Fig. i/

6 |

Clasacli- Temperatura admisa
matica din incapere

SN 10 °C..32 °C

N 16 °C...32 °C

ST 16 °C...38 °C

T 16 °C...43 °C

Aparatul este complet functional la
temperatura admisa a incaperii.
Daca un aparat din clasa climatica
SN functioneaza la temperaturi mai
joase ale incaperii, pot fi excluse de-
fectiuni ale aparatului pana la o tem-
peratura de 5 °C a incaperii.

Dimensiunile nisei

Atunci cand montati aparatul intr-o
nisd, tineti cont de dimensiunile aces-
teia. In cazul abaterilor, pot aparea
probleme la instalarea aparatului.

Adancimea nisei
Montati aparatul intr-o nisa cu o

adancime corespunzatoare de
560 mm.



Tn cazul unei adancimi mici a nisei,
consumul energetic creste putin.
Adancimea nisei trebuie sa fie de mi-
nimum 550 mm.

Latimea nisei

Pentru aparat este necesara o latime
interioara a nisei din mobila de minim
560 mm.

Montarea suprapusa si montarea
alaturata

Daca doriti s& montati suprapus sau
aldturat 2 aparate frigorifice, trebuie
sa asigurali intre acestea o distanta
de minimum150 mm. Pentru anumite
aparate este posibila montarea fara
necesitatea asigurarii unei distante
minime intre acestea. Consultati-va
cu comerciantul de specialitate sau
cu proiectantul bucatariei.

4.3 Montarea aparatului

» Montali aparatul conform instructiu-
nilor de montare atasate.

4.4 Pregatirea aparatului pen-
tru prima punere in fun-
ctiune

1. Scoateti materialele cu informatii.

2. Indepartali foliile de protectie si si-

gurantele de transport, de exem-
plu, banda adeziva si cartonul.

3. Curatali aparatul. » Pagina 49

4.5 Racordarea electrica a
aparatului

1. Introduceti conectorul cablului de
alimentare de la retea in aparat.

2. Introduceti stecherul cablului de
alimentare de la retea al aparatului
in priza.

Datele privind racordarea aparatu-
lui sunt disponibile pe placuta cu
date tehnice. — Fig. /I

Cunoasterea ro

3. Verificati ca stecherul de la retea
sa fie fixat bine.

v Aparatul este acum pregatit de
functionare.

5 Cunoasterea

5.1 Aparatul

Aici gasiti o privire de ansamblu asu-
pra componentelor aparatului dvs.
- Fig. |t

Compartimentul de racire
— Pagina 46

Compartimentul congelator
— Pagina 47

Panou de comanda
— Pagina 42

Suportul pentru sticle
— Pagina 42

Sistemul de iluminare

Sertarul de depozitare

— Pagina 42

Sertarul cu regulator de umi-
ditate pentru fructe si legume
— Pagina 42

Placuta de identificare

— Pagina 56

Recipient pentru alimente
congelate — Pagina 50

Suportul variabil de pe usa
— Pagina 43

Suport de pe usa pentru su-
prafete mari —~ Pagina 43

o[~ o[l [ oo >

BEEA&

Nota: Este posibil sa existe diferente
intre aparat si imagini in ceea ce pri-
veste dotarea si dimensiunea.
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ro Dotarea

5.2 Panou de comanda

Prin intermediul elementului de ope-
rare setati toate functiile aparatului
dvs si primiti informatii cu privire la
stadiul de operare.

alarm off dezactiveaza semna-
lul sonor de avertizare.

super freeze gctiveazad sau dez-
activeaza Super-congelare.

activeaza Super-racirea.

Afiseaza temperatura setata
in °C din compartimentul con-
gelator.

Afiseaza temperatura setata
in °C din compartimentul frigi-
der.

- Fig
super cool gctiveazd sau dez-
(6

@® 3 sec. porneste sau
opreste aparatul.

6 Dotarea

Dotarea aparatului dumneavoastra
depinde de modelul acestuia.

6.1 Suport

Pentru a modifica pozitionarea rafturi-
lor, scoateti-le si repozitionati-le dupa
cum este necesar.

— "Scoaterea suportului”, Pagina 50

6.2 Suportul pentru sticle

Depozitati sticlele in siguranta in su-
portul pentru sticle.

Pentru a modifica pozitionarea raftu-
lui pentru sticle, puteti sa-1 scoateti si
s&-l asezali pe un alt nivel.

— "Scoaterea suportului”, Pagina 50
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6.3 Sertarul de depozitare

In sertarul de depozitare se ating
temperaturi mai scazute decat cele
din compartimentul frigider. Uneori,
aici se pot atinge si temperaturi sub
0 °C.

Pentru ca in interiorul sertarului de
depozitare sa se atinga temperaturi
de aproximativ 0 °C, setati tempera-
tura din compartimentul frigider la

2 °C. — Pagina 44

Utilizati temperaturile mai joase din
sertarul de depozitare pentru a depo-
zita alimente usor perisabile,

de exemplu, peste, carne si carnati.

6.4 Sertarul cu regulator de
umiditate pentru fructe si
legume

Depozitati fructele si legumele proas-

pete neambalate Tn sertarul pentru

fructe si legume.

Depozitati fructele si legumele taiate

in recipiente acoperite sau in ambala-

je inchise etans.

Cu ajutorul unui regulator de umidita-

te puteti adapta umiditatea aerului

din sertarul pentru fructe si legume.

Astfel puteti pastra fructele si legume-

le proaspete pe o duratd mai mare

decét in cazul depozitarii conventio-

nale.

- Fig. F1

Umiditatea aerului din sertarul pentru

fructe si legume poate fi reglata in

functie de tipul si cantitatea

alimentelor prin glisarea regulatorului

de umiditate:

= Umiditate sc&zutd a aerului @ in ca-
zul unei incarcari predominante cu
fructe, mixte sau in cazul unei In-
carcari mari.

= Umiditate mai mare a aerului 68 in
cazul unei incarcari predominante
cu legume sau al unei incarcaturi
mai mici.



In functie de cantitatea si de alimen-
tele depozitate, In sertarul pentru
fructe si legume se poate forma apa
de condens.

Indepartati apa de condens cu ajuto-
rul unei lavete uscate si reglati umidi-
tatea aerului la o valoare scazuta cu
ajutorul regulatorului de umiditate.

In vederea pastrarii calitatii si aromei,
depozitati fructele si legumele sensi-
bile la temperaturi scazute in afara
aparatului, la temperaturi cuprinse in-
tre aproximativ 8 °C si 12 °C,

de exemplu, ananas, banane, citrice,
castraveti, zucchini, ardei, rosii si car-
tofi.

6.5 Suportul de pe usa

Pentru a modifica pozitionarea supor-
tului de pe usa, puteti sa-l scoateti si
s&-l repozitionati.

— "Scoaterea suportului de pe usa’,
Pagina 50

6.6 Suportul variabil de pe
usa

Pentru modificarea pozitionarii supor-
tului variabil de pe usd, acesta poate
fi deplasat sau scos si repozitionat.
- Fig. Y

Sina suportului variabil de pe usa
poate fi scoasa si repozitionata.

— "Demontarea sinei suportului de
pe usd", Pagina 51

6.7 Accesorii

Utilizati accesorii originale. Acestea
sunt adaptate pentru aparatul dumne-
avoastra.

Accesoriile se gasesc in functie de
modelul aparatului dvs.

Suportul pentru oua

Depozitati oudle in sigurantd in su-
portul pentru oué.

Utilizarea ro

Tava pentru cuburi de gheata

Utilizati tavita pentru cuburi de gheata
pentru a produce cuburi de gheata.

Producerea de cuburi de gheata
Pentru prepararea cuburilor de ghea-
ta utilizati exclusiv apa potabila.

1. Umpleti tavita pentru cuburi de
gheatd in proportie de % cu apa
potabila si introduceti-o in compar-
timentul congelator.

Tavita pentru cuburi de gheata
intepenita trebuie desprinsa numai
cu ajutorul unui instrument neascu-
tit, de exemplu, cu ajutorul unei lin-
guri.

2. Pentru desprinderea cuburilor de
gheatd, tineti putin tavita sub jet de
apa sau rasuciti-o usor.

7 Utilizarea de baza

7.1 Pornirea aparatului

1. Racordati aparatul la reteaua de
alimentare cu energie electrica.
— Pagina 41

Nota: Daca aparatul a fost deco-
nectat anterior prin intermediul pa-
noului de comanda, mentineti apa-
satd tasta ® 3 sec. timp de 3 se-
cunde.

v Aparatul incepe sa raceasca.

v Este emis un semnal sonor de
avertizare, indicatorul de tempera-
tura (al compartimentului congela-
tor) si alarm off se aprind intermitent
atunci cand temperatura din com-
partimentul congelator este prea
inalta.

2. Dezactivati semnalul sonor de
avertizare cu alarm off.

v alarm off se stinge imediat ce s-a
atins din nou temperatura setata.
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ro Functiile suplimentare

3. Reglati temperatura dorita.
— Pagina 44

7.2 Instructiuni de utilizare

m Dupa conectarea aparatului, atin-
gerea temperaturii setate poate du-
ra pana la cateva ore.

Nu introduceti alimente in aparat
inainte de atingerea temperaturii
setate.

m Carcasa compartimentului conge-
lator se Incalzeste usor pentru
scurt timp. Astfel se previne forma-
rea condensului in zona garniturii
de etansare a usii.

= Atunci cand inchideti usa, se poate
crea subpresiune. Usa se poate
deschide din nou numai cu dificul-
tate. Asteptafi un moment pana
cand subpresiunea se egalizeaza.

m Temperatura din interiorul aparatu-
lui variaza in functie de urmatoare-
le conditii:

— Frecventa de deschidere a usii
aparatului

- Cantitatea de incarcare

— Temperatura alimentelor proas-
pat introduse in aparat

— Temperatura ambianta

- Radiatiile solare directe

7.3 Deconectarea aparatului

» Mentineti ap&sat ® 3 sec. timp
de 3 secunde.

7.4 Setarea temperaturii

Setarea temperaturii din

compartimentul frigider

» Apasali pe temperatura dorita.
Temperatura recomandata din
Zoorrépartimentul frigider este de
- "Autocolantul OK", Pagina 46
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Reglarea temperaturii de

congelare

» Apadasali pe temperatura dorita.
Temperatura recomandata din

compartimentul congelator atinge
valoarea de —18 °C.

8 Functiile suplimentare

Aflati care sunt functiile suplimentare
cu care este dotat aparatul dumnea-
voastra.

8.1 Super-racirea

Cand este activata functia Super-raci-
rea, compartimentul frigider raceste
la capacitate maxima.

Activati functia Super-racirea nainte
de a depozita cantitati mari de ali-
mente.

Nota: Cand este activata functia Su-

per-racirea, se pot produce zgomote
de functionare mai intense.

Activarea Super-racirea
» Apdsati pe super cool,
v super cool se aprinde.

Nota: Dupa aproximativ 6 ore, apara-
tul comuta la regimul normal de fun-
clionare.

Dezactivarea Super-racirea
» Apésati pe super cool,

8.2 Super-congelare

In cazul functiei, Super-congelare
compartimentul congelator raceste la
capacitate maxima.

Activati Super-congelare cu 4 pana la
6 ore inainte de a depozita o cantita-
te de pana la 2 kg de alimente in
compartimentul congelator.



Pentru a utiliza capacitatea de conge-
lare, utilizati Super-congelare.

— "Premise pentru capacitatea de
congelare", Pagina 47

Nota: Cand este activata functia Su-
per-congelare, se pot produce zgo-
mote de functionare mai intense.

Conectarea Super-congelare
» Apésati pe super freeze,
v super freeze se aprinde.

Nota: Dupa aproximativ 50 ore, apa-
ratul comuta la regimul normal de
functionare.

Deconectarea Super-congelare
» Apésati pe super freeze,

8.3 Modul sabat

Pentru a putea utiliza aparatul si de
sabat, Modul sabat decupleaza toate
functiile care nu sunt absolut necesa-
re.

In cadrul Modul sabat sunt
deconectate urmatoarele funciii:

m Super-racirea

Super-congelare

Alarma

Sistemul de iluminare interioara
Semnale sonore

Mesajele de pe panoul de coman-
da

Nota: In cadrul Modul sabat sistemul
de iluminare al panoului de comanda
se dezactiveaza. super freeze se gprin-
de in conditii de luminozitate redusa.

Conectarea Modul sabat

» Mentineti apasata tasta super freeze
timp de 15 secunde pana cand es-
te emis un semnal sonor.

v super freeze se gprinde.
Nota: Dupa aproximativ 80 de ore,

aparatul comuta la regimul normal de
functionare.

Alarma ro

Dezactivarea Modul sabat

» Mentineti ap&saté tasta super freeze
timp de 15 secunde pana cand es-
te emis un semnal sonor.

9 Alarma

9.1 Alarma de usa deschisa

Daca usa aparatului este lasata des-
chisa mai mult timp, se declanseaza
alarma de usa deschisa.

Este emis un semnal sonor de averti-
zare, alarm off se aprinde intermitent,
iar temperatura setatd a comparti-
mentului respectiv se aprinde intermi-
tent.

Dezactivarea alarmei de usa

deschisa

» Inchideti usa aparatului si ap&sati
pe alarm off.

v Semnalul acustic de avertizare es-
te dezactivat.

9.2 Alarma de temperatura
inalta
Daca temperatura din compartimen-

tul congelator este prea nalta, se de-
clanseaza alarma de temperatura

Tnalta.

Este emis un semnal sonor de averti-
zare, temperatura setata (a comparti-
mentului congelator) si alarm off se
aprind intermitent.

/\ ATENTIONARE

Pericol de afectare a sanatatii!

n cazul decongelarn se pot dezvolta

bacterii, iar alimentul congelat se

poate altera.

» Alimentele decongelate partial sau
total nu trebuie sa fie recongelate.
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ro Compartiment frigider

» Alimentele pot fi recongelate nu-
mai dupa dupa ce au fost fierte
sau prajite.

» Durata maxima de depozitare nu
va mai fi valabila.

Alarma de temperaturé inaltad se

poate activa in urmatoarele cazuri:
= Aparatul intra in functiune.
Depozitati alimentele numai daca
s-a atins temperatura setata.

® Sunt depozitate cantitati mari de
alimente proaspete.

Inainte de a depozita cantitati mari
de alimente, activati Super-conge-
lare.

m Usa congelatorului este lasata des-
chisd pentru un interval prea mare
de timp.

Vertificati daca alimentele congela-
te sunt decongelate partial sau
complet.

Dezactivarea alarmei de
temperatura inalta
» Apasali pe alarm off.

v Semnalul acustic de avertizare es-
te dezactivat.

10 Compartiment frigider

In compartimentul frigider puteti de-
pozita carne, mezeluri, peste, produ-
se lactate, oud, alimente gatite, pro-
duse de brutarie si patiserie.
Temperatura poate fi reglata la valori
cuprinse intre 2 °C si 8 °C.
Alimentele usor perisabile se pretea-
za pentru depozitarea la temperaturi
scazute pe termen scurt pana la me-
diu. Cu céat temperatura este mai sca-
zutd, cu atat mai indelungata va fi pe-
rioada de pastrare a prospetimii ali-
mentelor.
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10.1 Recomandari privind de-
pozitarea alimentelor in
compartimentul frigider

® Depozitati numai alimente proas-
pete si nedeteriorate.

® Depozitati alimentele bine ambala-
te etans sau acoperite.

® Pentru a nu afecta circulatia aeru-
lui si pentru a evita congelarea ali-
mentelor, nu asezati alimentele in
contact direct cu peretele posteri-
or.

® | dsati mai intai preparatele si bau-
turile calde sa se raceasca.

= Acordati atentie datei de valabilita-
te sau datei limitd de consum spe-
cificate de producator.

10.2 Zonele de racire din
compartimentul frigider

Sistemul de racire a aerului reicirculat
circula aerul in mod uniform in com-
partimentul frigider si asigura o tem-
peratura constanta in toate comparti-
mentele.

Zona cea mai rece

Zona cea mai rece este cea din ser-
tarul de depozitare.

Recomandare: Depozitati in zona
cea mai rece alimentele usor perisa-
bile, de exemplu, pestele, mezelurile
si carnea.

10.3 Autocolantul OK

Cu autocolantul O” puteti verifica da-
ca domeniile de temperatura reco-
mandate pentru siguranta pastrarii
alimentelor in compartimentul frigider
au atins valoarea de +4 °C sau o va-
loare mai mica.

Autocolantul OK nu este disponibil la
toate modelele.



Daca autocolantul nu indica OK, re-
duceli treptat temperatura.

— "Setarea temperaturii din comparti-
mentul frigider”, Pagina 44

Dupa punerea in functiune a aparatu-
lui, poate dura pana la 12 ore pana
la atingerea temperaturii setate.

D

Setarea corecta

11 Compartimentul con-
gelator

In compartimentul congelator putei
depozita alimente congelate, congela
alimente si produce cuburi de ghea-
ta.

Temperatura este reglabila de la

-16 °C panala —24 °C.

Depozitarea alimentelor pe termen
lung trebuie sa aiba loc la tempera-
turi de —18 °C sau mai scazute.

In compartimentul congelator puteti
depozita pe termen lung alimente pe-
risabile. Temperaturile scazute inceti-
nesc sau opresc procesul de alterare
a alimentelor.

11.1 Capacitatea de congela-
re

Capacitatea maxima de congelare in-
seamna cantitatea de alimente care
poate fi congelatd complet in decur-
sul mai multor ore.

Datele privind capacitatea de conge-
lare se gasesc pe placuta cu date

tehnice. = Fig. K/ I3

Compartimentul congelator ro

Premise pentru capacitatea de
congelare

1. Cu aproximativ 24 de ore inainte
de introducerea alimentelor proas-
pete, activati Super-congelare.

— "Conectarea Super-congelare”,
Pagina 45

2. Mai intai agezali alimentele in ser-
tarul cel mai de sus pentru alimen-
te congelate.

3. Congelati alimentele proaspete cét
mai aproape de perefii laterali.

11.2 Utilizarea completa a
spatiului de congelare

Aflati cum puteti utiliza la maximum
capacitatea compartimentului conge-
lator.

1. Scoateli toate piesele din dotare
din compartimentul congelator cu
exceptia sertarului cel mai de jos
pentru alimente congelate.

— Pagina 50

2. Stivuiti alimentele incepand de la
dreapta in sertarul cel mai de jos
pentru alimente congelate.

11.3 Recomandari privind de-
pozitarea alimentelor in
compartimentul congela-
tor

® Depozitati alimentele ambalate
etans.

= Alimentele care trebuie congelate
nu trebuie sa atinga alte alimente
congelate.

= Alimentele vor fi asezate aplatizate
in sertarele pentru alimente conge-
late.

®m Pentru a permite circularea neristri-
ctionata a aerului In interiorul apa-
ratului, impingeti opana la opritor
sertarul pentru alimente congelate.
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11.4 Recomandari privind
congelarea alimentelor
proaspete

® Congelati numai alimente proaspe-
te si care sunt in stare optima.

= Congelati alimentele portionate.

= Alimentele gatite sunt mai adecva-
te decéat alimentele consumabile Tn
stare cruda.

= |nainte de congelare, spalati, maru-
ntiti si opariti legumele.

= fnainte de congelare, spalat| fructe-
le, scoateti-le sdmburii si eventual
deoojit,i-le, adaugati zahar sau solu-
tie de acid ascorbic.

= Alimentele adecvate pentru conge-
lare sunt, de exemplu, produsele
de brutarie si patiserie, pestele si
fructele de mare, carnea, vanatul si
carnea de pasare, ouale fara coa-
ja, branzeturile, untul, branza de
vaci, semipreparatele si resturile
de alimente.

= Alimentele neadecvate pentru con-
gelare sunt, de exemplu, frunzele
de salata, ridichile, oudle cu coaja,
strugurii, merele si perele crude,
iaurtul, smantana, frisca si maione-
za.

Ambalarea alimentelor congelate

Materialul de ambalare adecvat si ti-
pul corect de ambalare sporesc sem-
nificativ calitatea produselor si previn
degerarea acestora.

1. Introduceti alimentele in ambalaj.

2. Eliminati prin presare aerul.

3. Inchideti ermetic ambalajul astfel
incat alimentele sa nu isi piarda
gustul si sa nu se usuce.

4. Notati pe ambalaj continutul aces-
tuia si data congelarii.
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11.5 Valabilitatea alimentelor
congelate la -18 °C

Alimente Durata de
depozitare
peste, mezeluri, ali-  péanala 6 luni

mente gatite, produ-
se de brutarie si pati-
serie

pasari, carne pana la 8 luni

pana la
12 luni

legume, fructe

Calendarul de congelare tiparit indica
perioada maxima de depozitare In
luni la o temperaturd constanta de -
18 °C.

11.6 Metode de decongelare a
alimentelor congelate

/\ ATENTIONARE

Pericol de afectare a sanatatii!

n cazul deoongelarn se pot dezvolta

bacterii, iar alimentul congelat se

poate altera.

» Alimentele decongelate partial sau
total nu trebuie sa fie recongelate.

» Alimentele pot fi recongelate nu-
mai dupa dupa ce au fost fierte
sau prajite.

» Durata maxima de depozitare nu
va mai fi valabila.

= in compartimentul frigider, decon-
gelati alimentele de origine anima-
13, de exemplu, pestele, carnea,
branzeturile si branza de vaci.

m Decongelati painea la temperatura
camerei.

® |n cuptorul cu microunde, in cuptor
sau pe aragaz preparali alimentele
destinate consumului imediat.



12 Dezghetarea

12.1 Dezghetarea comparti-
mentului frigider

Tn timpul functionarii aparatului, pe
peretele posterior al compartimentu-
lui frigider se formeaza picaturi de
apa dezghetata sau straturi de ghea-
ta. Peretele posterior al compartimen-
tului frigider se dezgheata automat.
- Fig. B

Apa dezghetata se scurge prin orifici-
ul de scurgere si jgheabul de colec-
tare a apei dezghetate si este colec-
tata in tava de evaporare, fara a tre-
bui sa fie indepartata prin stergere.
Pentru a facilita scurgerea apei
dezghetate si a preveni formarea mi-
rosurilor neplacute, tineti cont de ur-
matoarele informatii:

— "Curatarea jgheabului si orificiului
de scurgere a apei dezghetate”,
Pagina 50.

12.2 Decongelarea in interio-
rul compartimentului
congelator

Datorita sistemului complet automat

NoFrost, in compartimentul congela-

toe nu se formeaza depuneri de ghe-
ata. Nu este necesara dezghetarea.

13 Curatare si ingrijire

Pentru a asigura functionarea optima
a aparatului pentru o perioada inde-
lungatd de timp, curatati-l si Ingrijiti-I
cu atentie.

Curdtarea locurilor inaccesibile trebu-
ie efectuata de catre unitatea de ser-
vice. Pentru curafarea de catre unita-
tea de service se pot percepe cos-
turi.

Dezghetarea ro

13.1 Pregatirea aparatului in
vederea curatarii

1. Deconectati aparatul. = Pagina 44
2. Deconectati aparatul de la refeaua
de alimentare cu energie electrica.

Scoateti din priza fisa cablului de
alimentare cu energie electrica sau
deconectati siguranta de la tabloul
de sigurante.

3. Scoateti toate alimentele si depozi-
tati-le intr-un loc racoros.

Asezati acumulatoarele frigorifice,
daca acestea exista, pe alimente.
4. Scoateti din aparat toate piesele
din dotare si accesoriile.
— Pagina 50
5. Demontati sina suportului de pe
usa. — Pagina 51

13.2 Curatarea aparatului

A\ AVERTISMENT

Pericol de electrocutare!

Patrunderea umiditatii in interiorul

aparatului poate provoca electrocuta-

rea.

» Nu utilizati pentru curatarea apara-
tului aparate de curatat cu jet sub
presiune sau cu jet de abur.

Patrunderea lichidelor in interiorul sis-

temului de iluminare sau al elemente-

lor de comanda poate fi periculoasa.

» Apa de spalare nu trebuie sa pa-
trunda in interiorul sistemului de
iluminare sau al elementelor de co-
manda.

ATENTIE!

Agentil de curdtare neadecvali pot

deteriora suprafata aparatului.

» Nu folositi niciodata bureti din séar-
ma sau bureli de vase duri.

» Nu folositi mijloace de curatare as-
cutite sau abrazive.

» Nu folositi agenti de curatare cu
continut mare de alcool.
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ro Curatare si ingrijire

Daca in orficiul de scurgere patrunde

lichid, continutul tavii de evaporare

se poate revarsa.

» Apa de spélare nu trebuie sa pa-
trunda in orificiul de scurgere.

Nu curatati piesele din dotare si ac-

cesoriile in masina de spdlat vase, in

caz contrar, acestea se pot deforma

sau decolora.

» Nu curéatali niciodata piesele din
dotare si accesoriile In masina de
spalat vase.

1. Pregatiti aparatul in vederea cura-
tarii. —» Pagina 49

2. Curatali aparatul, piesele, accesori-
ile si garniturile usii utilizadnd o la-
vetd, apa calduta si un detergent
cu pH neutru.

3. Apoi stergeti temeinic cu o laveta
moale si uscata.

4. Introduceti la loc accesoriile si
componentele aparatului.

5. Racordati aparatul la reteaua de
alimentare cu energie electrica.
— Pagina 41

6. Depozitali alimentele.

13.3 Curatarea jgheabului si
orificiului de scurgere a
apei dezghetate

Pentru a facilita scurgerea apei
dezghetate, curatati cu regularitate
jgheabul si orificiul de scurgere a
apei dezghetate.

1. Scoateti sertarul de depozitare.

— Pagina 50

2. Scoateti raftul de deasupra sertaru-
lui pentru fructe si legume.

3. Curatali cu atentie jgheabul si orifi-
ciul de scurgere a apei dezgheta-
te, de exemplu, cu un betisor cu
vata.

- Fig. &
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13.4 Scoaterea pieselor din
dotare

Daca doriti sa curatati temeninic pie-

sele din dotarea aparatului, scoateti-

le mai intai din aparat.

Scoaterea suportului

» Ridicati raftul in fatd @, trageti-l si
scoateti-l @.

- Fig.

Scoaterea suportului de pe usa

» Ridicati suportul de pe usa si
scoatefi-l.

- Fig. &

Scoaterea sertarului de depozitare

1. Trageti pana la opritor sertarul de
depozitare.

2. Ridicati spre inainte sertarul de de-
pozitare @ si scoateti-l @.
- Fig. &

Scoaterea sertarului pentru fructe

si legume

1. Trageti pana la opritor sertarul
pentru fructe si legume.

2. Ridicati spre nainte sertarul pentru
fructe si legume @ si scoateti-l @.
- Fig. |iJ

Scoaterea sertarului pentru

alimente congelate

1. Trageti afara pana la opritor serta-
rul pentru alimente congelate.

2. Ridicati din fata sertarul pentru ali-
mente congelate @ si scoateti-l @.
- Fig.



Demontarea partii frontale a
sertarului

Pentru o curatare optima, puteti de-
monta partea frontala a sertarului
pentru fructe si legume si a sertarului
cu alimentele congelate.

» Apasali carligele de fixare ale ser-
tarului @ si demontati partea fron-
talda a sertarului printr-o miscare de
rotatie a acestuia @.

- Fig. KA

Curatare si ingrijire  ro

13.5 Demontarea componen-
telor aparatului

Daca doriti sa curatati temeinic apa-

ratul, puteti demonta anumite compo-

nente ale acestuia.

Demontarea sinei suportului de pe
usa
» Ridicati sina suportului de pe usa
si scoateti-o.
- Fig. kK
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ro Remediali defectiunile

14 Remediati defectiunile

Defectiunile minore pot fi remediate chiar de dumneavoastra. Inainte de a con-
tacta unitatea de service, consultati informatiile privind remedierea defectiunilor.
Astfel evitati cheltuielile inutile.

/\ AVERTISMENT

Pericol de electrocutare!

Reparatiile executate incorect sunt periculoase.

» Numai personalul de specialitate are permisiunea de a efectua lucrari de re-
paratii la nivelul aparatului.

» La reparatia aparatului trebuie utilizate numai piese de schimb originale.

» In cazul in care cablul de alimentare la reteaua electrica sau cablul de racor-
dare al acestui aparat se deterioreaza, el trebuie inlocuit cu un cablu de ali-
mentare la reteaua electrica special, care poate fi achizitionat de la produca-
tor sau de la unitatile service abilitate ale acestuia.

Defectiune

Cauzele si remedierea defectelor

Aparatul nu raceste,
indicatoarele si siste-
mul de iluminare se
aprind.

Modul Demo este activat.

1. Deconectati aparatul. = Pagina 44

2. Asteptati 2 minute.

3. Reporniti aparatul. — Pagina 43

4. Asteptati 1 minut, iar apoi mentinei ap&sat super cool
pana cand sunt emise 4 semnale acustice.

5. Dupa scurt timp, verificali daca aparatul raceste.

Sistemul de iluminare
cu LED-uri nu functio-
neaza.

Sunt posibile diverse cauze.
» Contactati unitatea de service abilitata.
Numarul de telefon al unitafii de service abilitate es-

te specificat in lista cu unitatile de service abilitate
anexata.

Este emis un semnal
sonor de avertizare,
temperatura setata (a
compartimentului frigi-
der) si alarm off se
aprind intermitent.

Usa compartimentului frigider este deschisa.
» Inchideti usa compartimentului frigider.

Este emis un semnal
sonor de avertizare,
temperatura setata (a
compartimentului con-
gelator) si alarm off se
aprind intermitent.
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Sunt posibile diverse cauze.
» Apasati pe alarm off.
v Alarma se deconecteaza.

Usa congelatorului este deschisa.
» Inchideti usa congelatorului.

Orificiile de ventilare exterioare sunt acoperite.
» Indepartati blocajele de la orificiile de ventilare exte-
rioare.




Remediati defectiunile ro

Defectiune

Cauzele si remedierea defectelor

Este emis un semnal
sonor de avertizare,
temperatura setata (a
compartimentului con-
gelator) si alarm off se
aprind intermitent.

Au fost depozitate cantitati mai mari de alimente

proaspete.

» Nu depasiti capacitatea maxima de congelare.
— "Capacitatea de congelare", Pagina 47

Temperatura se abate
considerabil de la va-
loarea setata.

Sunt posibile diverse cauze.
1. Deconectati aparatul. = Pagina 44
2. Reconectati aparatul dupa aproximativ 5 minute.
— Pagina 43
- Daca temperatura este prea ridicata, verificati-o
din nou dupa cateva ore.
- Daca temperatura este prea scazuta, verificati-o
din nou in ziua urmatoare.

Baza compertimentu-
lui frigider este uda.

Jgheabul de scurgere a apei dezghetate sau orificiul

de scurgere sunt astupate.

» Curatati jgheabul si orificiul de scurgere a apei
dezghetate. — Pagina 50

Aparatul emite un
zumzet, un zgomot de
bolboroseala, zbar-
nait, galgait, de clic
sau pocnituri.

Nu este o defectiune. Unul dintre motoare este in fun-
ctiune, de exemplu, sistemul de racire, ventilatorul.
Agentul frigorific curge prin tevi. Motorul, comutatorul
sau ventilele magnetice pornesc sau se opresc. Are
loc dezghetarea automata.

Nu sunt necesare interventii.

Aparatul genereaza
zgomote.

Piesele din dotare se clatind sau se intepenesc.
» Verificati daca piesele din dotare pot fi demontate
si montati-le la loc daca este cazul.

Sticlele sau vasele se ating.
» Pozitionati sticlele sau vasele la distanta unele fata
de celelalte.

Super-congelare este activata.
Nu sunt necesare interventii.
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ro Depozitarea si eliminarea

14.1 Pana de curent

Tn timpul unei pene de curent, tempe-
ratura din aparat creste, astfel incat
durata de depozitare se scurteaza,
iar calitatea alimentelor congelate
scade.

Pe site-ul nostru web pentru aparatul
dumneavoastra gasii, in datele tehni-
ce, durata de depozitare a alimente-
lor congelate in cazul unei defectiuni.

Observatu

in tlmpul unei pene de curent des-

chideti cat mai putin aparatul si nu

depozitati alte alimente.

= Verificali calitatea alimentelor
imediat dupa incetarea penei de
curent.

— Eliminati ca deseu alimentele
care s-au decongelat partial si
au o temperatura mai mare de
5 °C.

— Fierbeti sau prgjiti alimentele de-
congelate pariial si consumati-le
sau recongelati-le.

14.2 Efectuarea autotestarii
aparatului

Aparatul este dotat cu un sistem de

autotestare care indica defectiunile

care pot fi remediate de unitatea ser-

vice.

1. Deconectati aparatul. = Pagina 44

2. Deconectati aparatul de la reteaua
de alimentare cu energie electrica.

Scoateti din priza fisa cablului de
alimentare cu energie electrica sau
deconectati siguranta de la tabloul
de sigurante.

3. Dupa 5 minute, racordati din nou
aparatul la reteaua de alimentare
cu energie electrica. — Pagina 41
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4. In decurs de un minut de la racor-
darea la refeaua electrica, menti-
neti super cool apasat tlmp de 3 pa-
na la 5 secunde, pana cand este
emis al doilea semnal sonor.

v Programul de autotestare a apara-
tului incepe atunci cand indicatoa-
rele de temperatura se aprind suc-
cesiv.

v Daca, dupa finalizarea programului
de autotestare a aparatului, sunt
emise 2 semnale acustice, iar indi-
catorul temperaturii prezinta tem-
peratura setatd, inseamna ca apa-
ratul este in regula. Aparatul comu-
ta la regimul normal de functiona-
re.

v Contactali unitatea de service da-
ca, dupa finalizarea programului
de autotestare a aparatului, sunt
emise 5 semnale sonore, iar LED-
urile indicatorului de temperatura
au o luminozitate diferita. LED-urile
ofera unitatii de service indicii cu
privire la defectiunea existenta.

15 Depozitarea si elimi-
narea

15.1 Scoaterea din functiune
a aparatului

1. Deconectati aparatul. = Pagina 44

2. Deconectati aparatul de la reteaua
de alimentare cu energie electrica.
Scoateti din priza fisa cablului de
alimentare cu energie electrica sau
deconectati siguranta de la tabloul
de sigurante.

3. Scoateti toate alimentele.

Curatati aparatul. = Pagina 49

5. Pentru a asigura ventilarea spatiu-
lui interior al aparatului, 1asati usa
acestuia deschisa.

IS



15.2 Predarea aparatului
vechi

Datorita reciclarii ecologice se pot re-
folosi materii prime valoroase.

/\ AVERTISMENT

Pericol de afectare a sanatatii!

Copii se pot inchide in masina si ast-

fel isi pot pune viata in pericol.

» Pentru a ingreuna intrarea copiilor
nu se scot etajerele si recipientele
din aparat.

» Nu lasati aparatul scos din uz la in-
demaéana copiilor.

/\ AVERTISMENT

Pericol de incendiu!

In cazul deteriorarii tevilor, se pot

produce scurgeri de agent frigorific

inflamabil si gaze toxice, care se pot

aprinde.

» Nu deteriorati tubulatura circuitului
de agent frigorific si izolatia.

1. Scoateti stecherul cablului de ra-
cordare la retea din priza.

2. Separati cablul de alimentare.

3. Eliminati Tn mod ecologic aparatul.

Informatii despre modalitatile cu-
rente de eliminare ecologicd a
aparatelor pot fi obtinute de la dis-
tribuitorii comerciali de specialitate,
dar si de la primaria sau adminis-
tratia locala.

Acest aparat este mar-
cat corespunzator direc-
tivei europene 2012/19/
UE n privinta aparatelor
electrice si electronice

B

Serviciul clienti ro

vechi (waste electrical
and electronic equip-
ment — WEEE).

Directiva prescrie cadrul
pentru o preluare Thapoi,
valabila in intreaga UE,
si valorificarea aparate-
lor vechi.

16 Serviciul clienti

Piesele de schimb originale, relevan-
te pentru sigurantd, conform Regula-
mentului corespunzator referitor la
designul ecologic se procura de la
unitatea noastra de service abilitata,
pentru o duratd de minim 10 ani de
la punerea in circulatie in interiorul
Spatiului Economic European.

Nota: Reparatiile efectuate de perso-
nalul din cadrul unitatii de service
abilitate, in conditiile de garantie im-
puse de producator la locul utilizarii,
sunt gratuite. Durata minima a ga-
rantiei (garantia producatorului pentru
consumatorii privati) in Spatiul Eco-
nomic European este de 2 ani, in
conformitate cu conditiile de garantie
valabile local. Conditiile de garantie
nu au efect asupra altor drepturi sau
pretentii care vi se cuvin in virtutea le-
gislatiei locale.

Pentru informalii detaliate despre pe-
rioada si conditiile de garantie din {a-
ra dumneavoastra, adresati-va servi-
ciului de asistenta pentru clienti, dis-
tribuitorului local sau accesati site-ul
nostru web.

Daca apelati la Serviciul pentru cli-
enti, trebuie sa mentionati numarul
de identificare a produsului (E-Nr.) si
numarul de fabricatie (FD) al aparatu-
lui dumneavoastra.
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ro Date tehnice

Datele de contact ale serviciului pen-
tru clienti le gasiti in lista atasata a
unitatilor de service pentru clientisau
pe pagina noastra de internet.

16.1 Numarul de produs (Nr.
E) si numarul de fabrica-
tie (FD)

Numarul produsului (Nr. E) si numa-
rul de fabricatie (FD) se gasesc pe
placuta de tip a aparatului.

- Fig. K1/

Pentru gasi rapid si usor datele apa-
ratului dvs. si numarul de telefon al
serviciului pentru clienti le puteti nota
undeva sa le aveli la Indemana.

17 Date tehnice

Pe placuta cu date tehnice se gasesc
date referitoare la agentul frigorific, la
capacitatea utila si alte date tehnice.

- Fig. llVIEAA

1
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Acest produs are o sursa de ilumina-
re din clasa de eficienta energetica
E. Sursa de iluminare este disponibi-
|a ca piesa de schimb si trebuie nlo-
cuitd numai de personal de speciali-
tate calificat.

Pentru mai multe informatii privind
modelul dvs. accesati site-ul web
https://eprel.ec.europa.eu/’. Acest si-
te web are o legatura la baza de date
EPREL oficialda a UE, pentru inregis-
trarea produselor. Urmati instructiuni-
le din sectiunea de cautare a mode-
lului. Identificatorul de model consta
din caracterele din partea stanga a
barei inclinate din numarul de produs
(E-Nr.) de pe placuta cu date tehnice.
Alternativ, identificatorul de model se
gaseste si in prima linie a etichetei
energetice UE.

Este valabil numai pentru tarile din Spatiul Economic European


https://eprel.ec.europa.eu/
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Varnost sl

1 Varnost

Upostevajte naslednja varnostna navodila.

1.1 Splosna navodila

= Skrbno preberite ta navodila.

= Navodila za uporabo in informacije o izdelku shranite za kasnej-
So uporabo ali za novega lastnika.

= Ce opazite poskodbo zaradi transporta, aparata ne prikljucite.

1.2 Namenska uporaba

Ta aparat je namenjen le za vgradnjo.

Aparat uporabljajte samo:

® za hlajenje in zamrzovanje zivil ter za pripravo ledu.

= v domacem gospodinjstvu in v zaprtih prostorih domacega oko-
lja.

= do najviSje nadmorske visine 2000 m.

1.3 Omejitev kroga uporabnikov

Ta aparat lahko otroci, starejSi od 8 let, ter osebe z zmanjSanimi
fizinimi, senzori¢nimi ali dusevnimi sposobnostmi ali osebe, ki ne
razpolagajo z izkusnjami in/ali znanjem uporabljajo le, ko so pod
nadzorom, ali ¢e so bili pouceni o varni uporabi in so razumeli ne-
varnosti, ki izhajajo iz uporabe aparata.

Otroci se ne smejo igrati z aparatom.

Otroci brez ustreznega nadzora ne smejo izvajati ¢is¢enja in upo-
rabniSkega vzdrzevanja aparata.

Otroci, starejsSi od 3 let in mlajsi od 8 let lahko polnijo in praznijo
hladilnik/zamrzovalnik.

1.4 Varen transport

/A OPOZORILO - Nevarnost poskodb!
Visoka teza aparata lahko pri dviganju povzroCi poskodbe.
» Aparata ne dvigajte sami.
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1.5 Varna instalacija

/A OPOZORILO - Nevarnost elektriénega udara!

Nestrokovna vgradnja je nevarna.

» Pri prikljucitvi in uporabi aparata obvezno upostevajte podatke
na tipski ploscici.

» Aparat je dovoljeno prikljuciti na elektricno omrezje z izmenic-
nim tokom le preko ozemljene vti¢nice, ki je instalirana v skladu
S predpisi.

» Sistem ozemljitve hiSne elektricne napeljave mora biti instaliran
v skladu s predpisi.

» Aparata nikoli ne napajajte prek zunanje stikalne naprave, npr.
stikalne ure ali daljinskega upravljanja.

» Ko je aparat vgrajen, mora biti omrezni vti¢ elektricnega kabla
prosto dostopen, ¢e pa to ni mogocCe, mora biti v elektricni na-
peljavi vgrajena naprava za prekinitev toka v skladu s predpisi o
postavitvi.

» Pri postavitvi aparata pazite, da omrezni priklju¢ni vodnik ni
uklescen ali poskodovan.

Poskodovana izolacija omreznega prikljucnega kabla je nevarna.

» Omrezni prikljuéni kabel nikoli ne sme priti v stik z viri toplote.

VA OPOZORILO - Nevarnost eksplozije!

Ce so prezracevalne odprtine aparata prekrite, lahko nastane vne-

tliiva zmes plina in zraka, ¢e hladilni sistem pusca.

» Ne prekrivajte prezraCevalnih odprtin v ohiSju aparata ali v vgra-
dnem ohigju.

/A OPOZORILO - Nevarnost pozara!

Uporaba podaljSanega elektricnega kabla in nedovoljenih adapter-

jev je nevarna.

» Ne uporabljajte podaljSkov ali elektricnih razdelilnikov.

» Uporabljajte samo adapterje in omrezne prikljucne vode, ki jih je
odobril proizvajalec.

» Ce je omrezni prikljuéni vod prekratek in dalji omrezni prikljuéni
vod ni na voljo, se obrnite na usposobljenega elektriCarja, ki bo
prilagodil hisno instalacijo.
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Prenosne razdelilne vtiCnice ali omrezni deli se lahko pregrejejo in

povzrocijo pozar.

» Prenosnih razdelilnih vtiCnic ali omreznih delov ne namescajte
na zadnjo stran aparatov.

1.6 Varna uporaba

/A OPOZORILO - Nevarnost elektricnega udara!

VdirajoCa vlaga lahko povzroci elektricni udar.

» Aparat uporabljajte samo v zaprtih prostorih.

» Aparata nikoli ne izpostavljajte visokim temperaturam in viagi.

» Za CiSCenje aparata ne uporabljajte parnega Cistilnika ali visoko-
tlacnega Cistilnika.

/A OPOZORILO - Nevarnost zadusitve!

Otroci se lahko zavijejo v embalazo ali pa si slednje potegnejo

preko glave in se tako zadusijo.

» Poskrbite, da otroci ne bodo prisli v stik z embalaznim materia-
lom.

» Ne dovolite otrokom, da se igrajo z embalaznim materialom.

Otroci lahko vdihnejo ali pogoltnejo majhne dele in se tako zadu-

Sijo.

» Poskrbite, da otroci ne bodo prisli v stik z majhnimi deli.

» Ne dovolite otrokom, da se igrajo z majhnimi deli.

VA OPOZORILO - Nevarnost eksplozije!

Ce se hladilni krogotok posSkoduje, lahko vnetljivo hladilno sred-

stvo uhaja in eksplodira.

» Za hitrejSe odtaljevanje ne uporabljajte drugih mehanskih na-
prav ali drugih sredstev kot tista, ki jih priporoCa proizvajalec.

» Primrznjena zivila odstranite s topim predmetom, npr. z roCajem
lesene kuhalnice.

lzdelke z vnetljivimi potisnimi plini in eksplozivnimi snovmi lahko

raznese, npr. razprsila.

» \V aparatu ne shranjujte izdelkov z vnetljivimi plini in eksplozivni-
mi snovmi.
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/A OPOZORILO - Nevarnost pozara!

Elektricni aparati znotraj aparata, npr. grelniki ali elektriCni aparati
za pripravo sladoleda, lahko povzrocijo pozar.

» Znotraj aparata ne uporabljajte elektricnih aparatov.

/A OPOZORILO - Nevarnost poskodb!

Posode z gazirano pijaco lahko pocijo.

» Posod z gazirano pijaco ne shranjujte v zamrzovalniku.

PosSkodbe odi zaradi uhajanja vnetljivega hladilnega sredstva in

Skodljivih plinov.

» Pazite, da ne poskodujete cevi krogotoka hladilnega sredstva in
izolacije.

/A OPOZORILO - Nevarnost ozeblin!

Stik z zamrznjeno hrano in mrzlimi povrSinami lahko povzroci oze-

bline.

» Zamrznjenih zivil nikoli ne dajajte v usta, takoj ko jih vzamete iz
zamrzovalnika.

» |zogibajte se daljSemu stiku koze z zamrznjeno hrano, ledom in
kovinskimi povrSinami v zamrzovalniku.

/A PREVIDNO - Nevarnost ogrozenosti zdravija!

Da preprecite onesnazenje hrane, upostevajte naslednja navodila.

» Ce so vrata dalj Casa odprta, se lahko temperatura v predalih v
aparatu obcutno dvigne.

» Redno distite povrSine, ki lahko pridejo v stik s hrano in dosto-
pnimi odto¢nimi sistemi.

» Surovo meso in ribe shranjujte v hladilniku v primernih posodah,
tako da se ne dotikajo drugih zivil in da ne kaplja nanja.

» Ce je hladilni/zamrzovalni aparat dalj asa prazen, aparat izklo-
pite, odtalite, oCistite in pustite vrata odprta, da prepredite nasta-
janje plesni.

Kovinski deli v aparatu ali deli v kovinskem videzu lahko vsebujejo

aluminij. Ce kisla Zivila pridejo v stik z aluminijem v aparatu, se

lahko na Zivila prenesejo aluminijevi ioni.

» Onesnazenih zivil ne zauzijte.
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1.7 Poskodovan aparat

/A OPOZORILO - Nevarnost elektriénega udara!

PoSkodovan aparat ali poSkodovan omrezni priklju¢ni kabel je ne-

varen.

» Nikoli ne uporabljajte poSkodovanega aparata.

» Nikoli ne vlecite za prikljucni kabel, da izkluCite aparat iz elek-
tricnega omrezja. Vedno vlecite za vti€ omreznega prikljucnega
kabla.

» Ce je aparat ali omrezni prikljuéni kabel v okvari, takoj izvlecite
vti¢ omreznega prikljuénega kabla iz vticnice ali izklopite varo-
valko v omarici z varovalkami.

» Poklicite pooblasceni servis. — Stran 78

Nestrokovna popravila so nevarna.

» Popravila aparata sme izvajati samo izSolano strokovno osebije.

» /a popravilo aparata je dovoljeno uporabljati samo originalne
nadomestne dele.

» Ce je omrezni prikljucni kabel ali prikljuéni kabel aparata posko-
dovan, ga morate zamenjati s posebnim omreznim priklju¢nim
kablom ali priklju¢nim kablom aparata, ki je na voljo pri proizva-
jalcu oziroma njegovi servisni sluzbi.

/A OPOZORILO - Nevarnost pozara!

/A

Ce so cevi poskodovane, lahko vnetljivo hladilno sredstvo in $ko-

dljivi plini uhajajo in se vnamejo.

» Ogenj in viri vZziga se ne smejo nahajati v blizini aparata.

» Zracite prostor.

» |zklopite aparat. — Stran 68

» |zvlecite vtiC omreznega priklju¢nega vodnika iz vti¢nice ali izklo-
pite varovalko v omarici z varovalkami.

» Poklicite pooblasceni servis. = Stran 78
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2 Preprecevanje material-
ne Skode

POZOR!

Ce sedete ali stopite na podnozje, iz-

vle¢ne elemente ali vrata aparata, se

aparat lahko poskoduije.

» Ne stopajte in se ne naslanjajte na
podnoZja, izvleCne nastavke ali vra-
ta.

Zaradi onesnazenja z oljem ali ma-

S¢obo lahko plasti¢ni deli in tesnila

vrat postanejo porozni.

» Poskrbite, da se na plasti¢nih delih
in tesnilih vratih ne nabirata olje in
mascoba.

Kovinski deli v aparatu ali deli v ko-

vinskem videzu lahko vsebujejo alu-

minij. Aluminij v stiku s kislimi zivili re-
agira.

» V aparatu ne shranjujte Zivil brez

_ embalaze.

Ce dele opreme in pribor pomivate v

pomivalnem stroju, se lahko preobli-

kujejo ali obarvajo.

» Delov opreme in pribora nikoli ne
pomivajte v pomivalnem stroju.

3 Varstvo okolja in varce-
vanje

3.1 Odlaganje embalaze no-
vega aparata

Material embalaze je okolju prijazen

in primeren za ponovno uporabo.

» Posamezne sestavne dele loeno
sortirajte v odpad.
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3.2 Varéevanje z energijo

Ce upostevate te napotke, bo vas
aparat porabil manj elektri¢ne energi-
je.

Izbira mesta postavitve

m Aparat zavarujte pred neposrednim
soncem.

m Aparat postavite s ¢im vecjim od-
mikom od grelnih teles, Stedilnika
in drugih virov toplote:

— 30 mm odmika od elektricnega
ali plinskega Stedilnika.

— Upostevajte 300 mm odmika od
peci na kurilno olje ali oglje.

= Nikoli ne prekrijte ali zastavite zu-
nanjih prezradevalnih odprtin.

Varcéevanje z energijo pri uporabi

Opomba: Razporeditev delov opreme
ne vpliva na porabo energije aparata.

m Aparat odprite samo za kratek Cas
in ga skrbno zaprite.

= Nikoli ne prekrijte ali zastavite no-
tranjin prezracevalnih odprtin ali
zunanijih prezragevalnih odprtin.

m Kupljena Zivila prenaSajte v hladil-
nih torbah in jih ¢im hitreje pospra-
vite v aparat.

m Tople jedi in pijade naj se ohladijo,
preden jih shranite.

= Zamrznjeno hrano, Ki jo zelite odta-
liti, polozite v hladilnik, da izkoristi-
te njen hlad.

m Med zivili in zadnjo steno vedno
pustite nekaj prostora.



4 Namestitev in prikljuci-
tev

4.1 Obseg dobave

Ko vzamete vse dele iz embalaze,
preverite, ali so se med transportom

poskodovali in ali je dobava popolna.

V primeru tezav se obrnite na svoje-
ga prodajalca ali na naso servisno
sluzbo — Stran 78.

V obsegu dobave so zajeti naslednji
deli:

= Vgradni aparat

Oprema in pribor’

Montazni material

Navodila za montazo

Navodila za uporabo

Seznam pooblaséenih servisov
Priloga z garancijskim listom?
Energijska nalepka

Informacije o porabi energije in
hrupu

4.2 Kriteriji za mesto postavi-
tve aparata

/\ OPOZORILO

Nevarnost eksplozije!

Ce aparat stoji v premajhnem prosto-

ru, lahko nastane vnetljiva mesanica

plina in zraka, ¢e hladilni krogotok
pusca.

» Aparat postavite le v Erostor S pro-
stornino najmanj 1 m” na 8 g hla-
dilnega sredstva. Koli¢ina hladilne-
ga sredstva je navedena na tipski

plogcici. — S/. K/ I8

' Odvisno od opreme aparata

2 Ni v vseh drzavah

Namestitev in prikljuCitev sl

Ob odpremi iz tovarne lahko teza
aparata glede na model znasa do
55 kg.

Podlaga mora biti dovolj trdna, da
lahko prenese tezo aparata.

Dovoljena temperatura v prostoru

Dovoljena temperatura v prostoru je

odvisna od klimatskega razreda apa-
rata.

Klimatski razred je naveden na tipski

ploscici. = SI. /I

Klimatski Dovoljena temperatu-
razred ra v prostoru
SN 10 °C...32 °C
N 16 °C...32 °C
ST 16 °C...38 °C
T 16 °C...43 °C

Znotraj dovoljenega temperaturnega
Qbmoéja lahko aparat popolno delu-

18-

Ce aparat klimatskega razreda SN
uporabljate pri nizjih temperaturah v
prostoru, je moznost poSkodbe apa-
rata izklju¢ena do temperature 5 °C.

Mere nisSe

Upostevajte mere niSe, ko vgrajujete
aparat v niSo. Pri odstopanjih lahko
nastanejo tezave pri namestitvi apara-
ta.

Globina nise

Aparat vgradite v niSo priporocene
globine 560 mm.

Ce je globina niSe malo manjsa, se
poraba energije nekoliko zvisa. Globi-
na niSe mora znasati najmanj

550 mm.

Sirina nise

Za aparat je potrebna notranja Sirina
niSe v pohistvu najmanj 560 mm.
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Postavitev enega na drugem
(over-and-under) in enega poleg
drugega (side-by-side)

Ce Zelite postaviti 2 hladilna aparata
enega na drugega ali enega poleg
drugega, morate med aparatoma pu-
stiti najmanj 150 mm razmika. Neka-
tere aparate lahko postavite brez naj-
manjSega razmika. O tem se pozani-
majte pri pooblaséenem prodajalcu
ali naCrtovalcu kuhinj.

4.3 Montaza aparata

» Namestite aparat v skladu s prilo-
zenimi navodili za montazo.

4.4 Priprava aparata za prvo
uporabo

1. Informacijski material vzemite iz
aparata.

2. Odstranite zascitne folije in tran-
sportna varovala, npr. lepilne trako-
ve in karton.

3. Prvi¢ odistite aparat. = Stran 73

4.5 Priklop aparata na elek-
tricno napajanje

1. Ploski vti¢ priklju¢nega vodnika pri-
kljucite na aparat.

2. Vti¢ omreZnega priklju¢nega vodni-
ka prikljugite na vti¢nico v blizini
aparata.

Prikljuéni podatki aparata so nave-
deni na tipski plosc¢ici. — SI. /A

3. Preverite omrezni vti¢ glede dobre
pritrditve.

v Aparat je zdaj pripravljen za upora-
bo.
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5 Spoznavanje

5.1 Aparat

Tukaj najdete pregled sestavnih de-
lov svojega aparata.
-S. |

Hladilni predal = Stran 70

Zamrzovalni predal
— Stran 71

Upravljalno polje — Stran 66

Nosilec za steklenice
- Stran 67

Osvetlitev

Predal za shranjevanje
— Stran 67

Predal za sadje in zelenjavo z
regulatorjem vlaznosti
— Stran 67

Tipska ploS&ica — Stran 78

g a8 NE &S

Predal za zamrznjena Zivila
— Stran 74

Spremenljivi vratni predal
— Stran 68

Vratni predal za visoke stekle-
nice — Stran 68

o[l [~ lfo

Opomba: Oprema in velikost vaSega
aparata se lahko razlikujeta od slik.

5.2 Upravljalno polje

Prek upravljalnega polja nastavite vse
funkcije svojega aparata in dobite in-
formacije o stanju delovanja.
-S.HA
alarm off izklopi opozorilni

zvoK.

7) super freeze vklopi ali izklopi
Super zamrzovanje.




super cool vklopi ali izklopi Su-
per hlajenje.

-~

Prikaze nastavljeno tempera-
turo zamrzovalnega dela
v °C.

PrikaZe nastavljeno tempera-
turo hladilnika v °C.

I3 © 3 sec. vkiopi ali izklopi
aparat.

6 Oprema

Oprema vasega aparata je odvisna
od modela.

6.1 Polica

Polico lahko po potrebi prestavljate,
tako da jo vzamete ven in jo znova
vstavite na drugem mestu.

— "Odstranjevanje police", Stran 74

6.2 Nosilec za steklenice

Steklenice varno shranjujte na nosil-
cu za steklenice.

Nosilec lahko po potrebi prestavljate,
tako da ga vzamete ven in ga znova
vstavite na drugem mestu.

— "Odstranjevanje police", Stran 74

6.3 Predal za shranjevanje

V predalu za shranjevanje je tempe-
ratura nizja kot v hladilniku. Tempera-
tura lahko ob&asno pade pod 0 °C.
Da dosezete temperaturo blizu 0 °C
v predalih za shranjevanje, nastavite
temperaturo hladilnika na 2 °C.

— Stran 69

NiZje temperature v predalu za shra-
njevanje izkoristite za shranjevanje hi-
tro pokvarljivih Zivil, npr. rib, mesa in
klobas.

Oprema sl

6.4 Predal za sadje in zelenja-
vo z regulatorjem viazno-
sti

Sveze sadje in zelenjavo brez emba-

laZe hranite v predalu za sadje in ze-

lenjavo.

Narezano sadje in zelenjavo shranite

pokrito ali neprodusno zaprto.

S pomocdjo regulatorja vlage lahko

prilagajate vlaznost zraka v predalu

za sadje in zelenjavo. Tako lahko

sveze sadje in zelenjavo shranjujete

dlje kot pri obi¢ajnem shranjevanju.

SOA 3 |

Vlaznost zraka v predalu za sadje in

zelenjavo lahko nastavite glede na

vrsto in koli¢ino Zivil, ki jih zelite

shraniti, tako da pomikate regulator

vlaznosti:

= Nizka vlaznost zraka @, ¢e shranju-
jete predvsem sadje, meSana Zivila
ali velike koligine hrane.

= Visoka vlaznost zraka 68, ¢e shra-
njujete predvsem zelenjavo ali
majhne koli¢ine hrane.

Glede na koli¢ino in vrsto shranjenih
Zivil se lahko v predalu za sadje in
zelenjavo kondenzira voda.
Kondenzirano vodo obriSite s suho
krpo in z regulatorjem vlaznosti na-
stavite nizjo vlaznost zraka.

Sadje in zelenjavo, obcutljivo na
mraz, hranite izven aparata pri tem-
peraturi od pribl. 8 °C 12 °C, da se
ohranita kakovost in aroma, npr. ana-
nas, banane, citruse, kumare, bucke,
papriko, paradiznik in krompir.
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6.5 Vratni predal

Vratni predal lahko po potrebi presta-
vljate, tako da ga vzamete ven in ga

znova vstavite na drugem mestu.

— "Odstranjevanje vratnega predala”,
Stran 74

6.6 Spremenljivi vratni predal

Da lahko po potrebi spremenite vra-
tni predal, ga lahko premikate ali od-
stranite in ga znova vstavite na dru-

gem mestu.

A 4

Tirnico za vratni predal lahko po po-
trebi odstranite in jo znova vstavite na
drugem mestu.

— "DemontaZza tirnice za vratni pre-
dal" Stran 74

6.7 Pribor

Uporabljajte originalni pribor. Ta je
prilagojen vasemu aparatu.

Pribor vasega aparata je odvisen od
modela.

Polica za jajca
Jajca varno shranjujte na polici za jaj-
ca.

Posoda za ledene kocke

Posodo za ledene kocke uporabite
za pripravo ledenih kock.

Priprava ledenih kock

Za izdelavo ledenih kock uporabljate

samo pitno vodo.

1. Posodo za ledene kocke do %4 na-
polnite s pitno vodo in jo postavite
v zamrzovalnik.

Ce posoda za led primrzne v pre-
dal, jo odstranite le s topim pred-
metom, npr. z drzajem Zlice.

2. Ledene kocke boste lazje odstrani-
li iz posode za ledene kocke, Ce jo
boste za trenutek postavili pod te-
koco vodo ali jo rahlo upognili.
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7 Osnovno upravljanje

7.1 Vklop aparata

1. PrikljucCite aparat na elektriko.
— Stran 66

Opomba: Ce ste aparat prej izklo-
pili prek upravljalnega polja, za
3 sekunde pritisnite ® 3 sec..

v Aparat za¢ne hladiti.

v Oglasi se opozorilni zvocni signal,
prikaz temperature (zamrzovalnik)
in alarm off utripata, ker je zamrzo-
valnik Se pretopel.

2. Opozorilni zvok izklopite z alarm off.

v alarm off ugasne, takoj ko je nasta-
vljena temperatura dosezena.

3. Nastavite Zeleno temperaturo.
— Stran 69

7.2 Napotki za obratovanje

m Ko vklopite aparat, lahko traja ved
ur, da bo nastavljena temperatura
dosezena.

Ne vlagajte Zivil, dokler nastavljena
temperatura ni dosezena.

m OhiSje zamrzovalnika se ob&asno
nekoliko segreje. To prepreci kon-
denzacijo vode v predelu tesnila
vrat.

m Ko zaprete vrata, lahko nastane
podtlak. Vrata se tezko spet odpre-
jo. Pocakajte trenutek, da se pod-
tlak izravna.

m Temperatura v aparatu se spremi-
nja odvisno od naslednjih pogojev:
— Pogostnost odpiranja vrat
— Napolnjenost
— Temperatura sveze vlozenih zivil
— Temperatura v prostoru
— Direktna sonéna svetloba

7.3 lzklop aparata
» 3 sekunde pritiskajte ® 3 sec..



7.4 Nastavitev temperature

Nastavitev temperature v
hladilniku
» Pritisnite na Zeleno temperaturo.

Priporo&ena temperatura v hladilni-
ku znasa 4 °C.
— "Nalepka OK", Stran 71

Nastavitev temperature v
zamrzovalniku

» Pritisnite na Zeleno temperaturo.

Priporo¢ena temperatura v zamrzo-
valniku znasa -18 °C.

8 Dodatne funkcije

Spoznajte dodatne funkcije, ki jih lah-
ko nastavite na aparatu.

8.1 Super hlajenje

Pri Super hlajenje hladilnik hladi z
najvecjo zmogljivostjo.

Pred shranjevanjem velikih koligin Zi-
vil vklopite Super hlajenje.

Opomba: Ko je Super hlajenje vklo-
plien, je lahko aparat bolj glasen.

Vklop Super hlajenje

» Pritisnite super cool,
v super cool syeti,

Opomba: Po pribl. 6 urah aparat pre-
klopi na normalno obratovanje.

Izklop Super hlajenje
» Pritisnite super cool,

8.2 Super zamrzovanje

Pri Super zamrzovanje zamrzovalnik
hladi z najve&jo zmogljivostjo.
Vklopite Super zamrzovanje 4 do

6 ur pred vlaganjem koliCine zivil, ve-
¢je od 2 kg, v zamrzovalnik.

Dodatne funkcije sl

Da izkoristite zmogljivost zamrzova-
nja, uporabite Super zamrzovanje.
— "Pogoji za zmogljivost zamrzova-
nja", Stran 71

Opomba: Ko je Super zamrzovanje
vklopljen, je lahko aparat bolj glasen.

Vklop Super zamrzovanje
» Pritisnite super freeze,
v super freeze gyeti,

Opomba: Po pribl. 50 urah aparat
preklopi na normalno obratovanje.

Izklop Super zamrzovanje
» Pritisnite super freeze,

8.3 Nacin za sabat

Da boste aparat lahko uporabljali tudi
na sabat, Nacin za sabat izklopi vse
funkcije, ki niso nujno potrebne.

V Nacin za sabat so izklopljene
naslednje funkcije:

Super hlajenje

Super zamrzovanje

Alarm

Notranja osvetlitev

Zvocni signali

m Sporodila na upravljalnem polju

Opomba: Med Nacin za sabat se
osvetlitev upravljalnega polja izklopi.
super freeze sveti z zmanj$ano jako-
stjo.

Vklop Nacin za sabat

» Za 15 sekund pritisnite super freeze,
da se oglasi zvo&ni signal.
v super freeze gyeti.

Opomba: Po pribl. 80 urah aparat
preklopi na normalno obratovanje.

Izklop Naéin za sabat

» Za 15 sekund pritisnite super freeze,
da se oglasi zvo&ni signal.
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9 Alarm

9.1 Alarm za vrata

Alarm za vrata se vklopi, ¢e so vrata
aparata dalj ¢asa odprta.

Oglasi se opozorilni zvo&ni signal,
alarm off utripa in nastavljena tempera-
tura prizadetega predala utripa.

Izklop alarma za vrata

» Zaprite vrata aparata ali pritisnite
alarm off.

v Opozorilni zvok je izklopljen

9.2 Alarm za temperaturo

Ce je v zamrzovalniku pretoplo, se
vklopi alarm za temperaturo.

Oglasi se opozorilni zvoéni signal, na-
stavljena temperatura (zamrzovalnik)
in alarm off utripata.

/A\ PREVIDNO

Nevarnost ogrozenosti zdravja!

Pri odtaljevanju se lahko razmnozuje-

jo bakterije in zamrznjena hrana se

lahko pokvari.

» Delno ali popolnoma odtaljenih zi-
vil ne smete ponovno zamrzniti.

» Sele po kuhanju ali peki lahko Zivi-
lo ponovno zamrznete.

» Vendar upostevajte, da maksimalni
¢as shranjevanja ne velja vecd.

Alarm za temperaturo se lahko sprozi

v naslednjih primerih:
Pri vklopu aparata.
Zivila vstavite $ele, ko je nastavlje-
na temperatura doseZena.

m Pri vstavljanju velikih koli¢in svezih
Zivil.
Pred vlaganjem velikih koliciin zivil
vklopite Super zamrzovanje.

m Vrata zamrzovalnika so predolgo
odprta.
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Preverite, ali se je zamrznjena hra-
na zacela taliti ali se je odtalila.
Izklop alarma za temperaturo

» Pritisnite alarm off.
v Opozorilni zvok je izklopljen

10 Hladilnik

V hladilniku lahko shranjujete meso,
mesne izdelke, ribe, mlecne izdelke,
jajca, pripravljene jedi in pecivo.
Temperaturo lahko nastavite od 2 °C
do 8 °C.

S shranjevanjem na hladnem lahko
kratkoro¢no do srednjerocno hranite
tudi hitro pokvarljiva zZivila. Cim nizZja
je izbrana temperatura, tem dlje osta-
nejo zivila sveza.

10.1 Nasveti za vlaganje zivil
v hladilnik

m Shranjujte le sveza in nepoSkodo-
vana Zivila.

m Zivila shranjujte neprodusno zaprta
ali pokrita.

= Da ne ovirate krozenja zraka in da
preprecite zamrzovanje Zivil, Zivil
ne polagajte tako, da se neposre-
dno dotikajo zadnje stene.

m Tople jedi in pijace naj se najprej
ohladijo.

= Vedno upoStevajte proizvajaléev
minimalni rok trajanja ali datum, do
katerega je treba Zivilo uporabiti.



10.2 Hladilna obmog¢ja v hla-
dilniku

Sistem za kroZenje hladnega zraka
enakomerno razporeja zrak po hladil-
niku in skrbi za stalno temperaturo
na vseh policah.

NajhladnejSe obmocje

NajhladnejSe obmocje je v predalu
za shranjevanije.

Nasvet: V najhladnejSem obmodju
shranjujte hitro pokvarljiva Zivila, npr.
ribe, klobase in meso.

10.3 Nalepka OK

Z nalepko OK lahko preverite, ali so
v hladilniku dosezena varna obmocja
s temperaturo +4 °C ali manj, ki so
priporoéena za zivila.

Nalepke OK nimajo vsi modeli.

Ce nalepka ne kaze OK, postopoma
znizujte temperaturo.

— "Nastavitev temperature v hladilni-
ku", Stran 69

Po vklopu aparata lahko traja do

12 ur, da je nastavljena temperatura
dosezena.

D

Pravilna nastavitev

11 Zamrzovalnik

V zamrzovalniku lahko shranjujete
globoko zamrznjeno hrano, zamrzuje-
te Zivila in pripravljate ledene kocke.
Temperaturo lahko nastavite od

-16 °C do —24 °C.

Dolgoro¢no shranjevanije zivil mora
potekati pri temperaturi =18 °C ali

manj.

Zamrzovalnik sl

Ce pokvarljiva zivila zamrznete, jih
lahko dolgoro&no shranjujete. Nizke
temperature upocasnijo ali zaustavijo
kvarjenje.

11.1 Zmogljivost zamrzovanja

Zmogljivost zamrzovanja kaze, v koli-
ko urah lahko dolo¢ena kolicina Zivil
v celoti zamrzne do sredice.

Podatki o zmogljivosti zamrzovanja
so navedeni na tipski ploscici.

- S. /I3
Pogoji za zmogljivost zamrzovanja

1. Pribl. 24 ur pred vlaganjem svezih
Zivil vklopite Super zamrzovanje.
- "Vklop Super zamrzovanje”,
Stran 69

2. Zivila najprej zlagajte v zgornjo po-
sodo za zamrznjena Zivila.

3. Sveza Zivila zamrzujte po moznosti
¢im blizje stranskim stenam.

11.2 Popolni izkoristek pro-
stornine zamrzovalnika

Tu boste izvedeli, kako lahko v zamr-
zovalnik shranite najvecéjo koli¢ino za-
mrznjene hrane.

1. Odstranite vse dele opreme v za-
mrzovalniku, vklju¢no s spodnjim
predalom za zamrznjeno hrano.

- Stran 74

2. Zivila nalozite eno na drugo tako,
da zaCnete v spodnjem predalu za
zamrznjeno hrano.

11.3 Nasveti za vlaganje zivil
v zamrzovalnik

= Zivila shranjujte neprodugno zapr-
ta.

m Zivila, ki jih zelite zamrzniti, naj ne
pridejo v stik z ze zamrznjenimi zi-
vili.

= Zivila razporedite po veliki povrgini
predalov za zamrznjeno hrano.
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Zamrzovalnik

m Da zrak v aparatu lahko neovirano

krozi, vstavite predal za zamrznje-
no hrano do prislona.

11.4 Nasveti za zamrzovanje

svezih zivil
Zamrzujte samo sveza in brezhib-
na zivila.
Zivila zamrzujte v porcijah.
Pripravljene jedi so primernejse kot
Zivila, ki jih uzivamo surova.
Zelenjavo pred zamrzovanjem ope-
rite, razrezite in blansirajte.
Sadje pred zamrzovanjem operite,
odstranite pecke/kosdgice in po po-
trebi olupite ter po zelji dodajte
sladkor ali raztopino askorbinske
Kisline.
Zivila, primerna za zamrzovanje, SO
npr. pekarski proizvodi, ribe in
morski sadezi, meso, divjacina in
perutnina, jajca brez lupine, sir,
maslo, skuta, pripravljene jedi in
ostanki jedi.
Zivila, ki niso primerna za zamrzo-
vanje, so npr. listnata solata, red-
kvica, jajca v lupini, grozdne jago-
de, surova jabolka in hruske, jo-
gurt, kisla smetana, creme fraiche
in majoneza.

Pakiranje zivil

S primerno embalazo in pravim nadi-
nom pakiranja bistveno bolje ohranite
kakovost izdelkov in preprecite po-
Skodbe zamrznjenih jedi.

1.
2.
3.
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Zivila poloZite v embalaZo.

Iztisnite zrak.

Embalazo neprodusno zaprite, da
giyila ne izgubijo okusa ali se izsu-
Sijo.

Na embalazo zapiSite vsebino in
datum zamrzovanja.

11.5 Rok trajanja zamrznjene

hrane pri-18 °C

Zivilo Cas shranje-
vanja

Ribe, mesni izdelki, do 6 mese-

pripravljene jedi, pe- cev

civo

Perutnina, meso do 8 mese-
cev

Zelenjava, sadje do 12 mese-
cev

Natisnjeni koledar zamrzovanja kaze
najdaljSi rok shranjevanja v mesecih
pri stalni temperaturi =18 °C.

11.6 Nacini odtaljevanja za-

mrznjene hrane

A\ PREVIDNO

Nevarnost ogrozenosti zdravja!

Pri odtaljevanju se lahko razmnozuje-
jo bakterije in zamrznjena hrana se
lahko pokvari.

>

>

Delno ali popolnoma odtaljenih zi-
vil ne smete ponovno zamrzniti.
Sele po kuhanju ali peki lahko Zivi-
lo ponovno zamrznete.

Vendar upoStevajte, da maksimalni
¢as shranjevanja ne velja vec.

Zivila Zivalskega izvora, npr. ribe,
meso, sir in skuto, odtalite v hladil-
niku.

Kruh odtalite na sobni temperaturi.
Zivila za takojSnje zauzitje pripravi-
te v mikrovalovni pecici, v pedici ali
na Stedilniku.



12 Odtaljevanje

12.1 Odtaljevanje hladilnika

Zaradi nacina delovanja se med
obratovanjem na zadnji steni hladilni-
ka naberejo vodne kapljice ali ivje.
Zadnja stena hladilnika se samodej-
no odtali.

A 5|

Odtaljena voda odtece po Zlebu sko-
zi odtocno odprtino v uparjevalnik,
zato je ni treba brisati.

Da voda lahko odtece in da ne nasta-
jajo neprijetne vonjave, uposStevajte
naslednje informacije:

- "Odistite Zleb za odtaljeno vodo in
odtocéno odprtino”, Stran 74.

12.2 Odtaljevanje v zamrzo-
valniku
Zaradi povsem samodejnega sistema

NoFrost se v zamrzovalniku ne nabira
led. Odtaljevanje ni potrebno.

13 Ciscenje in nega

Da bo va$ aparat dolgo ¢asa brez-
hibno deloval, ga skrbno Cistite in ne-
guijte.

Nedostopna mesta mora o istiti stro-
kovnjak servisne sluzbe. Cis¢enje s
strani servisne sluzbe lahko povzrodi
stroske.

13.1 Priprava aparata na ¢i-
séenje

1. Izklopite aparat. — Stran 68

2. |zKljuCite aparat iz elektriCnega
omreZja.
Izvlecite vii€ omreznega priklju¢ne-
ga vodnika iz vti¢nice ali izklopite
varovalko v omarici z varovalkami.

Odtaljevanje sl

3. Iz naprave vzemite vsa zivila in jih
shranite na hladnem.

Na Zivila polozite hladilne vloZzke,
¢e jih imate.

4, |z aparata odstranite vse dele
opreme in pribora. — Stran 74

5. Odstranite tirnico za vratni predal.
— Stran 74

13.2 Ogistite aparat

/A 0POZORILO

Nevarnost elektricnega udara!

Vdirajo¢a vlaga lahko povzroCi elek-

tricni udar.

» Za CiSCenje aparata ne uporabljaj-
te parnega distilnika ali visokotlac-
nega Cistilnika.

Voda v Iuci ali v upravljalnih elemen-

tih je lahko nevarna.

» Voda za pomivanje ne sme zaiti v
lu¢ ali v upravljalne elemente.

POZOR!

Neustrezna distilna sredstva lahko

poskodujejo povrSine aparata.

» Ne uporabljajte trdih Cistilnih blazi-
nic ali gobic.

» Ne uporabljajte agresivnih ali abra-
zivnih Gistil.

» Ne uporabljajte mocnih alkoholnih
Gistil.

Ce se v odtoéni odprtini nabere teko-

¢ina, lahko ste¢e Cez rob uparjevalni-

ka.

» Voda za izpiranje ne sme priti v

. odto¢no odprtino.

Ce dele opreme in pribor pomivate v

pomivalnem stroju, se lahko preobli-

kujejo ali obarvajo.

» Delov opreme in pribora nikoli ne
pomivajte v pomivalnem stroju.

1. Pripravite aparat na giséenje.
— Stran 73
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2. Aparat, dele opreme, dele pribora
in tesnila vrat oCistite s krpo, mlac-
no vodo in nekaj pH-nevtralnega
pomivalnega sredstva.

3. Temeljito osusite z mehko suho kr-
po.

4. Vstavite dele opreme in vgradite
dele aparata.

5. Prikljucite aparat na elektriko.
— Stran 66

6. Vstavite Zivila.

13.3 Ocistite Zleb za odtaljeno
vodo in odtoéno odprti-
no

Da odtaljena voda lahko odteka, re-

dno distite cev za odtaljeno vodo in

odto¢no odprtino.

1. Odstranite predal za shranjevanje.
— Stran 74

2. Odstranite polico nad predalom za
sadje in zelenjavo.

3. Previdno odistite cev za odtaljeno
vodo in odto¢no odprtino, npr. z
vatirano paligico.

A 6 |

13.4 Odstranjevanje delov
opreme

Ce Zelite temeljito ogistiti dele opre-

me, jih vzemite iz aparata.

Odstranjevanje police

» Polico spredaj privzdignite @, jo iz-
vlecite in odstranite @.
-~ Sl.

Odstranjevanje vratnega predala

» Vratni predal dvignite in odstranite.
A S |

74

Odstranjevanje predala za

shranjevanje

1. Predal za shranjevanje izvlecite do
prislona.

2. Predal za shranjevanje spredaj dvi-
gnite @ in ga odstranite @.
-3S. 8

Odstranjevanje predala za sadje in

zelenjavo

1. Predal za sadje in zelenjavo izvleci-
te do prislona.

2. Predal za sadje in zelenjavo spre-
%aj privzdignite @ in ga odstranite

=Sl

Odstranjevanje predala za

zamrznjena zivila

1. Predal za zamrznjena Zivila izvleci-
te do prislona.

2. Predal za zamrznjena Zivila spredaj
privzdignite @ in ga odstranite @.
RN 11

Odstranjevanje li€nice predala

Za lazje CiS¢enje lahko odstranite li¢-
nico predala za sadje in zelenjavo ter
predala za zamrznjeno hrano.

» Pritisnite stranski zaskoCki preda-
la @ in odstranite li¢nico predala s
predala, tako da jo obrnete @.

- 3. A

13.5 Odstranitev delov apara-
ta

Ce Zelite aparat temeljito ogistiti, lah-

ko dolo¢ene dele odstranite iz apara-

ta.

Demontaza tirnice za vratni predal

» Tirnico za vratni predal dvignite in
odstranite.

- 3l.



Odpravljanje motenj sl

14 Odpravljanje motenj

Manj3e motnje na aparatu lahko odpravite sami. Preverite informacije za odpra-
vljanje motenj, preden se obrnete na pooblasceni servis. Tako se izognete ne-

potrebnim stroSkom.

/A OPOZORILO

Nevarnost elektricnega udara!

Nestrokovna popravila so nevarna.

» Popravila aparata sme izvajati samo izSolano strokovno osebije.

» Za popravilo aparata je dovoljeno uporabljati samo originalne nadomestne

dele.

» Ce je omrezni priklju¢ni kabel ali priklju¢ni kabel aparata posSkodovan, ga
morate zamenjati s posebnim omreznim priklju¢nim kablom ali priklju¢nim
kablom aparata, ki je na voljo pri proizvajalcu oziroma njegovi servisni sluzbi.

Napaka

Vzrok in odprava napak

Aparat ne hladi, prika-
zi in lu¢ svetijo.

Vklopljen je predstavitveni nacin.

1. Izklopite aparat. = Stran 68

2. Pocakajte 2 minuti.

3. Ponovno vklopite aparat. = Stran 68

4. Pogakajte 1 minuto in nato drzite super cool dokler
se ne oglasijo 4 zvodni signali.

5. Po kratkem Casu preverite, Ce aparat hladi.

!_ED—osvetIitev ne delu-
je.

MozZni so razliéni vzroki.
» Pokligite pooblas&eni servis.

Stevilko pooblagéenega servisa najdete v priloze-
nem seznamu pooblascenih servisov.

Oglasi se opozorilni
zvodéni signal, nasta-
vljena temperatura
(hladilnik) in alarm off
utripata.

Vrata hladilnika so odprta.
» Zaprite vrata hladilnika.

Oglasi se opozorilni
zvocni signal, nasta-
vljena temperatura
(zamrzovalnik) in
alarm off utripata.

MozZni so razliéni vzroki.
» Pritisnite alarm off.
v Alarm se izklopi.

Vrata zamrzovalnika so odprta.
» Zaprite vrata zamrzovalnika.

Zunanje prezracevalne odprtine so prekrite.
» QOdstranite ovire pred zunanjimi prezradevalnimi od-
prtinami.

Vstavili ste vecjo koli¢ino svezih Zivil.
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Napaka

Vzrok in odprava napak

Oglasi se opozorilni
zvoCni signal, nasta-
vljena temperatura
(zamrzovalnik) in
alarm off utripata.

» Ne prekoradite najvecje zmogljivosti zamrzovanja.
- "Zmogljivost zamrzovanja”, Stran 71

Temperatura moéno
odstopa od nastavlje-
ne.

Mozni so razli¢ni vzroki.

1. Izklopite aparat. = Stran 68

2. Po pribl. 5 minutah znova vklopite aparat.
— Stran 68

- Ce je temperatura previsoka, jo po nekaj urah
znova preverite.

- Ce je temperatura prenizka, jo znova preverite
naslednji dan.

Dno hladilnika je mo-
kro.

vZIeb za odtaljeno vodo ali odto¢na odprtina sta zama-

Sena.

» QOcistite Zleb za odtaljeno vodo in odtoéno odprtino.
— Stran 74

Aparat Sumi, klokota,
brendi, grgra, klika ali
poka.

Ni napaka. Eden od motorjev deluje, npr. hladilni agre-
gat, ventilator. Hladilno sredstvo se pretaka po ceveh.
Motor, stikala ali magnetni ventili se vklapljajo ali izkla-
pliajo. Poteka samodejno odtaljevanje.

Ukrep ni potreben.

Aparat je hrupen.

Deli opreme se majejo ali zatikajo.
» Preverite dele opreme, ki jih je mogocCe odstraniti,
in jih po potrebi ponovno namestite.

Steklenice ali posode se dotikajo.
» Steklenice ali posode razporedite tako, da se ne
dotikajo.

Super zamrzovanije je vklopljeno.
Ukrep ni potreben.
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14.1 Izpad elektriénega toka

Ob izpadu elektricnega toka tempera-
tura v aparatu naraSca, zato se Cas
shranjevanja skrajSa in kakovost za-
mrznjene hrane se poslabsa.

Na nasi spletni strani za vas aparat
lahko v tehni¢nih podatkih najdete
¢as shranjevanja zamrznjene hrane v
primeru moten;.

Opombe

m V Casu izpada elektricnega toka
¢im manj odpirajte aparat in vanj
ne vlagajte dodatnih Zivil.

m Takoj po koncu izpada
elektricnega toka preverite
kakovost Zivil.

— Zamrznjeno hrano, ki se je ze
nekoliko odtalila in je toplejsa
kot 5 °C, zavrzite.

— Nekoliko odtaljeno zamrznjeno
hrano skuhajte ali specite in jo
bodisi zauzijte ali ponovno zamr-
znite.

14.2 Samopreizkus aparata

Vas$ aparat ima funkcijo samotestira-

nja, s katero prikaze motnje, ki jih po-

oblasc¢eni servis lahko odpravi.

1. Izklopite aparat. — Stran 68

2. |zKljuCite aparat iz elektriCnega
omrezja.
Izvlecite vti€ omreznega priklju¢ne-
ga vodnika iz vti¢nice ali izklopite
varovalko v omarici z varovalkami.

3. Aparat po 5 minutah znova priklju-
Cite na elektriko. — Stran 66

4. Eno minuto po prikljucitvi na elek-
triko 3 do 5 sekund drzite
super cool. dokler se ne oglasi drugi
zvocni signal.

v Samopreverjanje aparata se spro-
Zi, ko drug za drugim zasvetijo pri-
kazi temperatur.

SkladiS¢enje in odstranjevanje sl

v Ce se po zaklju¢enem samopre-
verjanju aparata oglasita 2 zvo¢na
signala in prikaz temperature kaze
nastavljeno temperaturo, je aparat
brezhiben. Aparat se preklopi na
normalno obratovanje.

v Ce se po koncu samotestiranja
aparata oglasi 5 zvoc¢nih signalov
in LED diode na prikazu tempera-
ture svetijo z razli¢no jakostjo, ob-
vestite pooblascéeni servis. Poobla-
SCeni servis na osnovi LED diod
ugotovi, za katero napako gre.

15 Skladis¢enje in od-
stranjevanje

15.1 Prenehanje obratovanja
aparata

1. Izklopite aparat. — Stran 68

2, Izkljuc‘jite aparat iz elektricnega
omrezja.
Izvlecite vii¢ omreznega priklju¢ne-
ga vodnika iz vti¢nice ali izklopite
varovalko v omarici z varovalkami.

3. Iz aparata vzemite vsa Zivila.

. Ocistite aparat. - Stran 73

5. Da zagotovite prezraCevanje notra-
njosti, pustite aparat odprt.

F=Y

15.2 Odstranitev starega apa-
rata v odpad

Okolju prijazna odstranitev v odpad
omogoca ponovno uporabo dragoce-
nih surovin.

/A 0POZORILO

Nevarnost ogrozenosti zdravja!

Otroci se lahko zaprejo v aparat in s

tem ogrozijo svoje Zivljenje.

» Da otrokom otezite plezanje v apa-
rat, iz njega ne odstranjujte polic in
posod.
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» Poskrbite, da se otroci ne zadrzu-
jejo v blizini odsluzenega aparata.

/A 0POZORILO

Nevarnost pozara!

Iz poSkodovanih cevi lahko izteka

vnetljivo hladilno sredstvo in uhajajo

Skodljivi plini, ki se lahko vnamejo.

» Pazite, da ne poskodujete cevi kro-
gotoka hladilnega sredstva in izola-
cije.

1. Izvlecite vti¢ iz omreznega prikljuc-
nega vodnika.

2. Prerezite omrezi priklju¢ni vodnik.

3. Aparat odstranite na okolju prija-
zen nadin.

Informacije o aktualnih moznostih
odstranitve v odpad dobite pri stro-
kovnem prodajalcu kot tudi na ob-
¢inski ali mestni upravi.

B

Ta naprava je oznacena
v skladu z evropsko
smernico o odpadni ele-
ktri¢ni in elektronski
opremi (waste electrical
and electronic equi-
pment - WEEE).

V okviru smernice sta
dologena prevzem in re-
cikliranje starih naprav,
ki veljata v celotni Evrop-
ski uniji.

16 Servisna sluzba

Za delovanje pomembne originalne
nadomestne dele v skladu z ustrezno
uredbo o ekoloSki zasnovi izdelkov
lahko dobite na naSem pooblasce-
nem servisu najmanj 10 let od dne,
ko je stroj dan na trg znotraj evrop-
skega gospodarskega prostora.

Opomba: Poseg storitvenega servisa
za stranke je v okviru lokalno veljav-
nih garancijskih pogojev proizvajalca

78

brezplacen. Minimalna veljavnost ga-
rancije (garancija proizvajalca za za-
sebne porabnike) v evropskem go-
spodarskem prostoru znasa 2 leti v
skladu z veljavnimi lokalnimi garancij-
skimi pogoji. Garancijski pogoji ne
vplivajo na druge pravice ali terjatve,
do katerih ste upraviceni po lokalnem
pravu.

Podrobne informacije o garancijskem
roku in pogojih v vas8i drzavi dobite
na nasem pooblaséenem servisu, pri
vasem trgovcu ali na nasi spletni
strani.

Ko pokliGete pooblasceni servis, po-
trebujete Stevilko proizvoda (E-Nr.) in
proizvodno Stevilko (FD) aparata.
Kontaktne podatke servisne sluzbe
najdete v prilozenem seznamu servi-
sov ali na nasi spletni strani.

16.1 Stevilka izdelka (E-Nr.) in
proizvodna stevilka (FD)

Identifikacijsko Stevilko izdelka (E-Nr.)
in proizvodno Stevilko (FD) najdete
na tipski tablici stroja.

-S. 3

Da boste svoje podatke o aparatu in
telefonsko Stevilko servisne sluzbe hi-
tro nasli, si jih zapiSite.

17 Tehniéni podatki

Hladilno sredstvo, uporabna prostor-
nina in drugi tehni¢ni podatki so na-
vedeni na tipski plosdici.

A 1 6|



Ta proizvod vsebuje vir svetlobe ra-
zreda energetske ucinkovitosti E. Vir
svetlobe je na voljo kot nadomestni
del, ki ga sme zamenjati le za to izSo-
lano strokovno osebje.

Nadaljnje informacije glede vaSega
modela najdete na spletu pod
https://eprel.ec.europa.eu/’. Ta sple-
tni naslov je povezava na uradno EU

1

Tehni¢ni podatki sl

podatkovno zbirko proizvodov
EPREL. Nato sledite navodilom v is-
kalniku modelov. Oznaka modela je
sestavljena iz znakov pred posevnico
v Stevilki izdelka (E-Nr.) na tipski plo-
Sgici. Sicer pa lahko oznako modela
najdete tudi v prvi vrstici energijske
nalepke EU.

Velja le za drzave evropske gospodarske skupnosti
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hr Sigurnost

1 Sigurnost

Pridrzavajte se sljedecih sigurnosnih napomena.

1.1 Opc¢e napomene

m Pazljivo proditajte ove upute.

m Sacuvajte upute i informacije o proizvodu za kasniju uporabu ili
za sljedeceg vlasnika.

m Uredaj ne prikljuCujte ako je dosSlo do oStecenja pri transportu.

1.2 Namjenska uporaba

Ovaj uredaj je namijenjen samo za ugradnju.

Uredaj upotrebljavajte samo:

® za hladenje | zamrzavanje namirnica i za pripremanje kocki leda

® y privatnom kucanstvu i u zatvorenim prostorima ku¢nog okru-
Zenja

® do visine od 2000 m iznad nadmorske visine.

1.3 Ogranic¢enje kruga korisnika

Djeca starija od 8 godina i osobe sa smanjenim fizickim, osjetil-
nim ili mentalnim sposobnostima ili nedostatkom iskustva i/ili zna-
nja smiju se koristiti ovim uredajem samo pod nadzorom ili ako su
upucene u sigurno rukovanje uredajem te razumiju opasnosti koje
mogu nastati uslijed koriStenja uredajem.

Djeca se ne smiju igrati uredajem.

Djeca ne smiju Cistiti uredaj i obavljati korisniCko odrzavanje ure-
daja osim ako su pod nadzorom.

Djeca starija od 3 godine i mlada od 8 godina smiju puniti i praz-
niti hladnjak s ledenicom.

1.4 Siguran transport

/A UPOZORENJE - Opasnost od ozljede!
Velika tezina uredaja moze pri podizanju dovesti do ozljeda.
» Nemojte sami podizati uredaj.
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Sigurnost hr
1.5 Sigurna instalacija

/A UPOZORENJE - Opasnost od strujnog udara!

Nestrucéno postavljanje je opasno.

» Uredaj prikljucite i koristite samo prema podacima navedenim
na oznacnoj plocici.

» Uredaj prikljucite samo preko propisno instalirane uti¢nice s
uzemljenjem na strujnu mrezu s izmjeni¢nom strujom.

» Sustav zastitnih vodica kucéne elektriCne instalacije mora biti pro-
pisno instaliran.

» Nikada ne ukljudujte uredaj pomocu vanjske sklopne naprave,
npr. sata za vremensko ukljucivanje ili daljinskog upravljaca.

» Kada je uredaj ugraden, mrezni utika¢ mreznog priklju¢nog vo-
da mora biti dostupan ili ako slobodan pristup nije moguc, u fik-
sno postavljenoj elektriCnoj instalaciji potrebno je ugraditi rastav-
ljaC prema propisima za postavljanje.

» Pri postavljanju uredaja pazite na to da ne prignjecCite ili oStetite
mrezni priklju¢ni vod.

Ostecena izolacija mreznog priklju¢nog voda predstavlja izvor

opasnosti.

» Onemogucdite kontakt mreznog priklju¢nog voda s izvorima topli-
ne.

/A UPOZORENJE - Opasnost od eksplozije!

Ako su ventilacijski otvori na uredaju zatvoreni, moze nastati zapa-

liiva mjeSavina plina i zraka u slu¢aju propustanja rashladnog kru-

ga.

» Nemoijte zatvoriti ventilacijske otvore u kucistu uredaja ili ugrad-
nom kucistu.

/A UPOZORENJE - Opasnost od pozara!

Uporaba produznog mreznog priklju¢nog voda i nedopustenih

adaptera predstavlja izvor opasnosti.

» Nemojte upotrebljavati produzne kabele ili viSestruke utiCnice.

» Upotrebljavajte samo adaptere i mrezne prikljuéne vodove koje
je odobrio proizvodac.
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» Ako je mrezni prikljucni vod prekratak i duzi mrezni priklju¢ni
vod nije raspoloziv, obratite se elektriCaru i zatrazite da prilagodi
kucne instalacije.

Prijenosne letve s viSestrukim utiCnicama ili elektri¢ni dijelovi mo-

gu se pregrijati i dovesti do pozara.

» Prijenosne letve s viSestrukim utiCnicama ili elektricne dijelove
ne stavljajte na straznjoj strani uredaja.

1.6 Sigurno koristenje

/A UPOZORENJE - Opasnost od strujnog udara!

Prodor vlage moze prouzroditi strujni udar.

» Uredaj upotrebljavajte samo u zatvorenim prostorima.

» Uredaj nikada ne izlazite vrucini ili vlazi.

» Za CisSc¢enje uredaja ne upotrebljavajte parni ili visokotlacni Cis-
tac.

/A UPOZORENJE - Opasnost od gusenja!

Djeca mogu navuci ambalazni materijal preko glave ili se njime
zamotati te se na taj nacin ugusiti.

» Ambalazni materijal drzite podalje od djece.

» Djeci nikada ne dopustajte igranje s ambalaznim materijalom.
Djeca mogu udahnuti ili progutati sitne dijelove i na taj se nacin
ugusiti.

» Sitne dijelove drzite podalje od djece.

» Ne dopustite djeci igranje sa sitnim dijelovima.

/A UPOZORENJE - Opasnost od eksplozije!

Zbog ostecenja rashladnog kruga moze isteci zapaljivo rashladno

sredstvo i eksplodirati.

» Kako biste ubrzali odmrzavanje uredaja, ne upotrebljavajte neku
drugu mehani¢ku opremu ili druga sredstva osim onih koje je
preporucio proizvodac.

» Smrznute namirnice odvojite tupim predmetom, npr. drvenom
drSkom Zlice.
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Proizvodi koji sadrze zapaljive plinove i eksplozivne tvari mogu

eksplodirati npr. sprej.

» Ne odlazite u uredaju proizvode koji sadrze zapaljive plinove i
eksplozivne tvari.

/A UPOZORENJE - Opasnost od pozara!

Elektricni uredaji unutar uredaja mogu dovesti do pozara, npr. gri-
jaci ili elektricni aparati za pripremu leda.

» Unutar uredaja ne upotrebljavajte neke druge elektricne uredaje.

/A UPOZORENJE - Opasnost od ozljede!

Posude s pi¢ima koja sadrze ugljicnu kiselinu mogu puknuti.

» Posude s pi¢ima koje sadrze ugljicnu kiselinu ne spremajte u
pretinac za zamrzavanje.

Ozljede oka zbog istjecanja zapaljivog rashladnog sredstva i Stet-

nih plinova.

» Ne ostecujte cijevi optoka sredstva za hladenje, kao ni izolaciju.

/A UPOZORENJE - Opasnost od ozeblina!

Dodir sa zamrznutom namirnicom i hladnim povrSinama moze uz-

rokovati opekline uslijed hladnoce.

» Ne stavljajte zamrznute namirnice u usta neposredno nakon $to
ste ih izvadili iz pretinca za zamrzavanje.

» |zbjegavajte dulji dodir koze sa zamrznutom namirnicom, ledom
i povrSinama u pretincu za zamrzavanje.

/A OPREZ - Opasnost od zdravstveno $tetnog djelovanja!

Kako biste izbjegli onecis¢enje namirnica, trebate se pridrzavati

sljiedecdih uputa.

» Ako su vrata otvorena duze vrijeme, moze doci do znatnog po-
rasta temperature u pretincima uredaja.

» Redovito ocCistite povrSine koje mogu doci u dodir s namirnica-
ma | dostupnim odvodnim sustavima.

» Sirovo meso i ribu Cuvajte u prikladnim posudama u hladnjaku
tako da ne dodiruju druge namirnice ili da ne kapaju na njih.

» Ako hladnjak/zamrziva¢ duze vrijeme stoji prazan, iskljuCite, od-
mrznite, ocistite uredaj i ostavite otvorena vrata kako biste spri-
jeCili nastajanje plijesni.
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Dijelovi u uredaju od metala ili metalnog izgleda mogu sadrzavati
aluminij. Ako kisele namirnice dodu u dodir s aluminijem, ioni alu-
minija mogu dospjeti u namirnice.

» Ne konzumirajte kontaminirane namirnice.

1.7 Ostecéen uredaj

/A UPOZORENJE - Opasnost od strujnog udara!

Osteceni uredaj ili osteceni mrezni prikljucni vod predstavljaju iz-

vor opasnosti.

» Osteceni uredaj nikada nemojte pustati u rad.

» Nikada ne povlacite za mrezni prikljucni vod kako biste iskljucili
uredaj iz elektricne mreze. Uvijek Izvucite mrezni utikac iz mrez-
nog priklju¢nog voda.

» Ako je uredaj ili mrezni prikljucni vod oStec¢en, odmah izvucite
mrezni utikac¢ iz mreznog priklju¢nog voda ili iskljucite osigurac
u ormari¢u s osiguracima.

» Nazovite servisnu sluzbu. — Stranica 103

Nestru¢ni popravci su opasni.

» Popravke na uredaju smije vrsiti samo obuceno stru¢no osoblje.

» Za popravak uredaja smiju se upotrebljavati samo originalni re-
zervni dijelovi.

» Ako je mrezni prikljucni vod ili priklju¢ni vod ovog uredaja oSte-
¢en, valja ga zamijeniti posebnim mreznim prikljucnim vodom ili
priklju¢nim vodom uredaja koji mozete nabaviti od proizvodaca
ili njegove servisne sluzbe.

/A UPOZORENJE - Opasnost od pozara!

/A

U slucaju oStecenja cijevi mogu istjecati zapaljivo rashladno sred-

stvo i Stetni plinovi te se mogu zapaliti.

» Vatru i izvore paljenja drzite podalje od uredaja.

» Provjetrite prostoriju.

» Iskljucite uredaj. — Stranica 93

» |zvucite mrezni utikaC mreznog priklju¢nog voda ili iskljucite osi-
gura¢ u ormari¢u s osiguracima.
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» Nazovite servisnu sluzbu. — Stranica 103
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2 Izbjegavanje materijal-
nih Steta

POZOR!

Zbog uporabe postolja, ladica ili vra-

ta uredaja kao povrsine za sjedenje

ili stajanje moze se ostetiti uredaj.

» Nemoijte stajati ili se naslanjati na
postolje, ladice ili vrata.

Zbog onecdiscenja uljem ili masdéu

plasti¢ni dijelovi i brtve vrata mogu

postati porozni.

» Plasti¢ne dijelove i brtve vrata drzi-
te Cistima od ulja ili masti.

Dijelovi u uredaju od metala ili metal-

nog izgleda mogu sadrzavati aluminij.

Aluminij reagira u dodiru s kiselim

namirnicama.

» Ne Cuvajte nezapakirane namirnice
u uredaju.

Ako dijelove opreme i pribor perete u

perilici posuda, oni mogu promijeniti

oblik ili boju.

» Nikada ne perite dijelove opreme i
pribor u perilici posuda.

3 Zastita okolisa i usteda

3.1 Zbrinjavanje ambalaze u
otpad

Ambalazni materijali su ekoloSki ne-

Skodljivi i mogu se reciklirati.

» Pojedinacne sastavne dijelove zbri-

nite na otpad odvojene po vrsta-
ma.

3.2 Usteda energije

Ako slijedite sljedece upute, vas ¢e
uredaj trositi manje struje.
Odabir mjesta postavljanja

m Uredaj zastitite od izravnog sunce-
vog zracenja.

88

m Postavite uredaj na velikoj udalje-
nosti od radijatora, Stednjaka i dru-
gih izvora topline:

— DrZite razmak za elektri¢ne ili
plinske Stednjake 30 mm.

— Drzite razmak za uljne pedi ili
pedi na uglien 300 mm.

m Nikada nemojte prekrivati ili obla-
gati vanjske ventilacijske otvore.

Usteda energije pri uporabi

Napomena: Raspored dijelova opre-
me nema utjecaja na potroSnju ener-
gije uredaja.

m Samo kratko otvorite uredaj i pazlji-
VO ga zatvorite.

m Nikada nemojte prekriti ili obloziti
unutarnje ventilacijske otvore ili
vanjske ventilacijske otvore.

m Kupljene namirnice transportirajte
u rashladnoj torbi i brzo stavite u
uredaj.

m Prije skladiStenja ostavite tople na-
mirnice i napitke da se ohlade.

m Kako bi se iskoristila hladnoc¢a za-
mrznutih namirnica, zamrznute na-
mirnice stavite radi odmrzavanja u
pretinac za hladenje.

® [zmedu namirnica i straznje stijen-
ke uvijek ostavite malo prostora.



4 Postavljanje i prikljuci-
vanje

4.1 Opseg isporuke

Nakon raspakiravanja provjerite sve
dijelove imaju li oStec¢enja nastala u
transportu te je li isporuka potpuna.
U sludaju primjedbi obratite se trgov-
cu ili naSoj servisnoj sluzbi

— Stranica 103.

Opseg isporuke ukljuCuje sljedece:
= Ugradbeni uredaj

Opremu i pribor’

MontaZzni materijal

Upute za montazu

Upute za uporabu

Popis servisnih sluzbi
Jamstveni list?

Energetsku oznaku

Informacije o potrosnji energije i
buci

4.2 Kriteriji za mjesto postav-
ljanja

/A\ UPOZORENJE

Opasnost od eksplozije!

Ako se uredaj nalazi u premaloj pros-

toriji, u sluCaju propustanja optoka

hladenja moZe nastati zapaljiva mje-

Savina plina i zraka.

» Uredaj postavite samo u prostoriju
veli¢ine najmanje 1 m® za 8 g ras-
hladnog sredstva. Koli¢ina rashlad-
nog sredstva navedena je na oz-

nacnoj plocici. = SI. K/

TeZina uredaja moze iznositi tvornicki
ovisno o modelu do 55 kg.

' Ovisno o opremi uredaja

%2 Nije raspolozivo u svim zemljama

Postavljanje i prikljucivanje hr

Podloga mora biti dovoljno stabilna
kako bi mogla podnijeti tezinu ureda-
ja.

Dopustena temperatura prostorije

Dopustena temperatura prostorije ovi-
si 0 klimatskom razredu uredaja.
Klimatski razred naveden je na oz-

nac¢noj plocici. = SI. K/ I8

Klimatski Dopustena temperatu-
razred ra prostorije

SN 10 °C...32 °C

N 16 °C...32 °C

ST 16 °C...38 °C

T 16 °C...43 °C

Uredaj funkcionira ispravno unutar
dopustene temperature prostorije.
Ako koristite uredaj klimatskog razre-
da SN na nizim temperaturama pros-
torije, do temperature prostorije od

5 °C nede doc¢i do oStecenja ureda-
ja.

Dimenzije nise

PridrZzavajte se dimenzija niSe kada
ugradujete svoj uredaj u nisu. U slu-
¢aju odstupanja moze doci do pro-
blema prilikom postavljanja uredaja.
Dubina nise

Ugradite uredaj u preporu¢enu dubi-
nu nise od 560 mm.

Kod manje dubine niSe potrosnja
energije se neznatno povecava. Dubi-
na niSe mora iznositi najmanje

550 mm.

Sirina nise

Za uredaj je potrebna unutarnja Sirina
niSe od najmanje 560 mm.
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Postavljanje iznad i ispod uredaja
i uz drugi uredaj

Ako Zelite postaviti 2 hladnjaka jedan
iznad drugog ili jedan uz drugi, raz-
mak izmedu uredaja mora biti najma-
nje 150 mm. Za odabrane uredaje
moguce je postavljanje bez minimal-
nog razmaka. Raspitajte se kod svog
specijaliziranog trgovca ili planera ku-
hinje.

4.3 Montaza uredaja

» Montirajte uredaj prema prilozenim
uputama za montazu.

4.4 Pripremanje uredaja za
prvu uporabu

1. lzvadite informativni materijal.

2. Skinite zastitne folije i transportne
osigurace, npr. ljepljivu traku i kar-
ton.

3. Ocistite uredaj prvi put.

— Stranica 98

4.5 Elektricno prikljucivanje
uredaja

1. Utikag uredaja za hladenje utaknite
u mrezni prikljuéni vod na uredaju.

2. Mrezni utika¢ mreznog priklju¢nog
voda na uredaju utaknite u utiénicu
u blizini uredaja.
Podaci za prikljucivanje uredaja
nalaze se na oznac¢noj plodici.
-S. /3

3. Provjerite ima li mrezni utikaC Cvrst
dosjed.

v Uredaj je sada spreman za rad.
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5 Upoznavanje

5.1 Uredaj

Ovdje ¢ete nadi pregled sastavnih di-
jelova svog uredaja.
-S. |

Pretinac za hladenje
— Stranica 94

Pretinac za zamrzavanje
— Stranica 95

Upravljacka ploca
— Stranica 90

Polica za boce
— Stranica 91

Svjetlo

Ladica za ¢uvanje namirnica
— Stranica 91

o[~ ol [ ool >

Ladica za vode i povrée s re-
gulatorom vlaznosti
— Stranica 91

Oznacna plocica
— Stranica 104

Ladica za zamrznute namirni-
ce — Stranica 99

Varijabilna posuda za vrata
— Stranica 92

Posuda za velike boce na vra-
tima — Stranica 92

B8N

Napomena: Moguca su odstupanja

uredaja i slika ovisno o opremi i veli-
cini.

5.2 Upravljacka ploc¢a

Putem upravljacke plo¢e namjestate
sve funkcije svog uredaja i dobivate

informacije o radnom stanju.
-S.HA

alarm off iskljuCuje zvuk upozo-
renja.




super freeze ykljucuje i iskljucu-
je Super zamrzavanije.

super cool ykljuéuje i iskljuduje
Super hladenje.

~ oy

Prikazuje namjestenu tempe-
raturu pretinca za zamrzava-
nje u °C.

&

Prikazuje namjestenu tempe-
raturu pretinca za hladenje u
°C.

® 3 sec. ukljuéuje i iskljucu-
je uredaj.

6 Oprema

Oprema vaseg uredaja ovisi 0 mode-
lu.

6.1 Polica za odlaganje

Da biste po potrebi promijenili polo-
Zaj police za odlaganje, mozete izva-
diti policu za odlaganje i umetnuti je
na drugom mjestu.

— "Vadenje police za odlaganje”,
Stranica 98

6.2 Polica za boce

Sigurno Cuvajte boce na polici za bo-
ce.

Da biste po potrebi promijenili polo-
zaj police za boce, mozete izvaditi
policu za boce i umetnuti je na dru-
gom mjestu.

— "Vadenje police za odlaganje”,
Stranica 98

Oprema hr

6.3 Ladica za ¢uvanje namir-
hica

U ladici za Cuvanje namirnica tempe-
rature su nize nego u pretincu za hla-
denje. Temperatura moze povremeno
pasti ispod 0 °C.

Kako bi se postigle temperature blizu
0 °C u ladici za ¢uvanje namirnica,
namjestite temperaturu pretinca za
hladenje na 2 °C. — Stranica 93

Nize temperature u ladici za ¢uvanje
namirnica omogucuju skladistenje la-
ko kvarljivih namirnica, npr. ribe, me-
sa i kobasica.

6.4 Ladica za voce i povrée s
regulatorom viaznosti

Cuvajte nezapakirano svjeze voce i
povrce u ladici za vocCe i povrce.
Cuvajte narezano voce i povrée po-
kriveno ili hermeticki zapakirano.
Pomodu regulatora vlaznosti mozete
prilagoditi vlaznost zraka u ladici za
voce i povrce. Tako se omogucava
duze Cuvanje svjezeg voca i povréa u
odnosu na konvencionalno Cuvanje.

-S.H

Vlaznost zraka u ladici za voce i

povrée mozete namjestiti prema vrsti

i koli¢ini namirnica koje treba Cuvati u

hladnjaku pomicanjem regulatora

vlaznosti zraka:

= Niska vlaznost zraka & pretezno
kod Cuvanja voc¢a, mjeSovitog ili
velikog punjenja.

= Velika vlaznost zraka 68 pretezno
kod Cuvanja povrca ili malog pu-
njenja.

Ovisno o koli¢ini namirnica i namirni-

cama u ladici za voce i povrée moze

se stvoriti kondenzat.

Kondenzat uklonite suhom krpom, a

nisku vlaznost zraka namjestite regu-

latorom vlaznosti.

91



hr rukovanje

Da bi se sacduvala kvaliteta i aroma,
Cuvajte voce i povrée osjetljivo na
hladnodu izvan uredaja na temperatu-
ri od oko 8 °C do 12 °C, npr. ana-
nas, banane, agrumi, krastavci, tikvi-
ce, paprika, rajCica i krumpir.

6.5 Posuda za vrata

Da biste po potrebi promijenili polo-
zaj posude za vrata, mozete izvaditi
posudu za vrata i umetnuti je na dru-
gom mjestu.

— "Vadenje posude za vrata",
Stranica 98

6.6 Varijabilna posuda za vra-
ta

Da biste po potrebi promijenili polo-
zaj varijabilne posude za vrata, moze-
te izvaditi varijabilnu posudu za vrata
i umetnuti je na drugom mjestu.

SN 4 |

Mozete izvaditi vodilicu posude za
vrata i umetnuti je na drugom mjestu.
— "Vadenje vodilice posude za vrata”,
Stranica 99

6.7 Pribor

Upotrebljavajte samo originalni pri-
bor. Uskladen je s vasim uredajem.
Pribor vaseg uredaja ovisi o modelu.

Posuda za jaja
Sigurno Cuvajte jaja u posudi za jaja.

Kalup za kocke leda

Kalup za kocke leda upotrebljavajte
za pripremu kocki leda.

Priprema kocki leda

Za pripremu kockica leda koristite is-

kljugivo pitku vodu.

1. Kalup za kocke leda napunite pti-
kom vodom do % i stavite u preti-

nac za zamrzavanje.
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Kalup za kocke leda koji se zalije-
pio kod zamrzavanja odvojite tu-
pim predmetom npr. drSkom Zlice.
2. Da bi se kocke leda odvojile, kalup
za kocke leda kratko stavite pod
mlaz vode ili ga lagano okrenite.

7 Osnovno rukovanje

7.1 Ukljuéivanje uredaja

1. Prikljucite uredaj u elektricnu utic-
nicu. = Stranica 90

Napomena: Ako ste prethodno is-
kljuCili uredaj putem upravljacke
ploCe, pritisnite i drzite pritisnutu
tipku @ 3 sec. 3 sekunde.

v Uredaj pocinje hladiti.

v Oglasi se zvuk upozorenja, prikaz
temperature (pretinac za zamrzava-
nje) i alarm off trepere jer je preti-
nac za zamrzavanje joS prevruc.

2. Iskljucite zvuk upozorenja priti-
skom na alarm off.

v alarm off se ugasi kada je postignu-
ta namjestena temperatura.

3. Namjestite Zeljenu temperaturu.
— Stranica 93

7.2 Napomene za rad

m Kada ste ukljudili uredaj, moze po-
trajati nekoliko sati da se postigne
namjesStena temperatura.

Ne stavljajte namirnice dok nije
postignuta namjestena temperatu-
ra.

m Kudiste i pretinac za zamrzavanje
se povremeno lagano zagrijavaju.
Time se sprjeCava nastanak kon-
denzata u podrudju brtve vrata.

m Kada zatvorite vrata, moZe nastati
podtlak. Vrata se teSko ponovno
otvaraju. Pri¢ekajte trenutak dok se
podtlak ne izjednadi.



m Temperatura u uredaju razlikuje se
zbog sljedecih uvjeta:
— Ucestalost otvaranja uredaja
- Koli¢ina rublja
— Temperatura svjeze pospremlje-
nih namirnica
- Okolna temperatura
- lzravno sun&evo zradenje

7.3 Iskljuéivanje uredaja

» Pritisnite i drzite pritisnutu tipku
3 sec. 3 sekunde.

7.4 Namjestanje temperature

Namjestanje temperature pretinca
za hladenje

» Pritisnite Zeljenu temperaturu.

Preporucena temperatura u pretin-
cu za hladenje je 4 °C.
- "Naljepnica OK", Stranica 95

Namjestanje temperature pretinca
za zamrzavanje

» Pritisnite Zeljenu temperaturu.

Preporucena temperatura u pretin-
cu za zamrzavanje je —18 °C.

8 Dodatne funkcije

Saznajte koje namjestive dodatne
funkcije ima vas uredaj.

8.1 Super hladenje

Kod Super hladenje pretinac za hla-
denje hladi Sto je jaCe moguce.
Ukljucite Super hladenje prije stavlja-
nja vece koli¢ine namirnica.
Napomena: Kada je uklju¢eno Super

hladenje, moze doc¢i do dodatne bu-
ke.

Dodatne funkcije hr

Uklju€ivanje Super hladenje
» Pritisnite super cool,
v super cool svijetli,

Napomena: Nakon oko 6 sati uredaj
se prebacuje u normalan rad.

Isklju¢ivanje Super hladenje
» Pritisnite super cool,

8.2 Super zamrzavanje

Kod Super zamrzavanje pretinac za
zamrzavanje hladi sto je jate mogu-
ée.

Ukljucite Super zamrzavanje 4 do

6 sati prije stavljanja koli¢ine namirni-
ca vece od 2 kg u pretinac za zamr-
zavanje.

Kako biste iskoristili zapreminu zamr-
zivaca, upotrijebite Super zamrzava-
nje.

— "Preduvjeti za sposobnost zamrza-
vanja", Stranica 95

Napomena: Kada je uklju¢eno Super
zamrzavanje, moze doc¢i do dodatne
buke.

Uklju¢ivanje Super zamrzavanje
» Pritisnite super freeze,
v super freeze svijetl|.

Napomena: Nakon oko 50 sati ure-
daj se prebacuje u normalan rad.

IskljuCivanje Super zamrzavanje
» Pritisnite super freeze,

8.3 Nacin rada sabat

Kako biste mogli upotrebljavati ure-
daj i sabatom, Nacin rada sabat is-
kljuCuje sve nepotrebne funkcije.
Za vrijeme Nadin rada sabat
isklju¢ene su sljedece funkcije:

m Super hladenje

®m Super zamrzavanje

= Alarm
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= Unutarnje osvjetljenje

m Zvucéni signali

m Poruke na upravljackoj plodi
Napomena: Za vrijeme Nacin rada
sabat iskljuCuje se osvjetljenje uprav-
liacke plode. super freeze syijetli sma-
njenom svjetlinom.

Ukljuc€ivanje Nacin rada sabat

» Pritisnite i drzite pritisnutu tipku
super freeze 15 sekundi dok se ne
javi zvucni signal.

v super freeze gyijetli.

Napomena: Nakon oko 80 sati ure-
daj se prebacuje u normalan rad.
Iskljuéivanje Nacin rada sabat

» Pritisnite i drzite pritisnutu tipku
super freeze 15 sekundi dok se ne
javi zvucni signal.

9 Alarm

9.1 Alarm za vrata

Ako su vrata uredaja otvorena dulje
vrijeme, ukljuCuje se alarm za vrata.
Oglasi se zvuk upozorenja, treperi
alarm off i treperi namjestena tempera-
tura doti¢nog pretinca.

Isklju¢ivanje alarma za vrata

» Zatvorite vrata uredaja ili pritisnite
alarm off.

v Zvuk upozorenja je iskljucen.

9.2 Alarm temperature

Ako je u pretincu za zamrzavanje pre-
toplo, ukljuCuje se alarm temperature.
Oglasi se zvuk upozorenja, namjeste-
na temperatura (pretinac za zamrza-
vanje) i alarm off trepere.
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A\ OPREZ

Opasnost od zdravstveno stetnog

djelovanja!

Pri odmrzavanju mogu se razmnoziti

bakterije i zamrznuta namirnica se

moze pokvariti.

» Zamrznutu namirnicu koja se poce-
la odmrzavati ili se odmrznula ne
zamrzavajte ponovno.

» Zamrznite je ponovno tek nakon
kuhanja ili pecenja.

» Maksimalno vrijeme skladiStenja
nemojte vise kompletno iskoristiti.

Alarm temperature moze se ukljuditi

u sljededim slucajevima:

m Uredaj se stavlja u pogon.
Umetnite namirnice tek nakon sto
uredaj postigne namjestenu tem-
peraturu.

m Stavljene su velike koli¢ine svjezih
namirnica.

Prije skladistenja vece koliCine na-
mirnica ukljucite Super zamrzava-
nje.

m Vrata pretinca za zamrzavanje su
predugo otvorena.

Provjerite je li namirnica zamrznuta
ili odmrznuta.

Iskljuéivanje alarma temperature

» Pritisnite alarm off.
v Zvuk upozorenja je iskljucen.

10 Pretinac za hladenje

U pretincu za hladenje mozete Cuvati
meso, kobasice, ribu, mlije¢ne pro-
izvode, jaja, pripremljena jela i pekar-
ske proizvode.

Temperatura se moze namjestiti od
2 °C do 8 °C.

Zahvaljujuc¢i hladnom skladistenju
mozete kratkorocno do srednjoro¢no
skladistiti i lako pokvarljive namirnice.
Sto je odabrana temperatura visa, to
¢e namirnice dulje ostati svjeze.



10.1 Savjeti za skladistenje
namirnica u pretincu za
hladenje

m Skladistite samo svjeze i neostece-
ne namirnice.

= Namirnice skladistite hermeticki za-
pakirane ili pokrivene.

m Kako ne biste narusili cirkulaciju
zraka i sprijeCili smrzavanje hrane,
nemojte stavljati namirnice izravno
uz straznju stijenku.

m Topla jela i pi¢a ostavite da se
ohlade izvan uredaja.

m Pridrzavajte se roka trajanja koji je
naveo proizvodad.

10.2 Zone hladenja u pretincu
za hladenje

Zahvaljujuci rashladnom sustavu zrak
ravhomjerno cirkulira u pretincu za
hladenje i osigurava konstantnu tem-
peraturu na svim policama.

Najhladnija zona

Najhladnija zona je u ladici za Cuva-
nje namirnica.

Savjet: U najhladnijoj zoni Cuvaijte la-
ko kvarljive namirnice npr. ribu, koba-
sice i meso.

10.3 Naljepnica OK

Pomocdu naljepnice OK mozete pro-
vjeriti je li u pretincu za hladenje do-
segnuto sigurno podrucje temperatu-
re od +4 °C ili nize preporuéeno za
namirnice.

Naljepnica OK nije u opsegu isporu-
ke kod svih modela.

Ako naljepnica ne pokazuje OK, tem-
peraturu smanijite korak po korak.

— "NamjeStanje temperature pretinca
za hladenje”, Stranica 93

Nakon pusStanja uredaja u rad moze
potrajati do 12 sati dok se ne postig-
ne namjestena temperatura.

Pretinac za zamrzavanje hr

D

Ispravna postavka

11 Pretinac za zamrzava-
nje

U pretincu za zamrzavanje mozete

Cuvati duboko zamrznute namirnice,

zamrznuti namirnice i pripremiti koc-

ke leda.

Temperatura se moze namjestiti od

-16 °C do —24 °C.

Namirnice treba dugoro&no skladistiti

na —18 °C ili nize.

Zahvaljujuc¢i zamrzavanju mozete du-

goroéno skladistiti pokvarljive namir-

nice. Niske temperature usporavaju ili

zaustavljaju kvarenje namirnica.

11.1 Sposobnost zamrzava-
nja

Sposobnost zamrzavanja navodi koja

se koli¢ina namirnica moze zamrznuti

do unutrasnjosti i za koliko sati.

Podatke o sposobnosti zamrzavanja

mozete naci na oznacnoj plodici.

- S. /A

Preduvjeti za sposobnost
zamrzavanja

1. Oko 24 sata prije stavljanja svjezih
namirnica ukljudite Super zamrza-
vanje.

— "Ukljucivanje Super zamrzava-
nje", Stranica 93

2. Namirnice najprije stavite u gornju
ladicu za zamrznute namirnice.

3. Svjeze namirnice zamrznite po mo-
gucénosti blizu boénih stijenki.
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11.2 Potpuno iskoriStavanje
volumena pretinca za za-
mrzavanje

Saznajte kako mozete smjestiti mak-
simalnu koli¢inu namirnica u pretincu
za zamrzavanje.

1. Izvadite sve dijelove opreme u pre-
tincu za zamrzavanje sve do najdo-
nje ladice za zamrznute namirnice.
— Stranica 98

2. Namirnice stavite u donju ladicu za
zamrznute namirnice od podetka.

11.3 Savijeti za skladistenje
namirnica u pretincu za
zamrzavanje

= Namirnice skladistite hermeticki za-
pakirane.

= Namirnice koje tek treba zamrznuti
ne smiju doéi u dodir sa zamrznu-
tim namirnicama.

= Namirnice rasporedite po cijeloj
duzini ladica za zamrznute namirni-
ce.

m Kako bi zrak nesmetano mogao
cirkulirati u uredaju, gurnite ladicu
za zamrznute namirnice do kraja.

11.4 Savjeti za zamrzavanje

svjezih namirnica

®m Zamrznite samo svjeze i besprije-
korne namirnice.

®m Zamrznite namirnice u porcijama.

= Pripremljene namirnice su priklad-
nije od svjezih namirnica za konzu-
maciju.

m Povrce trebate oprati, usitniti i blan-
Sirati prije zamrzavanja.

m \oce trebate oprati, izvaditi koStice
i eventualno oguliti, eventualno tre-
bate dodati Secer ili askorbinsku
Kiselinu prije zamrzavanja.
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= Namirnice prikladne za zamrzava-
nje su npr. pekarski proizvodi, riba
i plodovi mora, meso, divljag i pe-
rad, jaja bez ljuske, sir, maslac,
svjezi sir, gotova jela i ostaci hra-
ne.

= Namirnice koje nisu prikladne za
zamrzavanje su npr. lisnata salata,
rotkvice, jaja s ljuskom, grozde, si-
rove jabuke i kruske, jogurt, kiselo
vrhnje, créme fraiche i majoneza.

Pakiranje namirnica za

zamrzavanje

Odgovarajuci ambalazni materijal i

prava vrsta ambalaZze moZe znacajno

oCuvati kvalitetu proizvoda i izbjeéi is-
uSivanje.

1. Namirnicu stavite u ambalazu.

2. Istisnite zrak.

3. Ambalazu hermetiCki zatvorite ka-
ko namirnice ne bi izgubile okus ili
se isusile.

4. Na ambalazi napiSite sadrzaj i da-
tum zamrzavanja.

11.5 Rok trajanja zamrznutih
namirnica na -18 °C

Namirnice Vrijeme skla-
distenja

Riba, kobasice, pri- do 6 mjeseci

premliena jela, pe-

karski proizvodi

Perad, meso do 8 mjeseci

Povrce, voce do 12 mjese-
Ci

Kalendar zamrzavanja daje maksi-
malni rok skladistenja u mjesecima
pri stalnoj temperaturi od =18 °C.



11.6 Metode odmrzavanja za-
mrznutih namirnica

A\ OPREZ

Opasnost od zdravstveno Stetnog

djelovanja!

Pri odmrzavanju mogu se razmnoziti

bakterije i zamrznuta namirnica se

moze pokvariti.

» Zamrznutu namirnicu koja se poce-
la odmrzavati ili se odmrznula ne
zamrzavajte ponovno.

» Zamrznite je ponovno tek nakon
kuhanja ili pedenja.

» Maksimalno vrijeme skladiStenja
nemojte vise kompletno iskoristiti.

= | pretincu za hladenje odmrznite
namirnice zivotinjskog podrijetla
npr. riba, meso, sir i svjezi sir.

m Odmrznite kruh na sobnoj tempe-
raturi.

= U mikrovalnoj peénici, u pecnici ili
na Stednjaku pripremite namirnice
za konzumaciju.

12 Odmrzavanje

12.1 Odmrzavanje u pretincu
za hladenje

Tijekom rada se na straznjoj stijenci
pretinca za hladenje stvaraju kapljice
kondenzata ili inje. Straznja stijenka u
pretincu za hladenje se odmrzava
automatski.

A 5|

Kapljice kondenzata otjeu putem ka-
nala za odvod kondenzata u izlazni
otvor do posude za isparavanje i ne
treba ih obrisati.

Odmrzavanje hr

Kako bi kondenzat mogao otjecati i
kako bi se izbjeglo stvaranje mirisa,
pridrzavajte se sljedecih informacija:
- "Ciscenje kanala za odvod konden-
zata i izlaznog otvora”, Stranica 98.

12.2 Odmrzavanje u pretincu
za zamrzavanje

Zahvaljuju¢i automatskom NoFrost
sustavu u pretincu za zamrzavanje ne
stvara se led. Odmrzavanje nije po-
trebno.

13 CisSéenje i odrzavanje
Kako bi vam uredaj dugo ostao funk-
cionalan, pazljivo ga Gistite i odrzavaj-
te.

Ci8¢enje nepristupacnih mjesta mora
obaviti servisna sluzba. CiSéenje od
strane servisne sluzbe moze uzroko-
vati troSkove.

13.1 Pripremanje uredaja za
Ciséenje

1. Iskljucite uredaj. — Stranica 93

2. Iskljudite uredaj iz elektriCne mre-
ze.
Izvucite mrezni utika¢ mreznog pri-
klju¢nog voda ili iskljuCite osigura¢
u ormari¢u s osiguracima.

3. Izvadite sve namirnice i stavite ih
na hladno mjesto.
Rashladne uloske (ako postoje)
stavite na namirnice.

4. |zvadite sve dijelove opreme i dije-
love pribora iz uredaja.
— Stranica 98

5. |zvadite vodilicu posude za vrata.
— Stranica 99
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hr Ciséenje i odrzavanje
13.2 Ciséenje uredaja

/A\ UPOZORENJE

Opasnost od strujnog udara!

Prodrla vlaga moze uzrokovati strujni

udar.

» Za CiS¢enje uredaja ne upotreblja-
vajte parni ili visokotlaéni Gistag.

Tekucdina u svjetlu ili u upravljackim

elementima moze biti opasna.

» Sapunica ne smije dospjeti u svje-
tlo ili u upravljacke elemente.

POZOR!

Neprikladna sredstva za &is¢enje mo-

gu oStetiti povrSine uredaja.

» Nemojte upotrebljavati tvrde jastu-
Cic¢e za ribanje ili spuzve za CiSce-
nje.

» Nemojte upotrebljavati jaka ili abra-
zivna sredstva za Ciscenje.

» Nemojte upotrebljavati sredstva za
¢iséenje s velikim udjelom alkoho-
la.

Ako tekucina dospije u izlazni otvor,

moze doci do prelijevanja posude za

isparavanije.

» Voda za ispiranje ne smije dospjeti
u izlazni otvor.

Ako dijelove opreme i pribor perete u

perilici posuda, oni mogu promijeniti

oblik ili boju.
» Nikada ne perite dijelove opreme i
pribor u perilici posuda.

1. Pripremite uredaj za CiSc¢enje.
— Stranica 97

2. Uredaj, dijelove opreme, dijelove
pribora i brtve vrata ocistite krpom
za pranje posuda, mlakom vodom
i s malo pH neutralnog sredstva za
pranje posuda.

3. Temeljito obriSite mekom, suhom
krpom.

4. Umetnite dijelove opreme i stavite
dijelove uredaja.

5. Prikljugite uredaj u elektri¢nu utic¢-
nicu. — Stranica 90
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6. Stavite namirnice.

13.3 Ciséenje kanala za
odvod kondenzata i iz-
laznog otvora

Redovito Cistite kanal za odvod kon-

denzata i izlazni otvor kako bi kon-

denzat mogao otjecati.

1. Izvadite ladicu za Suvanje namirni-
ca. — Stranica 98

2. |zvadite policu iznad ladice za vo-
ée i povrce.

3. Pazljivo odistite kanal za odvod
kondenzata i izlazni otvor npr. Sta-
pi¢em za usi.

-S.8

13.4 Vadenje dijelova opreme

Ako Zelite temeljito ocCistiti dijelove
opreme, izvadite ih iz svog uredaja.
Vadenje police za odlaganje

» Podignite policu s prednje stra-
ne @, izvucite i izvadite @.

- 3l.

Vadenje posude za vrata
» Podignite i izvadite posudu za vra-

ta.
-3. B

Vadenje ladice za ¢uvanje
hamirnica

1. lzvucite ladicu za Cuvanje namirni-
ca do graniénika.

2. Podignite ladicu za Cuvanje namir-
g)ica s prednje strane @ i izvadite

~s. &

Vadenije ladice za voce i povrée

1. lzvucite ladicu za voce i povrée do
grani¢nika.



2. Podignite ladicu za voce i povrée s
prednje strane @ i izvadite @.

- Sl.

Vadenje ladice za zamrznute

namirnice

1. lzvucite ladicu za zamrznute namir-
nice do grani¢nika.

2. Ladicu za zamrznute namirnice po-
dig(gite s prednje strane @ i izvadi-
te @.

- Sl.

Skidanje fronte ladice

Mozete skinuti frontu ladice za vode i
povrée te ladice za zamrznute namir-
nice radi boljeg Cis¢enja.

Cigéenje i odrzavanje hr

» Pritisnite bo¢ne okidne kukice na
ladici @ i skinite frontu ladice s la-
dice kruznim pokretom @.

- Sl.

13.5 Vadenje dijelova uredaja

Ako zelite temeljito odistiti svoj ure-
daj, mozete izvaditi odredene dijelove
iz svog uredaja.

Vadenje vodilice posude za vrata

» Vodilicu posude za vrata podignite
prema gore i izvadite.

- gl.
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14 Uklanjanje smetnji

Manje smetnje na svom uredaju mozete samostalno ukloniti. Iskoristite informa-
cije za uklanjanje smetnji prije nego §to se obratite servisnoj sluzbi. Tako ¢ete
izbje¢i nepotrebne troskove.

/A\ UPOZORENJE

Opasnost od strujnog udara!

Nestru¢ni popravci su opasni.

» Popravke na uredaju smije vrSiti samo obuceno stru¢no osoblje.

» Za popravak uredaja smiju se upotrebljavati samo originalni rezervni dijelovi.

» Ako je mrezni prikljuéni vod ili priklju¢ni vod ovog uredaja ostecen, valja ga
zamijeniti posebnim mreznim prikljuénim vodom ili priklju¢nim vodom ureda-
ja koji mozete nabaviti od proizvodaca ili njegove servisne sluzbe.

Kvar Uzrok i rjeSavanje problema
Uredaj ne hladi, svije- IzloZbeni nadin rada je ukljucen.
tle prikaz i osvjetlienje. 1. Iskljucite uredaj. = Stranica 93
2. Pricekajte 2 minute.
3. Ponovno ukljugite uredaj. — Stranica 92
4. PriCekajte 1 minutu i zatim pritisnite i drzite
super cool sve dok se ne jave 4 zvucna signala.
5. Nakon kratkog vremena provjerite hladi li uredaj.
LED osvijetlienje ne ra- Mogudi su razli¢iti uzroci.
di. » Nazovite servisnu sluzbu.

Broj servisne sluzne nadi éete u priloZenom popisu
servisnih sluzbi.

Oglasi se zvuk upozo- Vrata pretinca za hladenje su otvorena.
renja, namjestena » Zatvorite vrata pretinca za hladenje.
temperatura (pretinac
za hladenje) i alarm off

trepere.
Oglasi se zvuk upozo- Moguci su razligiti uzroci.
renja, namjestena » Pritisnite alarm off.

temperatura (pretinac v Alarm se iskljuéuje.
za zamrzavanje) i
alarm off trepere.

Vrata pretinca za zamrzavanje su otvorena.
» Zatvorite vrata pretinca za zamrzavanje.

Vanjski ventilacijski otvori su prekriveni.
» Uklonite prepreke s vanjskih ventilacijskih otvora.

Stavljene su vede koli¢ine svjezih namirnica.
» Nemojte prekoraciti sposobnost zamrzavanja.
— "Sposobnost zamrzavanja", Stranica 95
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Kvar

Uzrok i rjeSavanje problema

Temperatura osjetno
odstupa od postavke.

Mogudi su razli¢iti uzroci.

1. Iskljudite uredaj. — Stranica 93

2. Ponovno ukljugite uredaj nakon otprilike 5 minuta.
— Stranica 92

- Ako je temperatura previsoka, ponovno provijerite
temperaturu nakon nekoliko sati.

- Ako je temperatura preniska, provjerite tempera-
turu sljedeci dan.

Dno pretinca za hlade-
nje je mokro.

K.anal za odvod kondenzata i izlazni otvor su zaceplje-

ni.

» QOdistite kanal za odvod kondenzata i izlazni otvor.
— Stranica 98

Uredaj zuji, grgota,
bruji, grglja ili klopoce.

Nema pogreske. Motor radi, npr. rashladni agregat,
ventilator. Rashladno sredstvo tece kroz cijevi. Motor,
prekidac ili magnetski ventili se ukljucuju ili iskljucuju.
Automatsko odmrzavanije je u tijeku.

Nikakva radnja nije potrebna.

Uredaj proizvodi Su-
move.

Dijelovi opreme se klimaju ili su se zaglavili.
» Provijerite izvadive dijelove opreme i eventualno ih
ponovno umetnite.

Boce ili posude se dodiruju.
» Razmaknite boce ili posude.

Super zamrzavanje je ukljuéeno.
Nikakva radnja nije potrebna.
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14.1 Nestanak struje

Tijekom nestanka struje povecava se
temperatura u uredaju zbog Cega se
skracuje vrijeme skladistenja i sma-
njuje kvaliteta zamrznute namirnice.
Na nasoj internetskoj stranici za vas
uredaj mozete pronadi vrijeme skladi-
Stenja zamrznutih namirnica u slucaju
kvara u tehni¢kim podacima.

Napomene
m Sto riede otvarajte uredaj tijekom
nestanka struje i ne skladistite dru-
ge namirnice.
® Provjerite kvalitetu namirnica
neposredno nakon nestanka
struje.
— Zbrinite namirnicu koja je od-
mrznuta i toplija od 5 °C.
— Skuhajte ili ispecite lagano od-
mrznutu namirnicu i odmah kon-
zumirajte ili ponovno zamrznite.

14.2 Provodenje samotestira-
nja uredaja

Va$ uredaj ima samotestiranje ureda-

ja koje prikazuje smetnje koje vasa

servisna sluzba moze ukloniti.

1. Iskljugite uredaj. — Stranica 93

2. Iskljugite uredaj iz elektricne mre-
ze.
Izvucite mrezni utika¢ mreznog pri-
klju¢nog voda ili iskljuCite osigura¢
u ormari¢u s osiguracima.

3. Ponovno prikljuCite uredaj u elek-
tri¢nu uticnicu nakon 5 minuta.
— Stranica 90

4. Jednu minutu nakon elektricnog
prikljucivanja drzite pritisnut
supercool 3 do 5 sekundi sve dok
se ne javi drugi zvuéni signal.

v Program samotestiranja uredaja se
pokrece kada uzastopno zasvijetle
prikazi temperature.
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v Ako se nakon samotestiranja ure-
daja jave 2 zvucna signala i na pri-
kazu temperature se pokazuje na-
mjesStena temperatura, vas uredaj
je ispravan. Uredaj prelazi u nor-
malan rad.

v Ako se na kraju samotestiranja
uredaja javi 5 zvu¢nih signala i svi-
jetle LED prikaza temperature razli-
Citom svjetlinom, obavijestite ser-
visnu sluzbu. LED ukazuju servis-
noj sluzbi na postojec¢u smetnju.

15 Skladistenje i zbrinja-
vanje

15.1 Stavljanje uredaja izvan
pogona

1. Iskljucite uredaj. — Stranica 93

2. IskljuCite uredaj iz elektricne mre-

ze.

Izvucite mrezni utika¢ mreznog pri-

kljucnog ,voda ili iskljg_éite osiguracC

u ormari¢u s osiguracima.

Izvadite sve namirnice.

Ocistite uredaj. — Stranica 98

5. Ostavite uredaj otvoren kako bi se
osiguralo prozracivanje unutras-
njosti.
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15.2 Zbrinjavanje starih ure-
daja u otpad

Ekoloski prikladnim zbrinjavanjem ot-
pada mogu se ponovo iskoristiti vri-
jedne sirovine.

/A UPOZORENJE

Opasnost od zdravstveno Stetnog

djelovanja!

Djeca se mogu zatvoriti u uredaj i

ugroziti svoje zivote.

» Kako bi se djeci otezalo da se
popnu unutra, police i posude ne-
mojte vaditi iz uredaja.

» Djecu drZite podalje od starih ure-
daja.

A\ UPOZORENJE

Opasnost od pozara!

U slu€aju ostecenja cijevi mogu istje-

cati zapaljivo sredstvo za hladenje |

Stetni plinovi te se zapaliti.

» Ne ostecujte cijevi optoka sredstva
za hladenje, kao ni izolaciju.

1. lzvucite mrezni utikac iz mreznog
priklju¢nog voda.

2. Prerezite mrezni prikljuéni vod.

3. Uredaj zbrinite na ekoloski prihvat-
ljiiv nadin.
Informacije o aktualnim nacinima
zbrinjavanja mozete dobiti od svog
specijaliziranog trgovca ili se raspi-
tajte u komunalnoj ili lokalnoj grad-
skoj upravi.

Ovaj je uredaj oznacen u
skladu s europskom
smjernicom 2012/19/EU
o otpadnim elektriénim i
elektronskim uredajima

B

Servisna sluzba hr

(waste electrical and
electronic equipment -
WEEE).

Smijernica odreduje okvir
za povratak i zbrinjava-
nje otpadnih uredaja va-
lian u cijeloj Europskoj
Uniji.

16 Servisna sluzba

Originalne rezervne dijelove koji su
bitni za funkcioniranje uredaja u skla-
du s odgovaraju¢om Direktivom o
ekoloSkom dizajnu Direktivom moze-
te dobiti od naSe korisnicke sluzbe ti-
jekom perioda od najmanje 10 godi-
na od stavljanja vaseg uredaja na tr-
ZiSte na Europskom gospodarskom
podrucju.

Napomena: Angaziranje servisne
sluzbe besplatno je u okviru uvjeta
jamstva proizvodacda koji lokalno vri-
jede. Minimalno trajanje jamstva (jam-
stva proizvodaca za privatne korisni-
ke) u Europskom gospodarskom po-
drucju iznosi 2 godine, u skladu s va-
zecim lokalnim uvjetima pruzanja
jamstva. Uvjeti pruzanja jamstva ne
utjeu na druga prava i obaveze, na
koje imate pravo u skladu s lokalnim
zakonodavstvom.

Detaljne informacije o vremenu jams-
tva i uvjetima jamstva mozete pronaci
kod naSe servisne sluzbe, svog do-
bavljada ili na nasoj internetskoj stra-
nici.

Kada se obracate servisnoj sluzbi,
potreban vam je proizvodni broj (E-
Nr.) i tvornicki broj (FD) uredaja.
Kontakt-podatke servisne sluzbe nadi
¢ete ovdje odn. u prilozenom popisu
servisnih sluzbi na nasoj internetskoj
stranici.
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16.1 Proizvodni broj (E-Nr.) i
tvornicki broj (FD)

Proizvodni broj (E-Nr.) i tvornicki broj
(FD) mozete pronadi na tipskoj ploci-
ci uredaja.

-S. 3

Kako biste podatke o svom uredaju i
broj telefona servisne sluzbe brzo po-
novno pronasli, mozete ih zabiljeZiti.

17 Tehnicki podaci

Rashladno sredstvo, upotrebljivi volu-
men i ostali tehni¢ki podaci nalaze se
na oznacnoj plocici.

> s /A

1
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Taj proizvod sadrzi svjetlo razreda
energetske ucinkovitosti E. Svjetlo je
dostupno kao zamjenski dio i smije
ga zamijeniti samo osposobljeno
stru¢no osoblje.

Dodatne informacije o svojem mode-
lu naci ¢ete na internetskoj stranici
https://eprel.ec.europa.eu/'. Ova
web-adresa sluzi kao poveznica na
sluzbenu bazu podataka o proizvodi-
ma Europske unije EPREL. Zatim sli-
jedite upute za pretrazivanje modela.
Oznaka modela sastoji se od znako-
va ispred kose crte proizvodnog bro-
ja (E-Nr.) na ozna&noj plodici. Alterna-
tivno mozete pronadi oznaku modela
i u prvom retku EU energetske na-
liepnice.

Vrijedi samo za zemlje u Europskom gospodarskom podrudju


https://eprel.ec.europa.eu/
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